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in  Statii  Thebaidos  lib.  III  1 — 823  commentarii 


‘em  codicum  recensiti. 
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(Cut&cn. 

2r  u  rf  i'  p  n  21).  SBtue. 

1887. 

1887.  SPrcflt.  9trp.  284. 


Praefatio. 


Lactantii  Placidi  in  Statii  carmina  heroica  qui  feruntur  commentarii  cum  inde  ab  editione  Tiliobrogiana,  Parisiis 
anno  MDC  in  lucem  prolata  (magnam  partem  repetita  in  editione  Cruceana  ib.  MDCXVIII),  numquam  post  ad  codicum 
fidem  emendati  ac  recensiti  sint l) ,  spero  me  rem  neque  inutilem  neque  difficiliorem  subiisse  cum  consilium  cepi  postquam 
mihi  contigit  ut  recensionem  Thebaidos  et  Achilleidos  ad  finem  perducerem  totum  corpus  scholiorum  Lactantianorum  seorsum 
viris  doctis  proponere.  Res  quidem  est  summi  laboris  periculique !  quam  ut  iam  absolverim  et  confecerim  cum  permultum 
absit,  libuit  occasione  oblata  specimen  novae  meae  editionis  dare  eisque  penes  quos  indicium  harum  rerum  est  iudicaudum 
committere.  Itaque  hoc  opusculo  commentarios  Lactantii  ad  Thebaidos  libr.  III  versus  1 — 323  spectantes  formis  descri¬ 
bendos  curavi  apparatu  critico  satis  amplo  addito  adscriptisque  eis  ceterorum  mythographorum  locis,  quibus  vel  paene 
eadem  vel  certe  simillima  narrantur  atque  apud  Lactantium.  Quae  iam  antea  in  programmate  Posnaniensi  anni  MDCCCLXXIII 
edidi  ‘nova  scholia  ad  Thebaidem,  descripta  e  codice  Parisino’,  quorum  magnam  partem  postea  etiam  in  codice  Bam- 
bergensi  inveni,  ea  non  dubitavi  uncis  quidem  inclusa  in  contextum  scholiorum  recipere.  Pauca  quoque  adieci  e  codicibus 
Monacensi  Leidensi  Yalentinianensi,  de  quibus  infra  dicam,  ita  ut  verba  eorum  uncinis  a  ceteris  distinguerem. 

Duo  quidem  codicum,  quotquot  adhuc  innotuerunt,  genera  extare  mihi  videntur,  quorum  alterum  contextum  tantum 
scholiorum  continet  hic  illic  inter  se  discrepantem  ac  dissentientem,  alterum  praeter  ipsa  Statii  carmina  vel  in  margine 
adscripta  vel  inter  liueas  adpicta  verba  scholiastae  praebet,  nec  plane  integra  et  aucta  variis  additamentis,  quae  fere  ex 
Servio  aliisque  serioris  aetatis  scriptoribus  hausta  sunt,  quamvis  non  desint  expositiones  quoque  dignae  quae  verbis 
Lactantii  inserantur.  Quod  ut  melius  perspici  posset,  plura  quam  minora  dare  malui  plurimas  eiusmodi  accessiones 
adscribens.  Codices  prioris  generis  mihi  praesto  fuerunt  ad  librum  tertium  commentariorum  recensendum  Monacensis  19482 
Parisini  8063  8064,  quos  ipse  contuli;  nec  non  excerptis  usus  sum  codicis  Valentinianensis,  quae  et  benignitati  Useneri 
et  humanitati  Holderi  debeo.  Alterius  generis  exempla  adhibui  ipse  codicem  Paris.  10317  Bambergensem  X  IV  11  Paris. 
8055  (Colbertinum)  Leidensem  (Gronov.  70);  accesserunt  liberalitate  R.  Ungeri  variae  lectiones  cod.  Frisingensis.  De 
quibus  omnibus  nunc  paulo  accuratius  dicendum  est. 

I.  Cod.  Monacensis  19482  (olim  Tegerns.  1482)  A,  membranaceus  saec.  XI>  vel  XID'  ineuntis  formae  quar¬ 
tanariae  quam  dicunt,  continet  foll.  144  commentarios  Lactantii  in  Thebaidem  et  Achilleidem  non  una  eademque  manu 
scriptos  ita,  ut  ubique  altera  manus  correctrix  discerni  possit.  In  fol.  Ia  summo  margine  adseriptum  legitur  a  manu 
posteriore:  ‘Come tu  in  Thebaidon  Stacii’,  et  infra  a  manu  priore:  ‘Celii  firmiani  placidi  Lactancii  expositio  in  thebaidem 
Stacii  lege  feliciter’. 

Cod.  Parisinus  8063  P,  membranaceus  forma  maxima  saec.  XlVi,  continet  foll.  93  commentarios  Lactantii 
in  Thebaidem  splendide  eos  quidem  scriptos,  sed  mendis  erratisque  deformatos.  Inscriptio  est:  ‘Incipit  confe'tu'  Lacte^cy 
super  statio  Thebaidos’.  Sequitur  quaestio  de  vita  poetae  (cf.  ed.  Tiliobr.  p.  470),  tum  verba  leguntur:  ‘Incipit  liber 


9  Nisi  quod  Robertus  Ungerus,  vir  doctissimus  et  do  studiis  Statianis  meritissimus,  in  libello  Friedlandiae  anno 
MDCCCLXIV  emisso,  qui  inscribitur :  ‘Electa  e  Lactantii  in  Statii  Tbobaidem  commentariis’,  librum  primum  ad  trium  codicum 
Monacensium  fidem  recognitum  palam  fecit.  Ipse  in  programmate  Emdensi  anni  AIDCCCLXXVII  maiorem  partem  scholiorum 
ad  Achilleidem  pertinentium  ad  fidem  codicis  Monacensis  aiiorumque  promulgavi. 
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pmus’.  Ex  hoc  codice  F.  Duebuerus  satis  multas  emendationes  inseruit  adnotationibus  editioni  a  se  curatae  (Parisiis 
MDCCCXXXY)  adiectis. 

Cod.  Par  is  in  us  80  64  p,  membranaceus'  forma  maxima  saec.  XV<>  exaratus,  continet  foll.  136  commentarios 
in  Thebaidem.  Ante  folium  primum  leguntur  haec:  ‘Lactantius  super  Statii  Thebaida’  et  ‘Lactantius  in  Statium’. 
Librarius  huius  codicis  inscius  verba  graeca  semper  omisit  vacuum  tamen  spatium  relinquens. 

Cod.  Yalentinianensis  514  olim  numero  377  insignitus  (fortasse  oriundus  a  monasterio  Amandino  vel 
Elnonensi)  v,  membranaceus  miscellaneus,  continet  foll.  91a  usque  ad  124b  manu  saeculi  IXi  vel  Xi  (teste  Alfredo 
Schoenio)  exarata  scholia  Lactantii  ad  Thebaidem  non  plane  integra  (II  281 — XII  676).  Excerpta  huius  codicis  ab 
Alfredo  Schoenio  facta  cum  mihi  iam  pridem  Usenerus,  quae  est  viri  clarissimi  mansuetudo,  dedisset,  ex  quibus  cognosci 
posset  codicem  plurimi  aestimandum  esse,  nunc  A.  Holderus  humanissime  iis  quae  e  codice  vetustissimo  descripserat  mihi 
transmissis  facultatem  praebuit  pretii  codicis  etiam  accuratius  perspiciendi.  Leguntur  in  codice  verba  ex  Sedulio  laudata 
ad  Tlieb.  VIII  287  (quae  desunt  in  A);  citatur  ad  locum  quendam  libri  secundi:  ‘ut  Servius  dicit’,  sicuti  iam  in  P 
legeram  ad  Theb.  I  275:  ‘Notissima  fabula  Oenomai  in  Servio’.1) 

II.  De  codice  Parisino  10317  Pc,  membranaceo  saeculo  Xo  scripto,  cum  iam  saepius  dixerim  2),  hoc  loco  satis 
habeo  enuntiare  eum  non  solum  ad  ipsa  carmina  Statii  recensenda  certissimum  ducem  se  praebuisse,  sed  etiam  ad  scholia 
emendanda  atque  augenda  permultum  attulisse.  Sunt  haec  quidem  partim  eadem  manu  scripta,  quae  verba  poetae  exa¬ 
ravit,  partim  manu  librarii  posterioris  aetatis.  Ad  Achilleidem  nulla  extant  scholia. 

Cod.  Bambergensis  N  IY  11  b  membranaceus  saec.  XI °  exaratus,  continet  foll.  93  solam  Thebaidem  cum 
scholiis  permultis  margini  adseriptis,  quorum  quidem  pleraque  atramento  paene  evanescente  difficillima  ad  legendum, 
nonnulla  vero  plane  deleta  sunt.  Inveni  in  hoc  codice,  sicut  iam  supra  adnotavi,  maximam  partem  eorum  scholiorum, 
quae  leguntur  in  Pc,  desunt  in  editionibus. 

Cod.  Parisinus  8055  (Colbertinus)  C  membranaceus  miscellaneus,  continet  foll.  1 — 140  Thebaidem  cum 
scholiis  saec.  XIII  o  exaratam.  3) 

Cod.  Leidensis  (Gronov.  7  0)  g  membranaceus  forma  quartanaria  saec.  XI i,  continet  foll.  214  Thebaidem 
non  una  eademque  manu  scriptam  cum  scholiis  permultis  adseriptis.  Du  Rien,  vir  doctissimus  et  clarissimus,  qua  est 
liberalitate  et  humanitate,  denuo  codicem  quem  iam  ante  adhibui 4)  utendum  mihi  commisit. 

Cod.  Monacensis  6396  (olim  Frisingensis)  B  5)  membranaceus  saec.  Xo  exaratus,  continet  Thebaidem  cum 
scholiis.  Accesserunt  mihi  benignitate  Roberti  Ungeri  variae  lectiones  huius  codicis,  quem  ipse  nondum  inspexi.  Breviter 
de  eo  egit  E.  Woelfflinus  in  Philol.  XXIY  p.  156. 

Adscripsi  denique  lectiones  eius  codicis  Pithoeani,  quem  ex  bibliotheca  iurisconsulti  doctissimi  se  collatum 
habuisse  ad  editionem  suam  perficiendam  testatur  Fridericus  Tiliobroga  (Lindenbrog),  in  quibusdam  adiutum  exemplari 
manu  scripto  regio,  quod  integritate  cederet  Pithoeano.  De  neutro  quantum  scio  certi  quicquam  notum  est.  Signum  L 
significat  codicem,  1  editionem  Tiliobrogae.  Praeterea  adhibui  editionem  Venetam  vetustiorem,  in  cuius  folio  extremo 
legitur  inscriptio:  ‘Hoc  per  Petrum  de  quarengiis  Bergomensem  Yenetiis  impressum  opus  foeliciter  explicit.  MDVIII  Die. 
IX.  Augusti’.  Discrepantes  huius  editionis  lectiones  littera  V  insignivi. 

v)  Cf.  Pliilol.  XXXffi  p.  130  not.  7.  Non  recte  igitur  G.  Tliilo  in  praef.  ad  Serv.  I  p.  XXXY  dixit,  unum  e  commen¬ 
tatoribus  ad  Servii  auctoritatem  nominatim  provocare  Lucani  sclioliasten  ab  Usenero  editum. 

2)  Cf.  Philol.  1.  1.  progr.  Posnan.  p.  1  praef.  ad  Achill.  p.  IX. 

3)  Cf.  quae  de  hoc  codice  dicta  sunt  in  progr.  Posnan.  p.  3  praef.  ad  Theb.  p.  XIII. 

4)  Cf.  praef.  ad  Theb.  p.  XI. 

5)  Usus  sum  eadem  nota  qua  Ungerus  in  libello  supra  laudato;  in  Theb.  editione  codex  littera  f  insignitus  ost. 

Philippus  Kolilmann. 


Lactantii  Placidi  in  Statii 

Thebaidos  libr.  III  1-323 

commentarii  aci  fidem  codicum  recensiti. 


Libri  IO  argumentum. 

Conquestio  Eteoclis  de  tarditate  quinquaginta  missorum.  Maeonis  adventus  et  caedis  indicium.  Indignatio 
regis.  Mors  Maeonis  et  eius  a  rege  interdicta  sepultura.  Profectio  lugentium  matrum  ad  locum  caedis,  et  cadaverum 
funeratio.  De  Thebanis  malis  conquestio,  et  regis  iuiustitia.  Jovis  imperium  Marti,  ut  Thebana  bella  suscipiat.  Veneris 
querela  apud  Martem  de  Thebanis,  Martis  responsio  pro  Thebanis.  —  Ptegressio  Tydei  vulnerati  et  eius  hortatio  ad 
bellum.  Polynicis  allocutio  pro  iniuria  Tydei  affectionis  obliquae.  Curatio  Tydei.  Descriptio  solis  occidentis  et 
orientis  noctis.  Descriptio  Martis  bellum  moventis.  —  Captatio  auguriorum  ab  Amphiarao  et  Melampode  in  monte  Ape- 
sante,  et  omnium  signorum  descriptio.  —  Allocutio  Capanei  iniuriosa  contra  Amphiaraum  et  deorum  religionem.  — 
Argiae  apud  patrem  allocutio  et  belli  postulatio;  patrisque  responsio  permulcentis. 

1.  Perfidus  aut  quia  regnum  negavit,  aut  quia  contra  ius  gentium  legato  paravit  insidias.  Docet  enim 
poeta  malorum  conscientiam  esse  pervigilem:  quippe  Eteocles,  quamvis  adhuc  stellis  labor  supersit,  ut  ascenso  axe  per¬ 
veniatur  ad  lucem,  tamen  otia  somni  non  accepit.  Ovidius  in  libro  II,  ubi  describit  invidiam  (Met.  II  775  sqq.): 

Pallor  in  ore  sedet,  macies  in  corpore  toto 
Numquam  recta  acies,  livent  robigine  dentes, 

Pectora  felle  virent,  lingua  est  suffusa  veneno, 

Risus  abest,  nisi  quem  visi  movere  dolores, 

Nec  fruitur  somno,  vigilantibus  excita  curis, 

Sed  videt  ingratos,  intabescitque  videndo, 

Successus  hominum,  carpitque  et  carpitur  una. 

2.  Ancipiti  vel  propter  noctem  ancipitem,  cum  ipse  anceps  esset,  vel  ancipiti  media.  Notanda  figura 
anacoluton  secundum  Sallustium  (frgm.  ?):  Qua  nocte  ipse  fiebat  anceps. 

4.  Scelerisque  parati  prima  enim  sceleris  nostri  poena  est  cogitatio.  Ut  Iuuenalis  (13,  2  sq.):  Prima 
haec  est  ultio,  quod  se  iudice  nemo  nocens  absolvitur.  Constat  ergo  malorum  conscientiam  semper  esse  pervigilem. 

indicium  APC  judicium  B  nuncium  1  initium  V  ||  sepulcra  C  ||  cadaver  feneratio  P  ||  oratio  PC  lioratio  B  :  affectionis¬ 
que  P  matris  B  jj  Melampo  C  Menalippo  ABI’  edd.  correxi  ||  Aphesante  Ppl  Aphesan  et  AB  auexata  €  afesant  V  correxi 
cum  Muellero  ad  v.  461  deorum  C  om.  ABP  edd.  ||  patrisque  C  patris  ABP  edd. 

1  qua  regnavit  p  |  parari  iussit  g  |  ut  ascendo  A  aut  ascenso  P  |  somni  p  somnii  A  sompnum  P  om.  1  |  in  libro  II  A 
libro  II  BP  libro  secundo  p  |  Numquam  APpB  Nusquam  edd'  codd.  Ovidii  |  acies  1.  r.  d.  Pectora  f.  v.  1.  e.  s.  v.  A  |  nisi 
om.  A  nisi  que  visie  P  |  fecere  dolores  p  |  vigilantibus  APpB  edd.  vigilacibus  codd.  Ovidii  [  intabescit  uidendo  A  |  et  carpi- 
turque  P  2  vel]  tibi  P  |  ancipitem  om.  edd.  [  Notatur  A  )  anacoliton  P  |  salustium  ABP  salutem  p  |  fidebat  P  4  poena  est] 
est  (al.  m.  suprascr.  in)  A  |  iuuenat  A  |  haec  est  AP  est  haec  p  edd. 
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6.  Ei  interlectio  timentis. 

8.  An  imum  que  rependit  non  cogitabat  contra  numerum  tantorum  unius  subsistere  posse  virtutem. 

9.  Num  regio  diversa  viae  proponit  sibi  quod  fieri  potuit  aliter  quam  ipse  mandaverat,  ideo  autem 
laudandus  Tydeus,  quia,  quod  fecit,  nec  metuens  potuerit  suspicari. 

10.  An  sceleris  data  f.  p.  u.  id  est,  violatae  legationis  sanctimoniae,  vel  quod  religiosum  officium  legati 
peteretur  insidiis.  Tertium  quod  suspicatur  tale  est:  dicit  quippe  a  finitimis  civitatibus  Tydeo  adversus  insidiantes  esse 
subventum. 

13.  Et  Chromis  et  Dorylas.  Dorylas  saxo  periit  inter  illos  quattuor,  quos  uno  ictu  dicit  (Theb.  II 
571  sqq.)  esse  prostratos.  Chromis  *  inter  sacra  *  vulnere  prostratus  occubuit. 

[16.  Solido  que  datos  adamante  lacertos  id  est,  non  venit  invulnerabilis  nostris  armis,  habens  membra 
dura  quasi  aes  aut  adamas,  adamas  enim  lapis  est  Indicus  parvus  et  indecorus,  ferrugineum  habens  colorem  et  splen¬ 
dorem  crystalli,  numquam  ultra  magnitudinem  nuculae  Avellanae  reperitur.  Hic  nulli  cedit  materiae,  nec  ferro  quidem 
nec  igni,  nec  umquam  incalescit:  unde  et  nomen  interpretatione  Graeca  ‘indomita  vis’  accepit,  sed  dum  sit  invictus  ferri 
iguisque  contemptor,  hircino  rumpitur  sanguine,  recenti  et  calido  maceratur,  sicque  multis  ictibus  ferri  perfringitur, 
cuius  fragmento  scalptores  pro  gemmis  insigniendis  perforandisque  utuntur.  Hic  autem  dissidet  cum  magnete  lapide  in 
tantum,  ut  iuxta  positus  ferrum  non  patiatur  abstrahi  magnete,  aut  si  admotus  magnes  comprehenderit,  rapiat  atque 
auferat,  fertur  quoque  in  electri  similitudinem  venena  deprehendere,  metus  vanos  expellere,  maleficis  resistere  artibus, 
genera  sunt  eius  sex.] 

17.  Heu  segnes  vere  segnes,  si  conflixerunt  et  ab  uno  vincuntur. 

[22.  Jam  pudet  incepti  nani  ‘pudet’  ad  praeteritum  spectat,  ‘piget’  ad  futurum:  et  licet  una  paene  sit 
significatio,  tamen  dicimus  ‘piget  me  illud  facere’,  ‘pudet  fecisse’.  Unde  et  interdum,  apud  Sallustium  praecipue, 
simul  ponuntur.] 

23.  Arbiter  alno  species  pro  genere:  quilibet  arbiter  magister,  id  est  gubernator. 

25.  Olenii  astri  progressus  Haedorum  serenus:  quod  sidus  pluviale  est  in  ortu  et  in  occasu  serenum  aerem 
facit.  Ut  Vergilius  (Aen.  IX  668  sq.):  Quantus  ab  occasu  veniens  pluvialibus  haedis  verberat  imber  humum.  Sensus: 
frustra  navigare  compulit  Olenii  astri  purior  gradus. 

[25.  Olenii  astri.  Agitatorem  ferunt  Erichthonium  fuisse,  quem  fabulae  poetarum  Vulcani  et  Terrae  filium 
asserunt,  quem  cum  Jovis  vidisset  inter  homines  equos  albos  iungere  et  Solis  quadrigae  similem  hominibus  facere  pri- 

16  Adamas  enim  sqq.]  =  Isi  dor.  Origg.  XYI  13,  2.3  cf.  Remi  gius  apud  Mytli.  Yat.  III  8,10  Serv.  ad  Aen.  YT 
552,  quorum  omnium  fons  est  communis  Plin.  liist.  nat.  XXXVH  §  56  sqq.  ||  22  Nam  pudet  sqq.]  ==  Serv.  ad  Aen.  IV  336  || 
25  sq.  Cf.  Lactant,  ad  Theb.  YI  401  (423):  Olenium  Arcadiae  (immo  Aetoliae)  oppidum,  unde  Oleniam  capram  volunt  fuisse, 
Jovis  nutricem.  Id.  ad  Theb.  IY  105.  Recte  contra  Aetoliae  oppidum  vel  regio  appellatur  ad  Theb.  I  402  II  541.  ||  [25  Agitatorem 
—  noscuntur  ==  sclxol.  Sangerman.  ad  Germanic.  Arat.  156  p.  132,  21  sqq.  Br.  Cf.  Hygin.  poet.  astron.  II  13.  Pliilargyr. 
ad  Verg.  Ge.  III  113.  —  Hoc  autem  signum  sqq.]  =  Serv.  ad  Ge.  I  205.] 

6  Ei  A  Hei  ceteri  ||  9  quia  quia  fecit  P  []  10  celeris  A  |  f.  p.  u.  om.  Pp  [  avolate  P  ablata  Y  |  sanctimonia  codd. 

edd.  corr.  Barthius  |  religiosi  L  |  tertium  quia  P  quo  sufficiatur  L  ||  13  Dorylas  om.  P  |  quatuor  pY  ||||  P  om.  AI  |  suo  ictu 
PY  |  inter  sacra]  corrupta  verba  intra  os  acto  B ar.thius  comus  intra  os  actae  R.  TTng erus  ||  16  Hoc  scholion  adieci  e  codd. 

Pc  et  b  |  adamans  enim  codd.  |  cristalli  b  cliristalli  Pc  |  nucis  b  nuclae  uel  lane  Pc  |  repert’  b  |  incalescit  b  intabescit  PG  |  gr 

indom  tauis  Pc  )  perfrangitur  codd.  |  sculptores  codd.  Is  id.  scalptores  ex  Plinio  (§60)  scripsi  |  hoc  autem  codd.  |  dis- 
sudet  Pc  |  cum  magnate  Pc  |  magnate  aut  b  |  ad  motus  magnos  Pc  |  rapit  P°  |  motus  Pc  |  sunt  om.  b  Isid.  ||  17  sicut 
llixerunt  AP  ||  22  Scholion,  quod  in  A  et  B  (in  hoc  quidem  verbis  mire  disiectis)  extat,  in  ceteris,  quos  inspexi,  non 
legitur  |  edicet  A  pr.  m. ,  al.  corr.  |  Sallustium]  lug.  95,  4  Hist.  frg.  I  51,  14  Kr.  |  praecipue  apud  Salustium  B  ||  23  speciem 
cdd.  |  arbiter  id  est  mag.  1  |  m.  vel  gubernator  PY  ||  25  Olenei  A  |  Quatuantus  P  |  Olenei  A  ||  25  Hoc  scholion  e  codd.  Pc  et  b 
addidi  |  agitorem  Fc  |  erthonium  b  tythonium  Pc  |  quadrigam  Pc  |  pede  codd.  |  eiusdem  schol.  Gemi,  eius  codd.  |  in  re- 
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mumquc  Athenis  pompam  inducere,  arcem  templumque  aedificare,  inter  astra  constituit,  cuius  caput  non  multum  distat 
ab  Helice,  genua  adponuntur  Geminis,  pedes  iuxta  Tauri  cornua.  Capram  autem,  quae  ante  eum  pingitur,  nutricem 
eiusdem  Jovis  fuisse  asseverant  (quae  nata  fuit  in  regione  Olenia,  unde  Olenii  astri  dixit)  et  idcirco  inter  astra 
collocatam.  Haeduli  vero,  quos  Agitator  in  bracchio  portat,  secundum  gentilium  opinionem  fluctus  significare  noscuntur, 
hoc  autem  signum  haud  longe  est  a  septentrione.  Hoc  autem  signum  tam  ortu  quam  occasu  suo  efficit  tempestates, 
quia  etiam  magnitudine  sua  multis  oritur  diebus.  Tempestas  enim  aut  praecedit  signum  aut  sequitur  aut  cum  eo  est.] 

26.  Hiberni  subitus  Jovis  Olenii  dicit  Arcadii,  quod  ibi  fuerat  capra,  quae  Jovem  nutrivit,  Amalthea. 

27.  Claustra  tonant  cardines  dixit,  quia  volvuntur,  ut  (Yerg.  Acn.  I  90):  intonuere  poli;  et  quasi  con¬ 
versum  polum  facit  pondere  congregatarum  nivium.  Inclinat  Orion  Juppiter  et  Neptunus  cum  ad  Oenopionem  regem 
in  hospitium  venissent  et  ab  eo  liberaliter  recepti  fuissent,  optionem  dederunt,  ut,  si  quid  vellet,  ab  eis  exposceret. 
Ille  liberos  sine  coniuge  postulavit.  Cui  Neptunus  et  Juppiter  imperaverunt,  ut  tauri  corium,  quem  eis  immolaverat, 
terrae  infoderet.  Illi  in  eo  urinam  fecere,  unde  natus  est  Orion.  Qui  cum  Dianae  stuprum  inferret,  illa  Terrae  ope 
scorpionem  vindicem  sumpsit.  Quem  occisum  Juppiter  in  caelum  transtulit,  simili  modo  Diana  vindicem  suum  inter  sidera 
collocavit.  —  Mensis  ergo  Januarii  tempus  poeta  describit,  quo  Orion  in  occasu  est  constitutus. 

[Oenopion  rex  cum  filios  non  haberet,  a  Jove  Mercurio  Neptunoque,  quos  hospites  susceperat,  hortantibus,  ut  ab 
his  aliquid  postularet,  petiit,  ut  sibi  concedereut  liberos.  Illi  intra  corium  immolati  sibi  bovis  urina  facta  praeceperunt, 
ut  obrutum  i.  infossum  terra  completis  maternis  mensibus  solveretur.  Quo  facto  inventus  est  puer,  cui  nomen  ab  urina 
impositum  est,  ut  OvqIwv  diceretur,  quod  Dorica  lingua  commentatum  est,  ut  ov  diphthongus  in  co  longum  converteretur. 
Quod  autem  prima  sillaba  brevis  invenitur,  ut  hoc  loco  et  apud  Vergilium  (Aen.  I  535):  cum  subito  assurgens  nim¬ 
bosus  Orion,  cum  sit  naturaliter  longa,  Graecae  rationis  est.  Nam  detractione  v  litterae  [et]  o  remanet  brevis.  Ceterum 
si  sit  in  proprio  nomine  dichronos,  ut  omnes  Latinae  sunt,  non  aliter  utemur  propriorum  nominum  licentia. 

Orion  ergo  postea  venator  immensi  corporis  fuit,  qui  quodam  tempore  susceptus  a  rege  Vinolento  nomine,  cum 
vellet  eius  filiam  Meropen  vitiare,  ille  iratus  ei  oculos  sustulit.  Caecus  itaque  Orion  cum  consuleret,  quemadmodum  oculos 
posset  recipere,  responsum  est  ei,  posse  lumina  restitui,  si  per  pelagus  ita  contra  orientem  pergeret,  ut  loca  luminum 
radiis  solis  semper  offerret.  Quod  ille  ita  efficere  potuit :  nam  cum  audisset  strepitum  Cyclopum  Jovi  fulmina  fabricantium, 
sono  ad  eos  ductus,  unum  de  his  suis  umeris  superposuit  et  eo  duce  oraculi  praecepta  complevit. 

27  Ad  fabulam,  de  Orione  cf.  Lactant,  ad  Theb.  YII  256  1X843.44  Serv.  ad  Aen.  I  535  Hygin.  fab.  195  Myth.  Yat. 
I  32  II  129  |  [Oenopion  —  licentia  =  Serv.  ad  Aen.  I  535,  quem  etiam  exscripserunt  Myth.  Yat.  I  32  II  129  |  Orion  ergo  — 
complevit  =  Serv.  ad  Aen.  X  763  cf.  Myth.  Yat.  133  schol.  German,  p.  163  Br.  |  Ilunc  Hesiodus  —  peremisse  =  schol. 
Sangerm.  Germanic.  p.  163  Br. 

gione  b  regione  Pc  |  olenei  b  |  portet  Pc  |  secundum]  f  b  vel  Pc  1  fructus  codd.  |  quae  etiam  magnitudinem  suam  Pc  |  cum 
eo  est]  Sequuntur  in  b  verba  quae  leguntur  apud  Servium  1.  1.  :  Sane  sciendum  ....  nec  quisquam  procedit  ulterius 
quae  omnia  hic  adpingere  supersedi  ||  26  Olenii  dicit  ex  A  addidi,  ceteri  omittunt  |  Arcadii]  Olenos  immo  op¬ 
pidum  Aetoliae,  unde  a  Statio  ipso  Th.  IY  105  nomen  Amaltheae  capellae  derivatur  |  fuerit  A  |  nutriit  P  edd.  || 
27  congregatorum  P  [  Enorionem  A  (al.  m.  suprascr.  at  orionis)  PY  Orionem  p  Orioem  L  Oenopionem  1  Hyrieum  Munder 
ad  Hyg.  1.  c.  Permutavit  infer  se  noster  Oenopionem,  regem  Chiorum,  et  Hyrieum  Boeotum  j  excepti  edd.  | 
coniugie  B  [  imperarunt  P  edd.  |  quem  A  al.  m.  suprascr.  quod  1  immolaverunt  A  al.  m.  corr.  |  inforet  A  pr.  m.  al.  corr.  |  fa¬ 
cere  B  |  Orion  i.  e.  Olgicov  cf.  Preller,  myth.  graec.  I'2  350  |  qui  al.  m.  corr.  ex  quam  A  |  inferre  vellet  edd.  |  scrorpionem  A  | 
modo  et  PB  edd.  |  occasum  B  |  [Oenopion]  In  Pc  duo  scliolia  inveniuntur,  quorum  alterum  plane  consentit 
cum  eo  quod  vulgo  Lactantio  tribuitur,  alterum  etiam  in  b  legitur  |  Oenorion  codd.  |  immolati  iouis  sibi  P°  j 
i.  infossum  om.  Serv.  |  solveret  codd.  solveretur  scripsi  e  Servio  et  Mythographis  |  Oryon  codd.  |  ut  oy  diptongus 
in  u  longum  Pc  |  fluctum  Pc  |  gr  rationis  Pc  |  y  literae  et  u  codd.  |  dicronos  ccfdd.  |  omnis  latinescunt  codd.  |  propr. 
nom.  abutemur  lic.  Serv.  |  inolento  codd.  Yinolonto  schol.  Sangerm.  German.  ‘a  Yinolento  i.  e.  ab  Oenopione  Brey- 
sigius  1.  c.  |  Meropem  codd.  |  Hesiodus]  cf.  schol.  Arat.  Phaenoni.  322  Baohrius  in  Paulyi  Encycl.  ni  p.  1274  j  ambulasset 
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Hunc  Hesiodus  fabulose  dicit  a  Neptuno  accepisse  donum,  ut  super  undas  maris  ambularet.  Post  recepto  vero 
lumine  in  orientalibus  partibus  rediisse  nec  se  ulcisci  de  Vinolento  rege,  in  Cretam  fugisse  et  cum  Diana  plurimas  bestias 
peremisse.  Sed  cum  vellet  cum  Diana  concumbere,  ut  Horatius  (carni.  III  4,70  sqq.)  dicit,  eius  sagittis  occisus  est,  ut 
Lucanus  (IX  836),  immisso  scorpione  periit,  et  deorum  miseratione  relatus  in  sidera  signum  famosum  tempestatibus 
fecit.  Veri  similius  autem  est  a  scorpione  interemptum,  quo  oriente  occidit.  Sane  magnitudine  sua  multis  oritur  diebus, 
et  ideo  apud  peritos  eius  est  incerta  tempestas. 

Orion  ergo,  qui  et  Jugula  dicitur,  ante  Tauri  vestigia  fulget  et  dictus  Orion  ab  urina  i.  ab  inundatione  aquarum. 
Tempore  enim  hiemis  obortus  mare  et  terras  aquis  ac  tempestatibus  turbat.  Hunc  Latini  Jugulam  vocant,  quod  sit 
armatus  ut  gladius  et  stellarum  luce  clarissimus  atque  terribilis.  Qui  si  fulget,  serenitatem  portendit,  si  obscuratur, 
tempestatem  innuit  imminere.] 

30.  Nescius  qni  nesciret,  non  qui  nesciretur. 

32.  Maerentibus  increpat  aut  sollicitis,  quibus  nox  maerore  geminari  videtur,  aut  maerentibus  dictis. 

35.  Hyperion  a  ponto  cum  primum  cano  Sol  exit.  Ex  Hyperione  autem  Graeci  fabularum  scriptores  stulte 
natos  esse  finxerunt  venerabiles  deos,  Solem  et  Lunam,  pariter  et  Auroram,  sperantes  vcluti  stolidi  homines,  quod  eorum 

fallaciis  super  horum  numinum  nativitatibus  posset  fides  offerri  ab  his,  qui  noverunt  nec  mundum  nec  diem  sine  sole 

* 

lunaque  esse  potuisse  a  primordiis  rerum,  nec  tanta  lumina  utero  fuisse  gestata.  Hyperiona  ergo  non,  ut  Graeci  fingunt, 
Titanis  filium  accipiendum,  sed  latina  simplicitate  explicandum  est  ambiguum  Graecitatis:  Hyperiona  dicunt  ‘super 
omnia  saecula’. 

36.  Ima  flagellatis  dicunt  physici,  quod  suis  fixa  ponderibus  in  aere  librata  pendeat  tellus,  et  omne  grave 
cum  pendet,  si  motum  habeat,  flagellatur:  ergo  terra  cum  in  medio  fuerat  aere  librata,  motum  passa  est,  suis  flagellata 
ponderibus. 

39.  Septenae  que  iugo  concurrere  portae  Thebarum  portas  ostendit,  quia  dicitur  Thebana  civitas 
septem  habere  portas,  unde  a  Graecis  imcmvloc,  dicta  est. 

40.  Et  prope  sunt  causae  quibus  prodigia  ista  contigere. 

42.  Haemonides  hic  est,  quem  Tydeus,  ut  victoriae  suae  esset  testis,  non  est  dignatus  occidere.  (Theb.  II 
690  sqq)  Dubiusque  notari  tempus  diei  significavit  et  noctis,  quo  difficile  vultus  hominis  ad  perfectum  potuit 


27  Sed  —  tempestas  =  Serv.  ad  Aen.  I  535,  quem  exscripserunt  etiam  Myth.  Yat.  I  32  II  129  HI  9,  6.  |  Orion 
ergo  —  imminere  =  scliol.  German.  331  p.  162  sq.  Br.  |  Hunc  —  imminere  =  I s i d.  Origg.  HI  70,  11  de  nat.  rerum  XXYI  8  |[ 
39  De  septem  Thebarum  portis  cf.  Lactant,  ad  v.  198  YII  252;  nomina  earum  leguntur  Stat.  Theb.  YHI  353  sqq. 


Pc  ]  ulcisci  do]  de  addidi  ex  schol.  Germ.  |  Sed]  Reliqua  usque  ad  finem  scholii  in  b  partim  difficillima  ad 
legendum  partim  folio  resecato  plane  deleta  sunt  |  fec.  Pc  |  apud  peritheos  Pc  |  incola  Pc  |  ac  om.  Pc  |  gladius 
schol.  Germ.  Isid.  gladiis  Pc  ||  30  nesciret  non  qui  om.  P  ||  32  merentibus  A  |  nox  merore  A  moerore  nox  P1  quorum  in 
errore  Y  ||  35  cano  Pp  canos  ol  e  x  AB  oceano  e  d  d.  |  Et  Hyperione  B  |  scriptores  fabularum  A  |  Solam  B  |  veluti  ABPp  videlicet 
edd.  orn.  P°  |  quod  eorum  fallaciis  super  horum  numinum  fides  nativitatis  potuisset  offerri  ab  his  Pc  quia  fallaciis  superum 
(numinum  suprascr.  al.  m.)  nativitatis  posset  auferre  se  (fides  t  offerri  suprascr.  al  m.)  ab  his  A  fallaciis  super  nativitate 
posse  auferre  se  his  B  suis  fallaciis  siderum  posse  se  auferre  fidem  his  Pp  suis  fallaciis  nativitates  posse  auferri  ab  his  1  ]  qui 
noverunt  Api  qui  non  noverunt  Pc  noverant  P  |  nec  mundum  sqq.]  aud  diem  aut  lunam  Pc  omissis  reliquis  usque  ad  voc. 
gestata  |  graeci  fingunt  accipiendum  Pp  1  simplicitate  latina  A  |  super  omnia  saecula]  i.  e.  vtiIq  alcovag  ||  36  terra  cum]  quoniam 
eo  ni.  Lindenbrogius  ||  39  Theb.  portas  A  port.  Tlicb.  ceteri  |  a  Graecis  AY  Graecis  ceteri  |  eptaphilos  A  septapilos  P  liep- 
tapolis  p  |  dicta  est]  sequuntur  in  A  haoc  verba:  ‘Thebae  ergo  Egypti  civitas,  a  qua  iyaTo/JtnvXoq  (thebei  eKaTONPILOS), 
id  est  centum  (•!•<:•)  portarum’  ||  42  esset  testis  A  testis  esset  P  edd.  [  significavit  A  designavit  P  signavit  p  edd.  |  quo]  quod 
edd.  [  vultus  hominis  A  hominis  vultus  ceteri  |  potuit  Barthius  potuisset  codd.  |  dignosci  Barthius  |  non  posset  agnosci  A 
agnosci  non  posset  ceteri 
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agnosci.  Sensus:  quamvis  per  obscurum  nuntius  non  posset  agnosci,  quid  tamen  nuntiaturus  esset,  manifestis  agno¬ 
verant  signis. 

44.  Lacrimas  nam  protinus  omnes  f.  id  est,  quis  esset,  adhuc  ignorabatur,  et  tamen,  quid  nuntiaret, 
habitus  et  gestus  eius  prodiderat. 

47.  Abegit  numerum  per  diversa  dispersit. 

48.  Et  hibernae  quia  signa  tempestatis  in  lunae  cornibus  sunt  constituta. 

52.  Tauros  comparatione  vero  tauros  dixit,  aut  quia  solent  tauros  lupi  vincere. 

55.  Tollunt  clamorem  tantum  clamorem  tulerunt,  quantus  fit  in  civitate  ab  hostibus  capta,  aut  naufragio 
iam  carinam  mergente. 

63.  Vaga  lumina  absolute  stellas  dicit,  ut  fit  generaliter,  aut  quinque  planetas  Saturni,  Jovis,  Martis,  Ve¬ 
neris  et  Mercurii.  Ceterum  Sol  et  Luna  non  sunt  stellae,  nec  ex  planetarum  numero,  sed  totius  mundi  duces  ac  domini. 

64.  Et  te,  mala  protinus  ales  quoniam  manu  sua  erat  periturus,  ait:  ‘mala  ales’,  id  est,  ‘malum  augurium’. 
Quotienscumque  enim  ‘ales’  feminino  dicitur  genere,  malum  portendit  augurium,  ut  Horatius  (Epod.  10,1):  mala  so¬ 
luta  navis  exit  alite.  Masculino  autem  bonum  demonstrat,  ut  Vergilius  (Aen.  XII  247):  namque  volans  fulvus  Jovis: 
ales  in  aethra. 

67.  Ignara  moveri  Atropos  quae  ab  his,  quae  semel  mortalibus  statuit,  moveri  non  possit,  ut  Vergi¬ 
lius  (Aen.  VIII  334):  fortuna  omnipotens  et  ineluctabile  fatum. 

69.  Prodiga  vitae  pectora  quemadmodum  ‘fortunarum  prodigus’  dicitur,  qui  patrimonium  decoquit,  ita 
et  ‘vitae  prodigus’,  qui  non  terretur  exitio,  sed  vitam  prodigere  vult,  id  est  effundere,  pectora  autem  dixit  ‘nihil 
horrescentia’. 

71.  Aspicias  utar,  inquit,  libertate,  qua  non  utitur  nisi  qui  mori  paratus  est.  ut  Vergilius  (Aen.  X  881): 
desine:  nam  venio  moriturus.  Et  hoc  clamore  pronuntiandum,  hic  enim  verbis  satisfacit  dolori  suo  peritura  libertas. 

72.  Movisti  aut  iura  pietatis  aut  legationis  leges. 

73.  Gliscis  hic  ‘cupis’  significat,  id  est,  cupiditatis  tuae  crescit  incendium. 

75.  Te  diro  horrore  volantes  q.  a.  integer  se  oculis  tuis  ingeret  numerus  occisorum:  et  dicendo 
‘quinquaginta  animae’  se  quoque  optima  virtute  iunxit  occisis,  volantes  quasi  circa  ora  tua  volabunt  [et  iugerent 
se  oculis  tuis].  Sapientes  dicunt  nocentium  esse  poenas,  si  quasdam  figuras  cum  viderint  timeant,  ut  Vergilius  (Aen. 
IV  386):  ‘omnibus  umbra  locis  adero’,  et,  ut  ostenderet  hoc  sceleratorum  esse  supplicium,  adiecit:  ‘dabis  improbe  poenas’. 

79.  Et  non  cunctator  iniqui  qui  ini  usta  omnia  poterat  sine  dubitatione  complere. 

81.  Proturbare  ne  conviciaretur  regi  aut  se  certe  iuste  percuteret. 

- — - -  t 

73.  Gliscis]  cf.  Serv.  ad  Aen.  XII  9:  veteres  ‘gliscit’  incremento  ignis  ponebant.  Lactant,  ad  Tlicb.  VIII  755:  gliscit, 
irascendo  in  maius  accenditur. 

44  quid  15  qui  P  quod  AY  |  nuntiasset  A  |  prodederat  P  j(  47  dispergit  P  1  48  Ethymone  P  |  quia]  quasi  A  al.  m. 
corr.  j  sunt  cornibus  A  |  se  constituunt  C  ||  Ad  v.  49  in  1  legitur  scholion:  domino,  id  est  ero,  quod  cum  codd.  mei  om¬ 
nes  omittant  seclusi  ||  52  comparationem  ABPp  ]  vero  A  heros  15  ergo  p  om.  P  edd.  |  comparatione  vere  E.  Ungerus  | 
55  carinam  A  carina  ceteri  |  63  fit  A  sit  I5Ppl  sic  (om.  ut)  Y  |  Jovis]  imus  A  ]  Ceterum  et  P  ||  64  ales  id  est  malum  P  |  qm 
manu  A  j  dicitur  genere  A  genere  dicitur  ceteri  |  filius  Jovis  A  |  ctlira  A  aethera  P1  67  fortuna  omps  A  |  fatum  om.  P  r.“  A  j 
69  fortuna  P  ]  vitae  prodigus  dicitur  PV  |  id  est  finire  P°  |  dicit  edd.  |  nihil  A  nil  ceteri  7 1  qua]  quia  A  |  ut  om.  edd.  |  nam 
P  edd.  iam  A  |  hic  H  verbis  A  j  Distinctionem  verborum  in  edd.  plano  corruptam  correxi  ,j  72  mouisti  aut  ius  le¬ 
gationis  A  73  crescit  indicium  A  |j  75  animae  15  anime  A  animose  P1  |  et  i.  s.  o.  tuis  verba  quae  ex  superioribus  negle¬ 
genter  librarius  repetiisso  videtur  cancellis  saepsi  |  nocentium  A  nocontum  CPg  edd.  |  cu  timeafit  uiderint  g  |  ut  A  unde 
P  edd.  ;i  79  quia  edd.  |  sive  A  81  Perturbare  edd.  |  ne  convitia  faceret  edd.  ne  faretur  L  |  regi  p  regigem  A  regem  PI5 
in  regem  edd.  |  se  iniustc  edd.. 
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82.  Et  nunc  trucis  ora  tyranni  quasi  utrumque  aspiciens,  quid  esset  fugiendum,  quid  dulcius  videretur: 
ferrum  aut  tyrannus. 

84.  Inperdita  Tydeo  pectora  id  est,  quae  Tydeus  noluisset  occidere.  Vergilius  (Acn.  X  430):  et 
vos,  o  Grais  inperdita  corpora,  Teucri. 

85.  Erepta  fata  in  proelio  paulo  ante  dilata. 

87.  Te  superis  fratrique  Ellipsis  figura,  deest  enim:  ‘relinquo  puniendum’,  quasi  festinus  in  vulnere 
orationem  implere  non  potuit,  ut  Vergilius  (Aen.  IV  76):  incipit  effari  mediaque  in  voce  resistit. 

88.  Dolori  pugnat  contra  dolorem  repugnat,  ne  putaretur  sentire  cum  moritur. 

92.  Turbataque  mussant  bene  mussant,  quia  nulla  loquendi  libertas  est  sub  tyranno,  ut  Vergilius 
(Aen.  XI  341  sq.):  cuncti  se  scire  fatentur,  quid  fortuna  ferat  populi,  sed  dicere  mussant.  [‘Mussant’  id  est  susurrant, 
nam  ‘mussat’  rrolvo/juog  sermo  est.  Nam  aliquando  ‘veretur’,  ut  Vergilius  in  supra  dicto  exemplo,  modo  ‘dubitat’, 
ut  (Vergil.  Aen.  XII  657):  mussat  rex  ipse  Latinus;  alias  ‘susurrat’,  ut  hic  et  in  Vergilio  (Ge.  IV  188)  de  apibus : 
mussant  oras  et  1.  Et  proprie  ‘mussare’  est  obmurmurare  et  muto  esse  vicinum.] 

94.  Et  torvum  id  est,  adhuc  torvum,  adhuc  minantem.  Sallustius  de  Catilina  (c.  61,4):  ferociam  quam 
vivus  habuerat  in  vultu  retinens. 

95.  Laetati  non  diu  gavisi,  quod  rediit,  quia  statim  se  peremit. 

97.  Pacem  que  sepulcri  quia  dixit  inquietam  illis  fore  animam,  qui  ferro  pereunt,  aut  insepulti  remanent. 

98.  Nequiquam  bene  ‘nequiquam’,  quia  secundum  Epicurum  nihil  mortui  sentire  videntur.  Unde  Ver¬ 
gilius  (Aen.  II  646):  facilis  iactura  sepulcri.  Quorundam  enim  opinio  est,  animas  cum  corporibus  interire,  ut  Lu¬ 
cretius.  Juxta  hos  homini  sepultura  nihil  prodest. 

100.  Passure  situm  oblivionis  mala  minime  patieris.  Unde  Vergilius  (Aen.  IX  446  sq.):  si  quid  mea 
carmina  possunt,  nulla  dies  umquam  memori  vos  eximet  aevo.  [Translatio  ab  inculta  terra,  in  qua  propter  neglegentiam 

sentes  nascuntur.  ‘Situs’  autem  proprie  est  lanugo  terrae  quaedam  ex  umore  procreata  et  fit  in  locis  sole  carentibus.] 

% 

102.  Sancire  viam  viam  dedisti,  per  quam  contemnendo  regiam  potestatem  ad  libertatis  possimus  insignia 
pervenire. 

105.  Lauro  sua  propter  Daphnen,  cuius  arborem  aeternum  vivere  voluit  pro  perpetuitate  amoris  sui. 

[In  eius  namque  laurum  tutelam  ascribunt,  unde  cum  amasse  Daphnen  (dicunt),  Penei  fluminis  filiam.  Et  unde 


92  Mussant  id  est  sqq.]  cf.  Serv.  ad  Aen.  XI  345  |j  98  Secundum  Epicurum]  cf.  Serv.  ad  Aen.  Y  81:  ‘nequiquam’  autem 
secundum  Epicureos,  qui  dicunt  omnia  perire  eum  corpore.  Mytli.  Yat.  III  9,  12:  aut  certe  Epicureos,  qui  animam  dicunt  perire 
cum  corpore  .  .  ob  quam  rem  secundum  eosdem  dictum  est:  facilis  iactura  sepulcri  ]|  100  Translatio  sqq.]  =  Serv.  ad  Aen.  VI  462. 


84  Vergilius  om.  P  ut  A  1  Teucrum  1  ||  87  eclipsis  A  ||  88  repugnat]  pugnat  A  |  dum  C  ||  92  quia]  qua  A  que  P  |  quod 
fortuna  A  |  Mussant  id  est  —  esse  vicinum]  verba  adieci  e  codd.  P°  et  1)  |  polissemos  Pc  polissemus  1)  [  in  Vergilio  de  apibus] 
mussantque  oras  et  limina  circum  Vergil.  |  muto  1)  mitto  Pc  ||  94  salustius  A  |  de  Catilina  om.  edd.  [  ferociam  animi  Sal¬ 
lustius  |1  95  quod  1  quia  PY  qua  A  qui  P  |  statim  se  A  se  statim  ceteri  ||  97  quia  (e  q<  al.  m.  corr.)  A  qui  P  |  qui]  quia  A  | 
perierunt  p  I  98  quia]  q<  A  que  P  |  ut  Verg.  edd.  |  Justa  (Justi  A)  hominis  sepultura  nihil  prodest  codd.  edd.  Quae  non 
accipienda  esse  pro  verbis  Lucretii  manifestum  est  )  sed  cum  respiciant  potius  totam  poetae  illius  doc¬ 
trinam,  Lachmanno  imprimis  referenda  esse  videbantur  ad  locum  Lucretii  lib.  III  885  sqq.  Equidem  ro- 
cepi  coniecturam  Barthii,  ut  sequentia  cum  superioribus  artius  coniungantur.  Lindcnbrbgius  voluit: 
Juxta  quae  Ungerus  dubitat,  an  olim  scriptum  fuerit:  Lucretius  III :  Juxta  omnes  sepultura  n.  p.  ||  100  exibet  PA 
(al.  m.  corr.  ex  eximet)  exhibet  B  |  [Verba,  quae  in  Pc  a  manu  posteriore  extant,  in  b  deesse  videntur,  sed 
totum  fol.  22b  codicis  liquore  quodam  ita  perfusum  est,  ut  litterae  paene  omnino  delerentur  |  propter  negle¬ 
gentiam  des.  apud  Serv.  ||  102  dedisti  ALB  dicit  P  edd.  j  105  Hoc  scholion  in  A  post  v.  107  legitur  |  daphnin  A 
Da) ilmen  dicit  1  |  virere  1  |  amoris  sui]  Sequuntur  in  A  et  B  verba:  In  eius  namque  —  esse  visuros,  quae  etiam  leguntur 
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laurus  nasci  posset,  nisi  ex  fluvialibus  aquis?  maxime  quia  eiusdem  Penei  fluminis  ripae  (lauro)  abundare  dicuntur.  At 
Tero  amica  Apollinis  ob  hanc  rem  vocata  est,  quia  illi,  qui  de  somniorum  interpretatione  scripserunt,  dicunt,'  quod  si 
laurum  dormientibus  ad  caput  posueris,  vera  somnia  esse  visuros.] 

10G.  Et  nemorum  Dodona  parens  in  Chaonia  regione,  quae  pars  est  Epiri,  Dodonaei  Jovis  templum  esse 
dicitur,  notum  numinis  reverentia.  Ubi  duae  columbae  fuisse  dicuntur,  sedentes  super  duas  quercus  et  responsa  dautes, 
«exprimentes  in  mutis  animalibus,  quod  homo  adorare  vellet.  Et  postea  una  earum  transvolavit  Delphos,  quae  civitas  in 
regione  Boeotiae  est  iuxta  Parnasum  montem  eiusdem  regionis,  ibique  Delphici  Apollinis  oraculo  opinionem  paravit;  altera 
Ammonis  Jovis  templum  in  Africa  tenuit.  *  Dodonaeum  igitur  fuit  oraculum  Jovis  in  Epiro,  ubi  de  quercu  columba 
hominibus  responsa  dabat.  *  [Ideo  autem  illo  in  nemore  columbae  finguntur  dare  responsa,  quia  lingua  Thessala  TCcfaiddeg 
(et  columbae)  et  vaticinat rices  dicuntur.  De  qua  Vergilius  (Ge.  I  149):  et  victum  Dodona  negaret.  A  qua  etiam  Jovis 
Dodonaeus  dicitur.] 

107.  Suspendere  sollicitos  facere,  ut  Vergilius  (Aen.  III  372):  suspensum  numine  ducit.  Sensus:  otia 
habebunt  oracula  te  mortuo,  hoc  est,  propter  tuum  interitum  conticescent. 

109.  Elysias  hunc  solum  de  Thebanis  dicit  Elysios  promeruisse  campos,  ceterum  pro  meritis  scelerum  nullam 
nd  Elysios  campos  Thebanam  animam  pervenire. 

113.  Et  nemus  et  tristis  volucrum  reverentia  servat  aut  quae  mortuo  exhibetur  reverentia,  aut 
quod  ore  prohibebantur  attingere. 

116.  Quisque  suas  ad  suas  quisque  lacrimas,  id  est,  quas  de  suis  habituri  sunt;  et  est  verbum  sine  prae¬ 
positione,  ut  Sallustius  (frgm.  inc.  6  Kr.):  radicem  montis  accessit. 

118.  Solandi  studio  quorum  licet  nemo  fuisset  occisus,  tamen  solandi  gratia  sequebantur. 

121.  Infames  scopulos  aut  Sphingos  caedibus  notos,  aut  quia  illic  a  Tydeo  quinquaginta  confossi  sunt, 
nt  Horatius  (carm.  I  3,  20):  infames  scopulos  Acroceraunia. 

124.  Accensa  id  est,  suorum  cadaveribus  visis. 

126.  Luctus  atrox  hoc  totum  poetice  incorporavit. 

128.  Prociduae  paene  cadentes,  id  est  ruentes  in  faciem. 

129.  Lumina  signant  id  est,  claudunt  oculos  mortuorum. 

131.  Nequiquam  quia  mortuis  nullus  doloris  sensus  est. 

105  [In  eius  namque  —  visuros]  =  Fulgent.  Myth.  I  13  p.  G39  sq.  St.  Myth.  Vat.  III  8,  4.  Cf.  I  116.  |  [Amica 

Apollinis  —  visuros]  =  Myth.  Yat.  II  23  |j  106  Cf.  Serv.  ad  Aen.  III  466,  qui  rem  aliter  narrat  |  [ideo  .  .  .  dicuntur]  =  Serv. 
ad  Buc.  9,  13,  quem  etiam  exscripserunt  Myth.  Yat.  I  96  III  3,  9. 

- ^ - - -  / 

in  Pc  et  quamvis  difficillima  ad  legendum  in  b  |  tutela  A  |  daphnin  A  |  dicunt  addidi  e  Fulgentio  |  et  unde  lauros 
A  |  lauro  adieci  e  Fulg.  |  eiusdem  pene  B  |  hab undare  AB  |  Appollinis  (corr.  ex  Appollonis)  A  |  vocata  A  vocitata  Pc  Fulg.  | 
intert  eptatione  A  ]  seriperunt  dicunt  quod  A  scripserunt  ut  Antiphon,  Filocrus  (leg.  Philochorus)  et  Artemon  et  Serapion  Asca- 
lionites ,  promittant  in  libris  suis  Pc  (add.  q)  Fulg.  |  ee'  visuros  AB  ||  106  quod  homo  APpV  quid  1  |  earum]  ex  1»  |  Boeotiae] 
innuo  Phocidis  |  est  om.  1  |  Hammonis  edd.  |  Yerba  quae  asteriscis  saepsi  pro  glossemate  habenda  esse  videntur. 
Pro  his  verbis  in  P=  et  b  ea  leguntur  quae  sequuntur  |  omnibus  PY  |  [ideo  autem  —  Dodonaeus  dicitur]  haec  e  codd. 
Pc  et  b  addidi  |  thessala  b  Serv.  Myth.  III  thcssalia  Pc  thessalica  Myth.  I  |  peliades  codd.  Serv.  |  et  columbae  om.  codd., 
addidi  e  Servio  et  Mytho  graphis  |  qua  b  (sc.  Dodona)  quo  Pc  |  qua  b  quo  Pc  |  dodoneas  codd.  j|  107  sollicitos  facere  eo 
quod  mortuus  esses  C'  |  huius,  al.  m.  suprascr.  hoc  A  ||  109  thebanam  animam  A  animam  thebanam  ceteri  |  provenire  PY 
113  quae]  que  AP  quia  p  edd.  |  quod]  quia  edd.  :  116  verbum  sine  praepositione]  hinc  efficitur  Lactantium  praeposi¬ 
tionem  ad  apud  Statium  non  legisse,  quae  in  cod.  Cassellano  (c)  deest  |  sali  A  |  excessit  pl  Kritzius  !j  118  gram 
sequebatur  A  121  spingos  A  |  illi  A  |  acroceraunie  A  ;[  126  hoc]  huius  A  |  incorporavit  codd.  edd.  Lindenbrogius  malebat 
legere:  ‘poetice.  Inventaque  monstrat  corpora  prociduae’.  In  C  leguntur:  pingitur  luctus  corporeus  128  irruentes  l 
||  131  nullis  A 

i 
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134.  Magna  parens  iu venum  ibat  enim  ad  sepulturam  duorum.  Ide  nomen  est  mulieris,  cuius  duos  filios- 
geminos  a  Tydeo  diximus  interemptos  (Theb.  II  629  sqq.).  Ergo  Graeca  declinatio:  nominativo  haec  Ide,  huius  Ides. 

135.  Sublata  comam  squalentem  comam  sublatam  habens. 

137.  Terror  i  ne  st  lacrimis  id  est,  prae  dolore  luctus  coeperat  esse  terrori:  sexus  oblita  quippe  virorum 
fortium  mater  duraverat. 

138.  Volutans  xadog  doloris  a  facto. 

139.  Omni  que  in  corpore  plangit  omnia  putans  filiorum  esse  cadavera.  Per  errorem  lamentabatur  per 
singula  corpora. 

140.  Thessalis  haud  aliter  bello  gavisa  r.  sic  etiam  in  Lucano  (VI  624  sqq.)  maga  videtur  esse- 
descripta,  recens  cadaver  quaerens  occisi  hominis.  Constat  enim  animas  eorum,  qui  olim  defuncti  fuerunt,  revocari 
non  posse. 

141.  Cui  gentile  nefas  id  est,  cui  proprium  hoc  et  facile  est,  quia  omnimodis  suae  gentis  est  crimen,, 
hominem  revocare,  ut  Vergilius  (Ecl.  8,  98):  ‘saepe  animas  imis  excire  sepulcris’,  ut  in  corpora  iterum  hominum, 
redire  compelleret. 

142.  Multifida  multifarie  fissa. 

[143.  Punctum  vulgus  ab  humanis  periculis  liberatum :  nam  dicimus ‘functos  officio’,  qui  officia  debita  com- 
plerunt,  unde  est  et  ‘honoribus  functus’.  Unde  et  defunctos  mortuos  dicimus,  qui  compleverunt  vitae  officia.] 

144.  Explorat  manes  *  innoxia  virorum.*  Busto  mortuo  vel  cadaveri. 

145.  Queruntur  id  est,  dolent  sibi  requiem  tolli. 

150.  Lacrimis  que  oculi  obducuntur  enim  oculorum  visus  umore  lacrimarum,  qui  ubi  profusus  fuerit  reddit 

aspectum. 

152.  Tuor  pro  ‘intueor’.  Extremo  in  fine  ligavit  memor  poeta  superioris  descriptionis,  ait  enim 
(II  637  sq.):  Exit  et  in  fratrem,  cognataque  pectora  ferro  traicit. 

1 55.  T  angere  aequare,  contingere. 

[156.  Titulis  titulus  est  memoria  bonorum  factorum,  qui  solet  superponi  tumulis  mortuorum.]  Anteire 
parentes  Nioben  specialiter  tangit. 

157.  Dextraque  id  est,  sorte  prospera. 

158.  Quis  steriles  thalami  quibus  thalami  infecundi.  Et  non  ululata  Lucina  id  est,  non  invocata 
parturientibus  prae  dolore,  ut  Terentius  (Ad.  487):  Juno  Lucina,  fer  opem,  serva  me  obsecro.  Quanto  melius, 
inquit,  cum  illis  agitur,  quae  propter  sterilitatem  suam  non  subiacent  orbitati. 


[143  Nam  dicimus  sqq.]  =  Serv.  ad  Aon.  VI  83  Isid.  Origg.  XI  2,  36.  IX  4,  20.] 


134  est  om.  P  |  liaec  om.  edd.  ||  137  terrori  ABLg  Bartbius  terror  ceteri  |  sexus  APpLg  sextus  B  sensus  edd.  | 
quippe]  quidem  edd.  |  quae  duorum  vir.  fort.  m.  diu  fuerat  Bartbius  ‘duraverat’  idem  esse  interpretatur  atque  ‘induruerat’ 
B.  Ungerus  coni.  Tao.  Anu.  I  6  et  Petron.  105  ||  138  dolores  A  |  facto  P1  facto  A  fato  L  ||  139  contra  per  errorem  L  || 
110  etiam  om.  B  |  lue  A  |  magna  Pp  |  qui  olim  AIB  qui  diu  €  qui  ex  longo  olim  tempore  Pp  qui  olim  ex  longo  tempore  V  | 
revocari  A  evocari  ceteri  141  hoc  facile  (om.  et)  PAV  hoc  facele  B  unde  Ungerus  coni,  hoc  facere  |  omnimodis]  ornis 
malus  A  omnis  malus  PpY  omnis  madis  B  omnibus  magis  Ungerus  ||  143  Hoc  scholion  e  codd.  Pc  et  b  adieci  |  vulgus  om. 
Pc  I  nam  functos  officio  dicimus  Pc  |  qui  offia  b  |  compleverunt  Pc  |  Unde  e.  e.  h.  fimetis  b  om.  Pc  functus  scripsi  ex  Isi- 
doro  unde  et  honoribus  functos  Serv.  ||  144  vulnera  innoxia  virorum  coni.  Lindenbrogius  innoxia  ossa  virorum  R.  Un¬ 
gerus  |  vel]  tibi  P  ut  p  150  oculis  A  |  honore  g  |  lacrima  P  ]|  152  intueor  AB  intuor  ceteri  |  Exit  ABY  Fixit  Ppl  |  ferro  tra¬ 
icit]  telo  conserit  codd.  Statii  |j  156  Verba  cancellis  inclusa  desunt  in  A  |  est  om.  PY  j  beneficiorum  1>D  ||  157  in 
sorte  A  jj  158  idest]  dea  P  |  n  inviocata  A  |  parturientis  C 
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160.  Causa  labor  miro  dixit,  ut  liberos  cum  labore  genuisse  videatur,  quos  cernit  extinctos:  ‘laboravi  ergo, 
ut  infelix  fierem’.  In  luce  patenti  publice,  honesto  interitu,  quia  nocte  occubuerunt,  nec  luce  pugnantes,  ubi  virtus 
potuisset  videri.  Alia  querela,  quod  inglorii  nocte  perierunt. 

161.  Aeteruaque  quae  essent  apud  omnes  gentes  memorabilia  numerandaque,  quia  inter  paucos  nec  in 
magno  proelio  concidistis,  aut  quia  nocte  perempti  fuistis. 

164.  Et  sine  laude  quia  non  inter  cuneos  hostium  nobilis  est  datus  interitus. 

167.  Indiscretique  una  Yobis  traditur  sepultura,  quos  nec  in  morte  fata  discriminant. 

169.  Digesta  id  est,  dispositis  cadaveribus  urnisque  iam  cognitis. 

171.  Puerique  rudes  aut  ad  aetatem  breves,  aut  malorum  ignari. 

172.  Pactum  sponsum,  ut  Vergilius  (Aen.  X  722):  et  pactae  couiugis  o(stro). 

176.  Grandior  aevo  quo  in  loco  Aletes  aevo  grandior  lugentibus  ante  rogos  suos  gemitus  solabatur. 

179.  Saepe  quidem  infelix  Haec  oratio  (vv.  179 — 213)  consolationem  tenet,  quae  constat  exemplis,  ut 
Vergilius  (Aen.  I  199):  o  passi  graviora.  Dicit  autem,  numquam  tantam  scemam  infelicitatis  accidisse  Thebanis;  et 
ne  contra  praeceptum  faciat,  si  infelicitatem  carere  dicat  exemplo,  ideo  dicit  unum  diem  posse  istis  cladibus  comparari, 
quo  Niobe  quattuordecim  filios  uno  momento  ira  numinum  perdidit.  Omnes  enim  reliquae  historiae  de  Thebanorum  ca¬ 
lamitate  praecipue  ex  superioribus  bene  iam  notae  sunt. 

182.  Unde  novi  fetus  proprie  ‘fetus’,  quia  fetus  terrae  partus  est.  ut  Vergilius  (Ge.  I  82):  sic  quoque 
mutatis  requiescent  fetibus  arva. 

185.  Consedit  corruit,  consumpta  est.  Neque  funerea  putabat  se  occiso  filio  Learcho  Athamas  gloriam 
consecuturum,  quem  prae  furore  ferum  putavit:  gloriabatur  ergo  insana  mente  venationis  eventu. 

186.  [Infelix  Athamas  Athamas  post  furorem  a  Junone  immissum  cum  occiso  Learcho  Melicertam  alterum 
filium  cum  uxore  sua  persequeretur,  pervenerunt  in  quendam  montem,  de  quo  cum  se  in  mare  praecipitassent,  voluntate 
numinum  in  deos  versi  sunt:  Melicerta  in  Portunum,  qui  Graece  Palaemon  dicitur,  Ino  in  Matrem  Matutam,  quae  Graece 
dicitur  Leucothea.]  De  monte  de  quo  se  Leucothea  cum  Palaemone  praecipitavit  in  fluctus. 

188.  Hic  gemitus  Thebis  talis  qualis  nunc  est  quinquaginta  hominum  clade  peremptis. 

189.  Furorem  vicit  resipivit  ad  hoc  solum,  nt  agnosceret  orbitatem. 

190.  [Ad  comitum  lacrimas  quia  dolebant  propter  filium  ab  illa  extinctum.]  Expavit  quia  adhuc 
nesciebat  causam. 


179  Ex  superioribus]  Cf.  Laetant,  ad  Tbeb.  I  61:  Harum  omnium  seriem  fabularum  in  argumento  digessimus  [| 
186  Athamas  sqq.]  Eadem  narrat  Lactant,  ad  Theb.  VH  421  =  Serv.  ad  Aen.  V  241.  Cf.  Laetant,  ad  Theb.  I  13  = 
3Iyth.  Yat.  II  79  || 


160  quos  nunc  cernit  1  [  ergo]  enim  A  |  alii  A  |  ingloria  P  j|  161  gentes  om.  P  [  memoriabilia  A  j  qui  inter  1  |  qui  nocte  P  ] 
fuistis  om.  P  ||  164  nobis  est  L  |  est  om.  P  ||  169  cognitis]  conditis  1  condendis  Bartliius  ||  171  aut  aetate]  ad  etatem  A  ad 
aetatem  BL  aetate  ceteri  edd.  ||  176  Alethes  codd.  edd.  ||  179  consolationis  P  |  continet  1  |  scema,  (fama  al.  m.  suprascr.)  A 
scenam  PYB  tam  obscenam  pL  scemam  1  |  cavere  codd.  carere  1  cf.  v.  191  |  dixit  P  |  ex  superioribus]  Respici  hic 
argumentum  illud  omnium  fabularum  ad  Thebas  pertinentium  probabile  videtur,  sed  nihil  certi  dici  po¬ 
test  de  re  satis  obscura  (cf.  Schottky,  de  pretio  Lactant,  commentarii  etc.  p.  11  sq.)  ||  182  requiescent  AP  cod.  Romanus 
Vergilii  apud  Ribbeckium  requiescunt  p  edd.  codd.  ceteri  Vergilii  ||  185  funere  A  |  eventum  A  ||  186  Athamas  — 
dicitur  Leucothea]  verba  addidi  e  codd.  Pc  et  b  |  palemon  codd.  |  leuchothea  b  |  se  Leucothea  A  Leucothea  se  ceteri  Leucotheta 
B  ||  189  resip/ it  A  rcsprivit  P  respuit  pV  resipuit  1  ||  190  quia  —  extinctum]  verba,  quae  in  ceteris  desuut,  ex  g'  adieci  | 
qui  P  |  ncsc.  caus.  A  caus.  nesc.  ceteri  j| 

2* 
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191.  lina  dies  prope  est  ut  haec  infelicitas  consolatione  careat,  si  nihil  unquam  tale  contigit:  ideo  subdidit 
exemplum,  quia,  ut  Ovidius  (Metam.  VI  165  sqq.)  ait,  Niobe  Latouam  coli  vetabat,  in  se  cupiens  transferre  honorem 
numinis,  quod  illam  in  utroque  sexu  liberorum  se  iactabat  fetibus  anteire.  Tantalis  (v.  193)  autem  Niobe,  quia  Tantali 
fuit  filia.  Filii  Niobes  hi:  Archemorus,  Antagoras,  Tantalus,  Phaedimus,  Sipylus,  Xenarchus,  Eupinytus.  Item  filiae: 
Astycratia,  Pelopia,  Chloris,  Cleodoxe,  Ogygia,  Phthia,  Neaera. 

193.  Innumeris  quoniam  innumera  orbitas  cinxerat  matrem,  ut  nunc  virorum  fortium  caede  circumvallabat 
civitatem  orbitas. 

191.  Corpora  tot  quia  pro  numero  filiorum  rogos  quoque  mater  exstruxerat.  Raperet  terra  *  illa 
re  *  raperet.  Nam  hodie  quoque  Niobe  sic  pingitur,  gremium  couferta  tot  natis,  dum  unumquemque  complecti  ma¬ 
nibus  affectat. 

196.  Longo  examine  id  est  turba. 

197.  Invidiam  planxere  deis  ut  Lucanus  (II  35  sq.):  et  nullis  defuit  aris  invidiam  factura  parens. 

198.  Bina  per  ingentes  Thebae  a  veteribus  Heptapylae  sunt  nominatae,  quia  septem  portis  ambiebantur. 
Ut  ostenderet  Nioben  quattuordecim  habuisse  filios,  ait:  bina  funera  per  singulas  portas  efferebant,  ut  et  hinc  daretur 
intellegi,  Thebanam  civitatem  septem  portarum  exitu  decoratam. 

[199.  Necdum  apta  doloribus  aetas  quia  parvus  eram  neque  dolorem  adhuc  noveram.] 

[202.  Specula  temerare  profana  ‘Speculam’  enim  bene  dixit,  quia  quando  speculationem  significamus, 
generis  est  feminini,  ut  (Verg.  Aen.  III  239):  specula  Misenus  ab  alta.  Speculum  autem,  in  quo  nos  intuemur,  generis 
est  neutri,  ut  Iu  venalis  (2,  103);  speculum  civilis  sarcina  belli.] 

203.  Molossi  Actaeonem  dicit,  qui  mutatus  in  cervum  putatur,  quod  Dianam  nudam  aspexerat,  et  a  suis 
dicitur  canibus  laniatus. 


191  Filii  Niobes]  Nomina  Niobidarum  minore  ex  parte  diversa  leguntur  etiam  apud  Apollod.  III  5,  5  p.  86  West., 
Hygin.  fab.  NI  p.  43  S.,  Myth.  Yat.  I  156,  nomina  filiorum  recenset  Ovid.  Met.  VI  224  sqq.  eiusque  enarrator  Lactantius, 
fabb.  narrat.  VI  3  p.  829  Stav.  Hygin.  fab.  LXIX  ex.  p.  77  S.  ||  198  Cf.  Lactant,  ad  v.  39  ||  202  quando  sqq.]  —  Serv.  ad 
Aen.  I  180. 


191  subdid  A  |  Niobe  om.  AB  |  honorem  hominis  P  |  quod  Tantali  P  |  niobe  A  niobei  (om.  hi)  P  Niobes  Bp  edd.  | 
Ut  hoc  loco  quattuordecim  liberos  numerat  Lactantius  ad  Theb.  I  711  VII  353  et  septem  filios  ad  The b.  IV 
576;  contra  ad  Theb.  VI  118  (124),  quo  loco  ipse  Statius  ‘bissenas  urnas  Nioben  secum  deducentem’  inducit, 
duodecim  tantum  numerat  additque  poetam  altero  loco  (III  198)  Sophoclem  altero  (VI  118)  Homerum 
(11.  XXIV  602  sq.)  secutum  numeros  inter  se  diversos  admisisse  |  Archemorus]  Apud  Apollodorum  Agenor 
audit,  apud  Hyginum  Archenor,  apud  Ovidium  Alphenor  |  Antagorus  Myth.  Antegorus  Pp  edd.  Antogorus  AB 

Antagoras  corr.  Ungerus  |  phadimos  AB  |  sipilos  ABP  Siphylos  1  |  Xenarcus  AB  Excnarchus  P  |  cpi tinos  A  Epinitos 

PpB  Epinites  edd.  Eupinytus  ex  Hygino  corr.  Munckerus  Epinitus  Myth.  Apud  Apollodorum  Minytus  audit 
Epaenetos  Ungerus  |  asticracia  A  Asticratia  BPp  edd.  Astycratia  Apollod.  Hygin.  Myth.  |  pelopia  AB  Apollodor. 
Myth.  Pelopeia  Pp  edd.  |  Chloris  Ppl  Hygin.  Myth.  Cheloris  ABV  |  Cleodoxe]  sic  et  Myth.  Hygin.  LXIX  Cleodoxa 
Apollodor.  Eudoxa  Hygin.  XI  |  Ogime,  codd.  edd.  Myth.  Ogygia  corr.  Munckerus  ex  Apollodoro  et  Hygino  | 
Phthia  Apollodorus  Phtia  APB  Pthia  L  Phitia  p  Phega  edd.  Phegia  Myth.  |  Neaera  Pp  Myth.  Apollod.  Neera 
AB  edd.  ||  193  qm  (—  quoniam)  A  quia  ceteri  |  civitatem  orbitas  A  orbitas  civitatem  ceteri  |  orbam  coni.  Linde n- 
brogius  ||  194  illa  re  codd.  non  intellego  illa  terra  coni.  L indenbrogius  illa  ne  Barthius  illa  (corpora)  recuperaret 

.  b  a  I.  m. 

Ungerus  |  hodie  quoque]  hodiq’  (d  in  ras.)  A  hodieque  B  |  complecti  A  amplecti  ceteri  ||  198  ab  auctoribus  edd.  |  epta- 
phyle  A  |  niobe  A  |  ait  pr.  m.,  aut  al.  m.  A  |  offerebant  P  |  ut  hinc  P  ||  199  quia  —  noveram]  verba  ex  g  addidi,  desunt  in 

ceteris  ||  202  Haec  leguntur  in  I>c  et  b  |  temerare  prof.  om.  Pc  |  generis  est  1)  Serv.  generis  Pc  |  nos  om.  Pc  |  generis 

neutri  codd.  est  addidi  ex  Servio  |  iualis  Pc  iual  1)  [j  203  cervam  BL 


[Heu  dominum  Actaeonem  dicit.  Curiositas  semper  periculorum  germana,  detrimenta  suis  amatoribus  novit 
parturire  quam  gaudia.  Actaeon  denique  venator  Dianam  se  lavantem  dicitur  vidisse:  qui  in  cervum  conversus  a  ca¬ 
nibus  suis  non  agnitus  eorumque  morsibus  devoratus  est.  Anaximenes,  qui  de  picturis  antiquis  disseruit,  libro  II 
ait,  venationem  Actaeonem  dilexisse ;  qui  cum  ad  maturam  pervenisset  aetatem,  consideratis  venationum  periculis,  id  est, 
quasi  nudam  artis  suae  rationem  videns,  timidus  factus  est  et  cor  cervi  habere  fingitur.  Unde  et  II  orne  rus  ait  (II.  I  225): 
o ivofiayeg,  xvrog  o/ifiar'  £'%(dv,  xgadujv  eT  i Mcpoio,  id  est :  ebriose,  oculos  canis  habens  et  cor  cervi.  Sed  dum  ve¬ 
nandi  periculum  fugeret,  affectum  tamen  canum  non  dimisit,  quos  inaniter  pascendo  paene  omnem  substantiam  perdidit. 
Ob  hanc  rem  a  canibus  suis  devoratus  esse  dicitur.] 

205.  In  subitos  regina  lacus  Dircen  significat,  quam  Amphion  et  Zethus,  Antiopae  et  Jovis  filii,  tauro 
vinxerunt,  de  cuius  sanguine  fons  natus  est  eius  nomine  decoratus.  Sic  dura  sororum  ideo,  inquit,  illa  non  fleo, 
quia  patientius  fertur,  quod  fato  accidit.  Nunc  ergo  quinquaginta  isti  regis  vitio  ceciderunt.  Sic  Cicero  in  Philippicis 
(I  §  10):  multa  autem  impendere  videntur  praeter  naturam  etiam  praeterque  fatum.  Ideoque  poeta  describit  illud 
fatorum  fuisse,  hoc  non:  de  qua  re  magna  quaestio  est.  Sed  si  philosophiae  investigemus  arcana  (si  haec  tamen  talia 
credamus  evenisse),  reperire  possumus,  hoc  magis  fato  factum,  quod  per  Eteoclis  insidias  contigit.  Quid  enim  deorum 
iracundiis  extra  fatum?  Licet  enim  diis,  qui  ipsa  fata  senserunt,  facere  quod  velint,  qui  humanum  genus  hoc  vinculo 
ligaverunt,  non  suas  voluntates  atque  licentias.  Attamen  si  utrumque  perpendas,  et  hoc  de  fato  evenisse  cognosces, 
nam  ut  quinquaginta  morerentur,  per  regis  perfidiam  contigit;  et  illa,  quae  regibus  facta  narravit  de  Dirce,  de  Niobe, 
■de  Pentheo,  de  Agave,  de  Actaeone,  etiam  decretum  fuisse  poteramus  agnoscere.  Omne  enim  quodeumque  fato  moritur, 
ut  Vergilius  (Aeu.  X  467):  stat  sua  cuique  dies. 

208.  Exuimus  perdidimus,  tamquam  quae  tegerent  aut  ornarent. 

209.  Extrema  dolemus  sensus:  cum  nondum  bella  commissa  sint,  iam  timemus  extrema  bellorum,  quae 
"victi  pati  consuerunt. 

216.  Unde  ea  libertas  quaeritis,  inquit,  quo  voto  Aletes  crimina  in  regem  libere  congerat?  Videt  enim 
sibi  et  vitae  finem  propinquum,  et  omne  incolumitatis  spatium  esse  translatum:  et  propter  hoc,  ne  moriatur  inglorius, 
quasi  liber  et  constans,  ut  haec  de  illo  populus  post  loquatur,  optat  occidi,  unde  Lucanus  (III  134  sq.):  vanam 
spem  mortis  honestae  concipis. 

221.  Bis  tonas  et  Geticas  gentes  Thraciae  crudelissimae,  ob  quam  causam  Mars  de  Thracia  esse  dicitur, 
ut  Vergilius  (Aen.  III  35):  Gradivumque  patrem,  Geticis  qui  praesidet  arvis. 

203  Curiositas  sqq.]  =  Fulgent.  Myth.  III  3,  cf.  Hyth.  Yat.  II  81  III  7,  3.  ||  paene  omnem  sqq.]  cf.  Palaephatus 
de  incredib.  3  (Myth.  graec.  ed.  "\Yest.  p.  273  sq.)  ||  205  Cf.  Myth.  Yat.  II  74:  de  cuius  sanguine  natus  est  fons,  ex  nomine 
ipsius  Dircaeus  appellatus.  Plenius  rem  narrat  Lactant,  ad  Achill.  I  12.  |  Sed  si  philosophiae  etc.]  Cf.  Lactant,  ad 
Theb.  IY  677 :  In  opinione  ergo  multorum  est,  multa  fieri  extra  legem  fatorum,  nam  si  in  hoc,  quod  fixum  est  et  ineluctabile, 
dilatio  vel  mora  habetur,  fides  decreti  violatur  et  quasi  vincitur  fatum. 


203  Leguntur  haec  in  Pc  et  b  |  se  lavantem]  se  addidi  ex  Myth.  III  |  Anaximenes]  cf.  Zink,  der  Mytholog 

Fulgentius  p.  89  |  videns  b  viderat  Pc  |  Unde  et  Hom  ait  inonares  iuos  ommate . idest  b  quae  omissa  sunt  in  Pc  | 

ebriosae  Pc  205  Jovis  et  Antiopae  edd.  |  iunxerunt  C  |  fons  natus  est  AC  natus  est  fons  ceteri  |  nomine  Dirceus  C  |  illa  in¬ 
quit  P  |  quia  om.  P  |  vitio  om.  P  |  etiam  A  et  p  edd.  om.  P  |  praeterque  AJP  praeter  p  edd.  |  ideoq'  A  ideo  B  ideo  et  ceteri  | 

philosophie  A  philosophiae  BY  philosophice  Ppl  |  investigamus  B  |  quid  enim  B  quod  enim  ceteri  |  qui  ipsa  AL  quia  ipsa  Pp 
edd.  per  ipsa  B  |  quid  velint  Barthius  |  quia  humanum  p  edd.  ]  hoc  vinculo  om.  B  |  non  PB  nunc  ApL  |  ut  iuvit  edd.  ut  iuret 
in  Barthius  |  et  hoc  illud  P  et  illud  B  et  hoc  et  illud  p  edd-  |  de  om.  1  |  cognoscis  ABP  |  regibus  ABPpV  superius  1  |  de¬ 
cretum  A  decreti  ceteri  |  poteramus  APB  poterimus  p  edd.  [j  208  perdimus  P  ||  209  consuerunt  A  consueverunt  ceteri  jj 
216  quo  vultu  edd.  |  sibi  vitae  p  edd.  |  propter  hec  me  A  |  ut  hec  A  ut  hoc  ceteri  |  populus  post  A  post  populus  P  postea 

populus  p  edd.  |  luc  A  |  unam  spem  1  |  concipitis  edd.  ||  221  de  Thr.  esse  A  esse  de  Thr.  ceteri 
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223.  Fulmine  cristatum  quod  exibat  de  crista  galeae,  infinitum  luminis  habens;  eratque  galea  in  morem 
fulminis  cristis  ornata. 

224.  Tristia  quae  quamquam  essent  aurea,  tamen  tristitia  non  carerent,  ut  esset  terror  in  pretio. 

225.  Tonat  axe  polus  incertum,  utrum  poli  axem,  an  currus  dixerit,  sed  rectius  currus  axem  accipimus. 

226.  Aemulus  luci  radianti  par  magnitudine. 

230.  Sic  ense  madens  ac  nubilus  ira  madentem  sanguine  gladium  tenens  aut  ferens,  et  furore  tristis. 

231.  Exturbent  resides  frenos  id  est,  vincula  legis  et  foedera,  quibus  tenentur  in  pace,  ut  Vergilius 
(Aen.  XII  568):  in  frenum  accipere  (et  victi  parere  fatentur).  Et  cuncta  perosi  quasi  communis  verbi  sit  parti¬ 
cipium:  ut  ‘perosus  te’  et  ‘perosus  tibi’.  Vergilius  (Aen.  VI  435):  lucemque  perosi,  alibi  (Aen.  IX  141):  non  genus 
omne  perosum  femineum. 

233.  Et  foedera  turba  ante  bellum  enim  Thebanum  inter  Argos  et  Thebas  odia  penitus  non  fuerunt. 

234.  Cui  dedimus  concessimus  tibi  longa  otia  subito  bello  turbare. 

239.  Adde  fidem  ut  nuntianti  Tydeo  credant. 

241.  Nigrae  infernae,  quia  bellorum. 

242.  Colus  penssi.  Notandum:  plurali  numero  declinatur.  Ab  origine  mundi  secundum  illos,  qui  dicunt, 
nascente  mundo  praefinita  esse  hominum  fata. 

243.  In  proelia  nati  quasi  mundi  haec  constituta  sint  lege,  ut  hi  populi  bellis  intereant. 

246.  Arcem  hanc  aeternam  inter  ortum  et  occasum  omne  quod  medium  est  meridies  nominatur,  et  est 
sedes  deorum.  Unde  illud  est  Graecum  ti  (.ieoottjs  dpera,  id  est,  aurea  mediocritas  (Hor.  carm.  II  10,  5).  Inde  facile- 
apud  Maronem  Mercurius  ad  Atlantem  venit,  quamvis  hic  ‘vertice  caeli  constitit’  (Aen.  I  225  sq.).  Intellegimus  prope 
septentrionem. 

247.  Etiam  mihi  numina  fontes  ordo:  testor  Elysios  fontes,  qui  etiam  mihi  sunt  numina,  ut  Vergilius 
(Aen.  VI  324):  di  cuius  iurare  timent  et  fallere  numen. 

248.  Ipse  manu  Thebas  ut  consoletur  omnes,  minatur  Argivis:  constat  enim  timorem  periculi  accipere 
solacium,  si  hoc  non  solus  quicumque  patiatur. 

250.  Vertam  aut  in  mare  traham,  aut  diluvio  conteram. 

253.  Mortalia  credas  sic  praecepto  Jovis  cuncta  sunt  territa  numina,  ut  crederentur  esse  mortalia. 

262.  Jam  que  iter  extremum  parte  qua  deficit  caelum,  ut  Homerus  (II.  I  591):  ql^e  n  odog  rEtaycov 
&7ro  fir\Xov  &EOTTEOIOIO,  significans  intervallum  quo  terra  separatur  a  caelo.  Cael  i  que  abrupta  sic  et  ‘abrupta 
montium’  dicimus,  id  est,  ‘Olympi  ardua’.  Quod  caelum  dixere  ideo,  quia  apex  eius  omnibus  invisibilis  est.  Infra  eum 
enim  nubes  sunt,  ut  Lucanus  (II  271):  nubes  excedit  Olympus. 

223  Flumine  A  |  exiebat  A  |  lumen  edd.  |  in  modum  edd.  ]  fluminis  A  ||  225  an  —  axem  om.  p  |  rectius  currum  edd.  \\ 
226  luce  APpY  |  pari  i>  ||  230  Sic  om.  A  |  sic  ense]  en  ipse  P  sic  ense  .  .  .  madentem  om.  p  ||  231  ut  virgilius  p  |  lucem  P  | 
non  gemis]  codd.  Yergiliani  nunc  genus  Ribbeckius  |  perosum]  perosos  vel  perosus  codd.  Vergiliani  cf.  Ribb.  ad  1. 1| 
234  Quae  AplB  |  longa  otia  A  otia  longa  ceteri  ||  239  Ut  n.  T.  credat  AB  ut  nuntianti  Pp  ut  nuncianti  credant  Pc  ut  Tydeo- 
credat  (credebat  V)  edd.  |j  •  242  declinatur  A  declinatas  PYB  declinata  p  declinatum  1  ||  243  hi  populi  A  populi  hi  p  edd.  hi 
om.  P  ||  246  nominatur  APB  vocatur  p  edd.  |  unde  et  illud  P  et  illis  p  |  Graecum  om.  A  |  annerore  |||  capera  AB  Anne  tote 
CAPeTA  P  ANNOTATe  CAPeTA  1  /ueaorrjg  fysr d  Woelfflinus  in  Philol.  XXIY  156  sqq.  lv  fjsacp  y  aperi)  Linden- 
brogius  cf.  Aristot.  eth.  Nico m.  II  6  p.  1 107 a :  /ueaurijg  iativ  ?)  apen}.  AI  MEZOTHTEZ  APIZTAI  Hofm an-Poerlkam- 
pius  (cum  Lollio  Basso,  epigr.  YI  3)  ad  Hor.  carm.  II  10  p.  144a;p  et  V  verba  Graeca  omittunt  |  idest]  inde  est  Linden- 
brogius  |  intellegamus  A  |j  247  ut  AP  unde  p  edd.  |  mihi  sunt  A  sunt  mihi  ceteri  ||  248  omnes  AP  omnibus  p  edd.  ||  253  esse 
mortalia  A  mortalia  ceteri  ||  262  partem  C  |  p/eno^/oeTETAcy/NUoBEl  A  PlenolocTeratonamo  bunctecmctint  P  PIERIOlocTE- 
TlccvxlioBEloic  1  In  p  et  Y  verba  graeca  non  leguntur  Cf.  Hofman-Peerlkampius  adVerg.  Aen.  YIII  p.  102a.  | 
Caeli  que  abrupta  addidi,  desunt  in  codd.  id  est]  et  pl  |  eum  om.  p  edd.  |  luc  A 
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263.  Nulla  formidine  iuc  mirum  quod  Martis  arma  non  timuit,  quae  iratum  Jovem  temnere  consuevit. 

264.  Iam  iamque  rigentes  erectas  sive  horribiles,  ut  Vergilius  (immo  Statius  Theb.  I  109  sq.) : 

riget  horrida  tergo  palla. 

266.  Acclinata  iugo  incumbens.  Venus  super  iugum  vultum  madentem  lacrimis  obliquum  tenens,  ut  hoc 
habitu  Martem  in  amorem  suum  magis  magisque  succenderet. 

269.  Socer  o  quia  Cadmus  Harmoniam,  Martis  et  Veneris  filiam,  duxit  uxorem;  iure  ergo  Martem  ‘socerum’ 

nominavit. 

273.  Criminis  haec  merces  adulterii  scilicet,  quia  spreto  Vulcano  cum  Marte  concubuit. 

274.  Lemniacae  de  te  meruere  catenae  quibus  in  Lemno  deprehensa  cum  Marte  vincta  fuit.  Quam¬ 

quam  Veneris  et  Vulcani  notissima  fabula  sit,  breviter  tamen  exinde  pauca  perstringam.  Postquam  filiabus  Solis  Venus 
amores  immisit,  et  singulae  exitiali  morbo  detentae  interiere,  Vulcanus  Minervae  consilio  monile  astu  percepit:  nam 
consciam  facti  Minervam  indicant  oculi  Gorgonae,  quos  dicit  poeta  (Theb.  II  278)  in  illo  monili  gemmis  insertos.  Fecit 
ergo  monile  pulcherrimum  infausti  ominis,  quod  dedit  Harmoniae,  cum  Cadmo  nuberet:  cuius  malo  omine  in  dracones 
cum  marito  conversa  est.  Deinde  hoc  monile  Semele  gestavit,  quae  fulminibus  Jovis  absumpta  est:  Inde  habuit  Ino,  quae, 
a  marito  Athamante  occiso  per  furorem  uno  ex  filiis  Learcho,  cum  alio,  id  est  Palaemone,  se  praecipitavit  in  mare,  ut 
mariti  insequentis  vitaret  insaniam.  Post  habuit  Agave,  (quae)  et  ipsa  filium  furore  percussit.  Hae  omnes  filiae  Cadmi  et 
Harmoniae  fuerunt.  Habuit  et  Jocasta,  quae  per  errorem  filio  nupsit.  Habuit  et  Argia,  sed  Eriphylae  dedit,  ut  mariti 
proderet  latebras. 

[275.  Vulcania  Vulcanus  dicitur  quasi  Volicanus,  id  est  volans  candor.] 

276.  Servit  tamen  ira  mariti  iam  nec  coniugii  memor  est,  quae  vocat  ‘crimen’.  Amat  dolor  acerbare 
coniugium,  ut  apud  Vergilium  (Aen.  IV  323  sq.)  ‘hospitem’  appellavit  Aeneam  Dido  furore  percussa:  cui  me  mori¬ 
bundam  deseris,  hospes?  hoc  solum  nomen  quoniam  de  coniuge  restat. 

280.  Arma  tibi  ut  (Vergi  1.  Aen.  VIII  433):  Marti  currumque  rotasque  volucres.  Tu  aposiopesis,  ut  Ver¬ 
gilius  (Aen.  I  135):  quos  ego.  Aena  aerea,  id  est  fortia. 

283.  Hymenaeis  Hymenaeus  puer  genere  Atheniensis  fuit.  Is  cum  annos  puerilis  aetatis  excederet  neque 
adhuc  virum  posset  implere,  ea  pulchritudine  praeditus  fuisse  dicitur,  ut  feminam  mentiretur.  Istum  cum  una  ex  civibus 
suis,  virgo  nobilis,  adamasset,  ipse,  mediocribus  ortus  parentibus,  quia  nuptias  desperabat,  quod  poterat  tamen,  puellam 
extrema  amoris  linea  diligens,  [satis]  auimo  solo  satisfaciebat  aspectu.  Cumque  nobiles  feminae  cum  virginibus  sacra 

274  Postquam  filiabus  Solis  sqq.]  =  Myth.  Yat.  II  78  Cf.  Lactant,  ad  Theb.  II  272  =  Myth.  Yat.  I  151  j  Proderet 
latebras]  Cf.  Lactant,  ad  Theb.  IY  188:  Alcmaeon  hoc  monilo,  occisa  matre,  Apollini  consecravit,  quod  in  fontem  missum  ho- 
dieque  cerni  dicitur  etc.  275  Yulcanus  —  candor  =  Isid.  Origg.  YILt  11,  39  Myth.  Yat.  IU  10,  4  cf.  Serv.  ad  Aen.  Y1ET  414 

283  Hymenaeus  sqq.]  =  Myth.  Yat.  I  75  II  219  cf.  Serv.  (Dan.)  ad  Aen.  IY  99.  Myth.  Yat.  HI  11,  3  (ex  nostro  fabulam 

narrans) :  Lactantius  tamen  ab  historia  tractum  dicit  etc. 


263  quod]  quia  A  |  maritum  matrem  (martem  Y)  amata  PpY  |  irati  Jovis  AI  |  timere  P  |  consuevit  iras  A  |j  264  ut 
iam  A  j  269  Ilarmonien  Ppl  enniona  A  hermione  Y  j  274  deprensa  A  |  singulae  om.  A  |  exitiale  A  |  percepit  ApPc  111  precepit  P 
perfecit  1  Myth.  |  conscia  factum  Minerva  codd.  edd.  correxi  ex  Myth.  |  gorgone  AY  Gorgonae  B  Myth.  Gorgonis  Ppl  ! 

aermonio  A  j  ominis  A  (pr.  m»,  al.  corr.)  |  draconem  A  (se c.  m.)  Myth.  |  absumpta  A  (sec.  m.)  adsumpta  A  (pr.  m.)  B  assumpta 

c 

i 

ceteri  |  inde]  Ide  A  idem  Myth.  |  post  hanc  p  edd.  |  quae  et  ipsa]  quae  addidi  ex  Myth.  |  ermJonieA  |  eriphilc  A  275Yerba 

are 

ex  g  adieci,  in  ceteris  desunt  !  276  Servit  .  .  mariti]  Criminis  haec  merces  lp  |  Saevit  Y  |  maritis  P  |  acoruice  A  |  quoniam] 

_  ea 

qum  A  280  Marti  c.  r.  u.  A  |  eclipsis  et  anasiopesis  C  |  aen[|  erea  A  283  hymeneis  hymeneus  A  |  istum]  is  1  |  unam  I  |  virginem 

nobilem  1  |  ipso  (sed  sec.  m.  supra  seri)  A  |  satis  animo  APp  edd.  j  faciebat  1  pascebat  p  satiabat  Y  |  celebrabant  A  |  illam  A 

scc.  m.  Pc p  illo  edd.  illos  P  |  amata  (pr.  m.  uit  al.  m.  suprascr.)  A  |  cui  puella  creditur  APpY  eique 
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Cereris  Eleusinae  celebrarent,  subito  adventu  piratarum  raptae  sunt,  inter  quas  etiam  Hymenaeus  (qui  illam  amatam 
fuerat  subsecutus),  quia  puella  creditur.  Cum  igitur  per  longinqua  maria  praedam  piratae  vexissent,  ad  quandam 
regionem  tandem  devoluti  pervenerunt  ibique  somno  oppressi  ab  insequentibus  sunt  perempti.  Hymenaeus,  relictis  ibi 
virginibus,  reversus  Athenas  pactus  est  a  civibus  dilectae  nuptias,  si  eis  filias  suas  restituisset.  Quas  ubi  pro  voto 
restituit,  exoptatam  accepit  uxorem.  Quod  coniugium  quia  felix  fuerat,  placuit  Atheniensibus  nomen  Hymenaei 
nuptiis  miscere. 

285.  De  sanguine  iactas  propter  quinque  illos,  qui  de  draconis  dentibus  nati  sunt  et  occisis  reliquis  soli, 
superfuisse  dicuntur:  qui  condenti  Thebas  Cadmo  socii  fuerunt,  id  est  Echion,  Pelorus,  Hyperenor,  Udaeus  et  Chthonius.. 

286.  Jovis  serie  genus  Cadmi  scilicet,  cuius  origo  hoc  ordine  a  Jove  descendit:  Jovis  filius  Eius,  Eli  filius. 
Belus,  Beli  et  Libyae  Agenor  Danaus  et  Aegyptus,  Agenoris  Cadmus,  Cadmi  Polydorus,  Polydori  Labdacus,  Labdaci 
Laius,  Lai  Oedipus,  Oedipi  Ismene  Antigone  Eteocles  Polynices. 

[288.  Thracas  que  tuos  Thraces  dicuntur  quasi  truces.  Colitur  enim  Mars  apud  illos,  ideo  dixit  ‘tuos’.] 

290.  Illyricas  ubi  Cadmus  fugiens  infortunia  Thebarum,  existimans  se  loco  etiam  mutare  fortunam  .  .  .  .r 
cum  Harmonia  coniuge  versi  sunt  in  dracones  in  Illyrico,  ut  Lucanus  (III  189):  Encheliae  versi  testantes  funera  Cadmi. 

295.  Et  sacra  voluptas  Matheseos  *  hic  monstravit:  si  enim  mixtus  aliis  sideribus  Mars  fuerit,  vehe- 
mentior  truculentiorque  fit,  econtra  si  Jovi,  bonus,  si  Veneri,  simplex  fiet. 

296.  Una  que  pax  animo  pacem  a  Venere  petiit,  quia  soli  concessum  est  Martem  domare,  ut  Lucretius 
(I  31  sqq.): 

Nam  tu  sola  potes  tranquilla  pace  iuvare 
Mortales,  quoniam  belli  fera  moenia  Mavors 
Armipotens  regit,  in  gremium  quia  saepe  tuum  se 
Reicit,  aeterno  devinctus  vulnere  amoris. 

285  Nomina  Ztzuqtwv  leguntur  ex  parte  inter  se  diversa  apud  Apollod.  III  4,  1  p.  81  W.  Hygin.  fab.  178  p.  35  S. 
Myth.  Tat.  I  149.  II  77  Lactant,  narr.  fabb.  111  1  p.  804  St.  ||  290  Cf.  Mytb.  Yat.  II  78  p.  101,  23  B. :  Cadmo  in  Illyricum 
infortunia  Thebarum  fugiente  ||  295  Matheseos]  cf.  Lactant,  ad  Theb.  III  558:  Matheseos,  ubi  sit  luna,  vel  quo  astro,  vol  quae 
astra  significent.  Mytli.  Yat.  III  11,  10:  (Martis)  stella  si  per  aerem,  id  est  Iunonem,  sola  in  utrolibet  domiciliorum  apparuerit, 
ardorem  bellicum  significare  putatur  oriturum.  Sin  Juppiter  vel  Yenus  coorta  fuerit,  ipsius  violentiam  mitigare,  effectumque  an- 
nullare  creditur.  ||  296  Moenia]  cf.  Best.  ed.  Mueller  p.  151,  6  s.  v.  moenia  praeter  aedificia  significant  etiam  et  munia,  hoc. 
est  officia. 


puella  creditur  Myth.  II  qui _ puella  creditus  est  Myth.  III  quod  puella  crederetur  1  cum  puella  abripitur  Myth.  I  |  prae¬ 

dam  ...  tandem  om.  P  |  pervenerunt  A  perveniunt  ceteri  |  interempti  p  edd.  j  suas  filias  A  j  Hymenaei  nuptiis  Myth.  I  et  II 
nuptiis  Hymenaei  codd.  edd.  ||  285  illos  quinque  C  |  de]  bis  om.  A  |  reliquis  occisis  C  |  Thebani  P  |  Echion]  cf.  Ovid.  Met.  HI 
126  |  Pelorus]  Pelogus  A  iUXcoq  Apollod.  ]  Hyperenor]  Hyperion  codd.  edd.  corr.  Munckerus  ad  Hygin.  1.  c.  |  Udaeus] 
Thibeus  ABL  Tydeus  Pp  edd.  Tybeus  C  Idaeus  Myth.  I  et  II  corr.  Munckerus  |  Chthonius]  Donios  APPcCB  Denius  p  do¬ 
mos  V  Cthonius  1  Chthonius  Apoll.  Hygin.  Myth.  I  Lactant.  Chromius  Myth.  H  ||  286  Eius  Jovis  fuit  filius  C  |  Jovis]  Jus 

O 

aliter  Jos  et  Jovis  P  |  Eleus  edd.  |  Elei  1  |  filius  A  om.  ceteri  |  Yelus  Yeli  APC  |  Danaus]  Elanuso  v  C  |  Aegyptus  V  Aegistus 
vel  Egistus  codd.  1  I  Cadmus  om.  |  A  Cadmi  Polydorus  om.  P  |  Labdacius  edd.  |  Lai  AP  Laii  pC  edd.  |  Oedippus  Oedippi  C  | 
ysmene  A  Ismene  Pc  et  Sineneae  Ppl  Sinenae  Y  |  Etheocles  et  Polinices,  Ismene  et  Antigone  C  ||  288  Yerba,  quae  leguntur 
in  v,  desunt  in  ceteris,  nisi  quod  g  praebet:  Traces  quasi  truces  dicuntur  ||  290  cum  loco  pl  |  Post  voc.  fortunam 
hiatum  significavi,  cum  verbum  excidisse  videatur  pertinens  ad  coniunctionem  ubi  |  ermione  A  Ilamionie  Pl 
Hermione  Y  |  luc  A  ||  295  Matheseos  sciuili  hic  m.  Barthius  ad  v.  2  99  M.  se  scium  hic  m.  malit  R.  Ungerus  [  Sic  A  | 
e  contra  AB  et  contra  P  contra  p  edd.  |  Jovis  AP  )  Yeneris  AP  Yeneris  implex  B  simplex  A  pr.  m.  Barthius  supplex  A 
al.  m.  Pp  edd.  ||  296  ut  om.  p  edd.  |  quoniam]  quia  AB  que  P  qui  V  |  moenia]  moenera  codd.  Luer.  |  Omnipotens  PY  |  quia 
APY  qui  Bpl  Lucr.  |  devinctus]  devictus  Luor.  |  amoris]  Mavors  ABV 
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302.  Exciderunt  propter  metrum,  ut  (Vergil.  Ecl.  4,61):  (matri)  longa  decem  tulerunt  fastidia  menses. 
Prius  in  patrui  prius  perdam  conditionem  huius  potestatis,  quam  aliquando  mei  sanguinis  obliviscar. 

*  303.  Exarmatus  id  est,  prius  perdam  immortalitatem,  quam  mei  generis  obliviscar.* 

304.  [Sed  nunc  fatorum  monitus  mentem  que  supremi  i  ussus  obire  patris  sensus:  non  possum 
facere  quod  rogas,  quia  iussus  sum  implere  praecepta  fatorum  et  Jovis  voluntatem.  Sane  et  ‘hos  monitus’  dicimus,  ut 
{Pers.  1,79):  hos  pueris  monitus  patres  infundere  lippos,  et  ‘haec  monita’,  ut  (Verg.  Aen.  VIII  336):  Carmentis 
nymphae  monita  et  deus  auctor  Apollo.]  Supremi  summi,  ut  Terentius  (Ad.  196):  pro  supreme  Juppiter. 
Iureiurando  confirmaverat  se  omnium  meminisse,  et  superest  ut  queratur  contra  Thebanos  aliquid  moliri.  Per  venialem 
statum  excusat,  dicit  enim  se  facere,  sed  coactum. 

305.  Neque  enim  Vulcania  numquam  enim  ad  haec  potest  mitti  Vulcanus.  Et  opportune  imbecillitatem 
obicit  mariti,  ut  amorem  Veneris  in  se  transferat. 

311.  Concipe  cara  metus  id  est,  nolo  timeas  excidium  Thebanorum,  quia  non  vincentur  ita,  ut  penitus 
pereant.  [Quando  haec  mutare  potestas  nulla  datur  ‘quando’  non  est  modo  temporis,  sed  significat  ‘siquidem’ 
et  est  coniunctio  ratiocinantis.  Sane  ‘quando’  brevis  est  naturaliter;  sic  Serenus:  quando  flagella  ligas  ita  liga.  Sed 
Vergilius  (Aen.  III  500)  usurpavit:  si  quando  Thybrim  vicinaque  Thybridis  arva.] 

316.  Aperto  id  est  caelo. 

318.  Ira  Jovis  id  est  fulmen.  Si  quando  quoniam  hi  montes  tam  finguntur  altissimi,  ut  inter  nubes 
potius  delitescant. 

320.  Armavitque  in  nube  manum  ‘nubem’  dixit  fulmen,  ut  Vergilius  (Aen.  VII  143);  ipse  manu 
quatiens  ostendit  ab  aethere  nubem. 

321.  Trisulca  pro  ‘quadrisulca’,  quia  fulmen  ex  quattuor  consistit:  aqua,  igne,  nube,  vento. 

322.  Ditibus  locupletibus,  id  est  fertilibus. 

323.  Signa  dare  ut  signum  det  aut  perituras  esse  fruges,  aut  navigantibus  imminere  naufragia. 

304  Sane  sqq.]  =  Serv.  ad  Aen.  IV  331.  |  Supremi]  cf.  Serv.  ad  Aen.  VII  49:  ut  ‘supremum’  summum  dicimus:  pro 
supreme  Juppiter  ||  311  Quando  sqq.  =  Serv.  ad  Aen.  IV.  291  ||  320  Nubem]  Cf.  Serv.  ad  Aen.  VII  142  Comm.  Lucani  X  503 
TJs.:  fulmen  quidam  dicunt  nubem  ardentem  esse,  ut  Virgilius  etc.  ||  321  Cf.  Serv.  (Dan.)  ad  Aen.  VILI  429 :  et  bene  in  materiam 
^fulminis  vertit  ea  ex  quibus  fulmen  nascitur:  nubem,  imbrem,  ventum.  Isid.  de  natura  rerum  30,  3  p.  56  B. :  fit  enim  fulmen 
nube,  imbre  et  vento.  Origg.  XIII  9,  2. 

302  Exciderant  edd.  |  tulerant  edd.  |  prius  quidam  L  |  potestatis  APL  civitatis  p  edd.  ||  303  Verba  quae  nihil  nisi 
repetitionem  antecedentis  scholii  continent  ut  glossema  a  st  eri  scis  saepsi  |  id  e  ex  A  addidi  ||  304  Haec  verba 
leguntur  in  Pc  et  b  |  mentemque  —  patris  om.  b  |  dicimus,  ut  terentius  b  |  auctor]  aucta  Pc  b  |  ut  Terentius  orn.  A  |  se  om¬ 
nium  confirmaverat  A  |  querenti  1  |  excusat  APV  se  excuset  pl  ||  305  Vulcanalia  P  |  ad  bella  g  |  obicit  AP  obiecit  pl  abiecit  V 
refert  g  j  obicit  imbecillitatem  A  |  transferat  g  transferret  ceteri  |  Sequuntur  in  g  haec  verba:  Ad  superiora  respicit,  quae 
Venus  dixit  (v.  276):  et  laesi  servit  tamen  ira  mariti  ||  311  nolo  ut  g  |  excidia  Pg  |  quia  A  qui  ceteri  |  Haec  verba  leguntur  in 
Pc  et  b  |  quando  hec  m.  b  (ceteris  omissis)  |  Septimius  Serenus  Faliscus  saec.  p.  Chr.  n.  tertii  Cf.  "Wemsdorfius  poet. 

t 

lat.  min.  H  247  sqq.  279  sqq.  L.  Muellerus  de  re  metr.  p.  97  sq.  Teuffelius  hist.  litt.  rom.  §  360,  3  |  ligas  ita  liga]  iugas  ita  iuga 
Terent.  Maur.  2001  Lachm.  |  italica  b  |  husurpavit  sed  b  |  arva  om.  b  ||  316  id  est  om.  p  edd.  |j  318  id  est  om.  p  edd.  |  ita 
ut  AI  penitus  L  ||  320  Armavit  A  ||  321  quadrifida  g  |  qui  A  |  igne  ACgB  igni  reliqui  |  ex  igne  aqua  vento  et  nube  fit  C. 
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3  ©efdj. 

5  Satein. 

3  2)ent|d). 
6  Satein. 
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+  6  Jittit-- 

ftnnben. 

Dr.  SBudfaoIa, 
©tjmnafial* 
lentet. 

4  2Jtattj). 
2^)iif. 

4 

2  5;djt)iif. 

3  Uiatt). 

2  sJiatfcjd)t. 

3  3PMif. 
2«Ratbj($r. 

22. 

aRiffler, 

©ijtnnajtaD 

leljvet. 

3  matb. 

2  sJtatbjc|r. 

4  DJIatb- 

2  Itatbidjf. 

5  3Ratlj. 

5  SKat^. 

2  Hatb^t. 

23. 

Dr.  «Ritter, 
©pmnafiat* 
leljret. 

maJ 

9  Sateitt. 

2  Stans. 

5  Sfratt^. 

4  Svans. 

20. 

Sotfctt, 

©t)nuta)ial= 

lefjrer. 

inb. 

3  ©ejd). 

2  foeln-. 

2  ©eutfd). 
7  Sateitt. 

4  ©ejd). 

18. 

Dr.  Siipfe?, 
©tyntnafial--- 
lentet. 

Y. 

2  Otelig. 

2  9klig. 

2  Teutfd). 

9  Sateitt. 

2  DIelig. 

2  tRelig. 

19. 

©djttnmelpfeng, 
ivif jenicf).  ^>utf§> 

lenter. 

IV. 

2  3>eutfdj. 

3  ©efd}. 

2  «Relig. 

2  Seuttd). 
9  Sateitt. 

4  Sratta. 

• 

22. 

$rotnmtnga, 

$anbifeat. 

7  ©ried). 

4  ©ef$. 

3  ©efdj. 

14. 

Dr.  ^ityfett, 
$anbibat. 

VI. 

3  ®ef<$. 

3  ©eutjd). 
9  Satein. 

15. 

2Raa§, 

©letneittar= 

leTjrer. 

2  9Mig. 

4  9iedntcn. 
2  aiatBfdjr. 
2  ©djreib. 

3  «Relig. 

4  9ted}heit. 
2  9tatbfdjt. 
2©d)reib. 

21. 

©djapcr, 

3eid)cnlel)ter. 

2  3eid)nen. 

2  3ctd)ttett. 

23eid)ttcn. 

2  3etd)nen. 

8. 

SBBenbriitf, 

©efangtetjter. 

3  ©eiang. 

l  ©eiang. 

1  ©efang. 

5. 
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U'\ futui  bcr  Sfxtnbeu. 

h.  mntix  1886—87. 
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I. 
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Illa. 

III  b. 

fRealiften 

III  b. 

IV. 

V. 

VI. 

II. 

Illa. 

Dr.  ©rafebof, 
Sircttor. 

8  Satein. 

3  ©efd). 

ii. 

®d)ol3, 

Ckvtetjrcr. 

,  | 

3  ©nglifdj. 

4  Gntg(ifd). 

7. 

Dr. 

0bctlcl)ret. 

1 

i. 

3  jTeutfrf). 
0  ©riccf). 

2  Satein. 

7  ©tied). 

18. 

Dr.  gacobi, 
Ofrerleljtcr. 

ii  g. 

2  fMig. 
2@nglifdj. 

2  $eutfd). 
6  Satein. 

2  ©ried). 

2  ©nglifd). 

(3  ©ngl.) 

19 

+  53!utn= 
ftunben. 

©raeier, 

£)BcrIetjter. 

II  r. 

2  grana. 

2  gran3. 

2  Satem. 

2  grana. 

1  gran3. 

3  Tcutjd). 

4  gran3. 

3  ©efd). 

19. 

Scinde, 

©tymnafiaD 

Icerer. 

nir. 

2  fRedjiteit. 

3  ©ejd).  : 

5  Satein. 

3  5)eutfdj. 
6  Satein. 

19 

+  6  2utn- 
ftunben. 

Dr.  23ud)fj<d3, 
©tymttafiaD 
lenter. 

4  9J?atD- 
2 

4  SJlatb. 

2 

3  TOatb. 

2  4('atbirf)r. 

3$f)t)fif. 

2  j)latbfd)v. 

22. 

3Jiaaet, 

©tymnafiaD 

letjrcr. 

3  9M). 

2  9latbjd)t. 

4  3)1  at I). 

2  3lat6fd)r. 

5  91iatlj. 

5  9Jiaif). 

2  9Jatt>jri)r 

23. 

Dr.  «Rittcr, 
©pmnafiab 
IeT)ter. 

Hia. 

5  ©tiedj. 

9  Satein. 

2  gran3. 

5  grana. 

21. 

gocfcn, 

©tymnafiaD 

lel)vcr. 

mb. 

2  §ebr. 

3  ©efd). 

2  §ebr. 

2  ©cutfdj. 
7  Satein. 

• 

4  ©efd). 

20. 

Dr.  Supfc§, 
©tymnafial* 
lenter. 

Y. 

2  fKclig. 

2  3Mig. 

2  9Wig. 

l  - 

2  Sfcutfd). 
9  Satein. 

2  Sielig. 

2  fRelig. 

21. 

L 

SRctjer, 

hnffenfdj.  ,£>ulfs- 
Iet)ter. 

IV. 

2  ST cutfdj. 

3  ©efd). 

2  3ie% 

2  2)eitt|d). 
9  Satein. 

4  gran3. 

22 

Dr.  .jpbpfcn, 
^anbibat. 

VI. 

7  ©ried). 

3  ©efd). 

■ 

3  Scntfd). 
9  Satein. 

22. 

Dr.  ©djuntadjet, 
5PtobcamtS: 
$anbibat. 

4  ©nglifdj. 

4  gtatt3. 

8. 

©d)ol3, 

$Probeamt§= 

^anbibat. 

-  • 

4  ©efd). 

3  ©efd). 

3  jRelig. 

10. 

2Jlaa§, 

@lcmentat= 

lenter. 

2  9telig. 

4  9ted)  n’en. 
29?atbfdjr. 
2  ®d)reib. 

(3  Oielig.) 

4  tRcdjnen 
2  9?atbfd)r. 
2  ®d)reit’. 

I 

21. 

©djaper, 

3eid)enlel)rcr. 

2  3eicfjtteu. 

2  3eid)iten. 

23eid)nen. 

* 

2  geidjncit. 

8. 

Sobenbtiicf, 

1  @ejangtet)rer. 

3  ©efang. 

1  ©efang. 

1  ©ejang. 

5. 

3.  iifier  J»ie  nfifofiuerfeii  ^eufcn. 


t  t  m  a ♦ 

OrbinariuS :  Dbcrlcjrer  Dr.  $  o  lj  l  in  n  n  it. 

1.  Mflioii:  2  ©t.  3m  ©ommcr:  ©laubenSlcjre.  3m  SSinter:  ba8  5£ird&enjal)r,  ba<3  Sirdjcnlieb  unb 
bie  mirfjtigften  Sjatfacjcu  bcr  5lirdC;engefc^tcf;te.  —  3m  ©ommer:  <S  rf;  o  r 5 ;  ini  SBinter:  Dr.  3 ac  obi. 

2.  Sciiifd):  3  ©t.  ©oetjeS  auSgemdjlte  ©ebidjte,  non  bencu  eine  Slngaf)!  memoriert  tu  urbe,  —  bancben 
pribathn  3pjigenie  unb  auggemdjlte  ©tiide  au 3  „Sidjtung  unb  SBaXjrjcit".  ©djiderS  pfjiIofopf;tfc|=a|t§etifcf)e  ©e= 
bicljte,  —  banebcn  bic  2BadenftcimSrilogic  pribatim.  Sim  ©djluffe  be3  SajrcS  ©tude  au§  ©oetfjcS  gauft.  greie 
SBortrdge.  SXde  4-5  SBodjcn  ciu  Sluffaty.  —  Dr.  $oI)Imann. 

o.  inicitiiiix).  3  <ct.  Tacitus  Annalen  I.  II.  Cicero  in  Verrem  IV.  SluiSgetudtjlte  SVric^e  itacfj  ber  SXu^gabc 
1,011  ^rcl>  'afc  5  SSodjcn  ciu  Stuffafc,  modjenttid)  ciu  ©fercitium  uber  ©^temporale.  Horaz  Oden,  ©wj  III.  unb  IV. 
SluSgetudjlte  ©poben  unb  ©atircn.  —  Ser  Sircftor. 

4.  ©ricdjifdj :  6  ©t.  Thucyd.  lib.  I.  Piat.  Apologia,  Crito,  Phaedo  cc.  1—14.  57—66.  SRepetition  unb 
©rtoeiterung  bcr  ©putay  nacf)  ©epffcrt  =  ©amberg.  Sllle  2—3  SBodfjen  cine  fcjriftlicje  Slrbeit,  ba^tuifcfjcn  fcfyriftticfye 
lleberfetyungen  au§  bcm  ©riecfji|d)cn.  Hom.  II.  I.— IX.,  teilsS  in  ber  SHaffe,  teil<§  priuatim.  Soph.  Oedipus  Rex.  — 
Dr.  $  0 1)  I  m  a  n  n. 

5.  ^Cbrdifd) :  2  ©t.  97'epctition  bcr  gormcntejre  unb  Surdjnajnte  ber  ©pntaj  nacTj  ©effer»  ©rammatif. 
Selture.  Scuteronom.  1  4.  I.  Dieg.  1—5,8.  —  >Pjafm.  120—134.  ©ierteljdljrlitf)  cine  fdjriftlidjc  Slrbeit.  — 
Sm  ©ommcr:  ©  cfy  0 1 5 ;  ini  SBinter:  gocfeit. 

6.  p)inu3iijijdj.  2  <ct.  ©uimmatijdje  Oiepetitionen.  Scfturc:  Guizot,  histoire  de  la  civilisation  011  Europe, 
lec.  I.— VI.  Racine,  Iphigdnie.  ?XHc  3  SBod&en  ciu  (gjtemporale.  —  ©raefer. 

7.  ©iti}H|dj:  2  ©t.  ©ominer:  Slu§maljl  au§  Macaulay,  liistory  of  England;  im  SSinter:  Shakespeare, 
Julius  Caesar.  —  3m  ©ommcr:  ©  d)  0  4 ;  im  SBinter:  Dr.  Sacobi. 

8.  ©cfdjtflRc  ltub  ©tograpjlc:  3  ©t.  Sldgemeine  ©ejcjidjte  bcr  SReujeit.  ©eograpjifdfje  SRepetitionen.  — 
Ser  Sire  Itor. 

0.  Sftatjcmalif :  4  ©t.  a)  SXlgcbra:  ©dpuierigere  quabratifcXyc  ©feicjungcn  mit  ciner  Unbefanntcn,  rcbu= 
jicrbare  ©leicfjiutgcn  jbjcrcn  ©rabes.  Duabratifcje  ©leidjungen  mit  2  unb  mefjreren  Unbefannten.  5icttcnbriicfje. 
Siopjantifcje  ©leidjungcn.  b)  Srigonomctrie  im  Slnfdjlufe  an  Samblps  ©lementarmatfjematif,  Seil  III.  Sllle 
4  SSSocjen  cine  Ijdu§(icf)c  SXrbeit,  bierteljdfjrlidj  ein  ©jtemporale.  —  Dr.  ©udjjolg. 

10.  2  ©t.  Dptif  unb  Slfuftif.  ©lemcnte  bcr  matjemqtifcjen  ©cograpjic.  —  Dr.  93  n  cX;  T;  0 1  y. 

ei* 

DrbinariuS :  Oberlejrer  Dr.  3  a  c  0  b  i. 

1.  Migion:  2  ©t.  ©bangelium  Succi  gelefen  unb  crflart.  ©inleitung  511  bcn  ©udjern  bc§  altcn 

ScftamcntS  nadj  9?oacf.  —  3m  ©ommcr:  © cf; 0 X g ;  im  SBintcr:  Dr.  £upfe3. 

2.  Scidfdj:  2  ©t.  ©cXcfcn :  SBiljelm  Sed,  (Sgmont,  au§gciudl)lte  ©cbidjte  bon  ©djider.  Slustuajl  auS 
bcm  Stibelungcnliebe  (iibcrfetjt  bon  SBerncr  §atjn).  ©inige  ©cbidjte  luurbcn  memoriert.  Side  4  SSodjcn  ein  Sluffaty. 
—  Dr.  3  a  c  0  b  i. 

t  3-  Sflfciniftlj:  6  ©t.  Sali.  Ingurtha  teiducife;  Cicero  pro  S.  Roscio  Amerino  unb  pro  Dejot.  teihucife. 
9J?iinblid;e§  Ueberfejen  auS  ©iipfle  II.  ©rtueiterung  unb  Slbidjlufj  bcr  ©pntaj  nacf)  ©epffert.  SSodjentlid)  ein 
©jercitium  ober  ©^temporale.  3n  bcr  obercn  SXbfcilung  4  Sluffd^e.  -  Dr.  Sacobi.  —  Verg.  Aen.  IV.  VI.  unb 
auSgclbdjlte  ©tiide  au§  bcn  ©Xcgifcrn  nadj  ©cjffcrtS  Sefcbudj.  2  ©t.  —  Dr.  tojlmann. 
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4.  ©riedjifdj:  5  ©t.  ©rammatif,  Oiepctitioit  bcr  fyormenlcfjrc,  baS  2Bid)tigftc  au 3  bcr  ©ijn  tan  nad) 
©cpffcrt,  £>auptregcln  bcr  gricdjijdjcit  ©putan;  UcberfefciingSubungcn  im  9lnfd)lufj  an  ©epffert,  UebungSbudj  II. 
Scctuvc:  Lysias  contra  Eratosth.,  Herodot  I.,  VI.,  VII.  mit  9lu»toal)l.  9llle  14  ©age  einc  fdjriftlidje  9lrbcit.  —  ©nt 
©ommer:  ©djolj;  im  SSintcr:  Dr.  Witter.  —  ©idjtcr:  2  ©t.  Hom.  Od.  I. — VI.  in  bcr  SHaffe,  XIII. — XVIII. 
pvioatim ;  ctma  100  9$erfe  nmrben  memoriert.  —  Dr.  Sacobi. 

5.  ^ebrdtfd) :  2  ©t.  Scfe=  unb  ©dfreibubitngen.  ^ormcntcfjre  unb  Scftiire  nacf)  ©cffcrS  ©rammatif.  — 

%  o  cf  c  n. 

0.  0rran3ijfiicf| :  2  ©t.  Splotj,  ©djul*  ©rammatif,  Seftion  50—79.  ©rammatifdjc  SRepetitionen.  Sefture: 
Michaud,  liistoire  de  la  troisieme  croisade,  93  ud)  I. — III.,  SSeibntannfdjc  9ttt3gabc.  Side  14  ©age  cin  (Sjcrcitium  ober 
(intemporale.  —  ©r  ac  fer. 

7.  ©nglifd) :  2  ©t.  ©lcmentar=@rammatif  nad)  ©cfjmibt,  (ilcmentarbud).  Seftiire  an§  bcr  (il)rcftomatl)ie 
non  Stari  (Praefer.  —  Dr.  Sae  obi. 

8.  ©cfdjidjtc  unb  ©cograpljie:  3  ©t.  9iomijd)c  <2>efcf)icf)te.  ©eograpljijdje  Otcpetitionen.  Sefjrbucl)  non 
«Sbcrbft.  —  %  o  d  e  u. 

9.  SWatljcmatif:  4  ©t.  a.  SjSlanimetric :  StreiSleljrc.  ©ie  93ered)nung  bc§  ^ItidjeuinjjaltS  gerablintger 
5'igitrett.  s$roportionalitdt  geraber  Sittien  unb  9lef)nlid)feit  bcr  ©re  i  e  de.  SionftruftionSaufgabcn.  b.  9lritf)metif : 
©leidjungeit  erften  ©rabe§  mit  ciner  unb  meljreren  Itnbefannten.  duabratifd^e  ©leidjungeit.  9lllc  14  ©age  einc 
pdtoMidje  9lrbeit  ober  cin  (intemporale.  —  Dr.  93  u  cf)  t)  o  l 

10.  $l)tj|if :  2  ©t.  (iinfitfjruitg  in  bic  $|3f)t)fif.  SKagnctiSmuS.  ©leftrijitat.  ©alOaniSntuS.  Se^re  oon 
bcr  SSdrntc.  —  Dr.  93  u  cf)  l)  o  1 5. 

91  c  a  1 5  ©  c  t  u  n  a» 

Crbiitariuy :  Cberleprcr  ©raefer. 

1.  SReligiou:  2  ©t.  ©ie  toidjtigften  ©eile  bcr  ©lattbencddjrc  cingeljettb  befjanbelt  itad)  9coad.  ©elefctt: 
93riefe  an  bic  (ipfjefer,  ^fjilipper,  93rtef  Sacobi.  —  Dr.  fiitpfcS. 

2.  ©citlfd):  3  ©t.  Scftiirc:  SBilfjclnt  ©ell.  Dcibelitngcnlicb  iit  ber  Ueberfepintg  Oon  98erner  Igafjit. 
I.  ©cil.  SluSgemdljlte  ©cbidjte  Oon  ©djiller.  ©eflamationen.  Uebitugen  im  ©isponicrcn.  911 le  4  SSodjen  eiit 
$luffa§.  —  ©raefer. 

3.  Salcittifd):  5  ©t.  (irmeiternbe  Stepctition  ber  ©emptt^  unb  9Jtobu3lef)rc  nad)  (illcnbt  -  ©epffert. 
SBodjcntlidj  cin  ©nercitium  ober  (intemporale.  Seftiirc:  Caes.  bell.  Gall.  IV.,  VI.  —  §  e  i  m f  e. 

4.  ^raitjbftfdj :  4  ©t.  Spiop,  ©djul=©rantmatif,  Seltion  57 — ©djlufj.  ©rammatifdjc  Sicpetitioncn.  2d* 
tiirc:  Duruy,  liistoire  de  France.  Scribe,  Bertrau  et  Raton.  ^riOatlelture :  Rolliu,  liistoire  d’Alexandre  le  Grand. 
Chap.  I.— XIV.  (©  f)  e  if  f  i  n  g  1  cf)  c  9lu§gabe).  SSbdjentlidj  cin  ©jercitium  ober  (intemporale.  —  ©raefer. 

5.  ©nnlifdj :  3  ©t.  ©pntaftifdjc  Dicgeln  nad)  ©djmtbt,  ©d)ub=©rammatif.  Seftiire  au§  Dickens :  extracts 
from  a  Tale  of  two  Cities  unb  au 3  Byrons  the  Corsair.  SBodjentlidj  ettt  (Snercitimn  ober  (intemporale.  —  ©djol-j. 

G.  ©cfdjidjfc  mtb  ©cogrnpljie :  3  ©t.  dteuere  ©efdjidjte.  Otepetitioncn  auS  bcr  alteit  ©efdjidjte  unb  bem 
beutfd)eit  SJtittelalter.  ©cograpfjic:  9lllgemciuc  ©rbbefdjretbung.  ©ie  aitfjereuropdifdjen  ©rbteile.  SRcpctitioit  oon 
©eutfdjlanb.  —  ©raefer. 

7.  SJiatljematif:  5  ©t.  Pantmetrie :  Dtepctitiou  be§  S|3enfum§  ber  Dbcr=©ertia.  9lu8meffung  bei?  Streife§ 
unb  ber  Strci§ffdd)e.  9llgebra:  Oiepetition  bc§  Sf3enfum§  bcr  D6er=©ertia.  £ogaritf)men.  ©letd)ungen  bc§  erften 
©rabeS  mit  ciner  unb  mel)rereit,  fotuic  be§  jtociten  ©rabe§  mit  ciner  itnbefannten.  ©rigoitometric :  ©oniometrie. 
©reiecG3bercd)nitng.  Diecljnen :  9tepetitioncn.  3iu)eg^ngs  unb  Oicntenrcdputng.  §au§lid)e  9trbeiten  unb  ©ntenu 
poralieit.  —  9.R  ii  1 1  e  r. 
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8.  ^latitrliefdjretbung:  2  St.  3m  Sommer:  33otanif.  9?epetition  be£  Simtefrfjcn  St)ftem§.  S)a§  natur* 
lidjc  Spftcnt.  SBeftimmen  oon  ^ftanjcn  nad)  bemfetben.  (Sternente  bcr  ^ftangenanatomie.  3m  SSinter:  5tri)[taIto= 
graptjic  unb  9J?ineratogie.  —  Dr.  S3ud)t)otg. 

9.  ^t)l)|if :  3  St.  SJtedjanif  unb  SSarmeteljre.  —  Dr.  33  n  d)  t)  o  t §. 

10.  3cid)ncn:  2  ©t.  geidjnen  nad)  ©ppSmobetten  mit  23tei  imb  2  $rctben.  $on[truttionen.  ®ie  (Ste¬ 
rnente  bcr  ^erfpeftioe.  —  Sdjaper. 

©  \)  ut  n  a  |  i  a  l  =  £>  0  c  x  -  X  c  x  t  i  <*♦ 

DrbinariuS:  ©pmnafiattetjrer  Dr.  Witter. 

1.  9iclii]ton :  2  St.  3m  Somnier:  2)a§  Seben  $efu  im  Stnfd)Iuj8  an  bie  fpnoptijdjen  (Soangctien.  Snt 
SSinter:  (Srttdrung  bcr  get)n  ©ebote.  Sernen  Oon  ®ird)enliebern  unb  SSibetfpriidjen.  —  Dr.  £iipte3. 

2.  2)eiit|'dj:  2kSt.  Seltiire  poetifd;er  unb  profaifdjer  Stude  nad)  §opf  unb  SJSautfied.  Mtamicriibungcn. 
Sttte  3  SSodjen  eiit  3tuffa|.  S3ei  bcr  9iiidgabe  bcr  Stuffdtje  SSefpredjung  grammatifdjer  unb  ftiliftifdjer  SSerfjdtt* 
niffe.  —  3m  Sommer:  Sdjimmetpfeng;  im  SSinter:  507  e  per. 

3.  Sateinifct) :  3  St.  Spnta£  nad;  (Sttenbt*  Sepffert.  SSbdjenttid)  ein  (Sjercitium  ober  (Sjtemporate. 
9J?unbtid)c§  Ueberfepn  nad)  Sitpfte  I.  Caesar  bell.  Gall.  I.,  II.,  VI.  Ovid  metam.:  au§gemdt)ttc  Slbfd)nitte  au§  I., 
II.,  III.,  IV.,  VI.,  X.  —  Dr.  Witter. 

4.  (Bricdjifd):  7  St.  ©rammatif  (33erba  auf  iu  unb  bie  unregetmafjigen  SSerba)  nad)  $ranle*S3amberg. 
90?unbtidjc8  Ueberfe|en  an§  SpiepSBreiter.  Sttte  14  Sage  eiite  fdjrifttidje  Strbeit,  meift  (Sjtemporalien.  3  St. 
Seftiire:  Xen.  Anab.  IV.,  V.,  im  tepten  Duartat  ein  Stiid  au§  Hom.  Od.  I.  4  St.  —  Dr.  Stoptmann. 

5.  $rnnsbfi|ct) :  2  St.  ifSIbt),  Sdjut=($rammatif,  bi§  Settion  55  mit  StuStaffung  ciitiger  Seftionen.  Sttte 
14  SSage  cine  fdjrifttidje  Strbeit.  Yoltaire,  Charles  XII.,  93ud)  II.  —  Dr.  Witter. 

6.  6Ic)d)id)tc  unb  ©eograpljtc:  3  St.  ©efdjidjte:  SDeutfdje  ©efdjidjte  oon  1648  an.  ©eograptjie:  2)ie 
bcutfdjen  Sdnber  (Suropa§.  —  3m  Sommer:  Sdjimmelpfeng;  im  SSinter:  9)7eper. 

7.  9)tatl)cmfltif:  3  St.  a.  ^tanimetrie :  Stbfdjtufj  ber  $rei§tcf)re.  SDie  geometrifdje  ®onftruttion3aufgabe. 
^tddjenOcrgteidjung  unb  SJSroportionalitdt  ber  Sinien.  Spiefer  bi§  §  160.  b.  Sttgcbra:  Operationen  ber  2.  Stitfc 
e£ct.  Sogarittjmcn.  Sttte  3  SSodjen  ein  (Sycrcitium  ober  (Sy temporale.  —  2CT7  u  1 1  e  r. 

8.  Statitrbefdjrcibimg:  2  St.  Snt  Sommer:  33otanif:  Sftorpfjotogie  ber  ^ffanjcn  im  Slnfdjtufj  an  33e- 
jdjreibung  unb  33eftimmitng  (nad)  SeuniS)  Oon  ^ftanjen  ber  Umgebung  unter  befonberer  S5erudfidjtigung  ber 
midjtigften  naturtidjen  ^amitien.  Sm  SSinter:  SSirbeltiere.  (Sternente  ber  SDiineratogie.  —  Sftutler. 

0rbinariu§ :  ©pmnafiatteprer  ^  o  d  e  n. 

1.  OJetigioit:  2  St.  3>m  Sommer:  ®a3  Seben  Sefu  im  Stnfdjtujs  an  bie  jpnoptije^en  (Soangetien.  Snt 
SSinter:  (Srttdrung  ber  gefjn  ©ebote.  Serneit  Oon  5t'irc^entiebcrn  unb  33ibelfprud)en.  —  Dr.  Sup!e§. 

2.  Scutfd):  2  St.  Settiire  poetifdjer  unb  projaijd)er  Stiide  au§  §op)  unb  ^autfied.  ©eftamieriibnngen. 
Stttc  3  3Sod)en  ein  Stufjat^,  OorjitgSmeije  im  Slnfdjlufj  an  bie  Sefture;  bei  bcr  diitdgabe  33ejpred)iutg  grammatife^er 
unb  ftitiftifdjer  SSerpttniffe.  —  ^oden. 

3.  Sntcinifcf) :  7  St.  2)urd)nat)me  ber  Xempu§=  unb  93?obu§tct)re  nad)  (SItenbt-Sepffert.  9iepetition  ber 
^ormentetjre.  (Srmeiterung  bcr  Hafu§tet)re.  SSddienttid)  ein  (Sjercitium  ober  (Sjtemporate.  d)Zunbtid)c§  Ueberfepn 

.  au§  Sitpfte  I.  Caesar  bell.  Gall.  II.,  VI.  ■ —  $odeit. 

3id)tcr:  2  St.  Stu§gemdt)tte  Stiide  au§  Ovid  metamorph.,  33ud)  X. — XII.  ®a§  9Zotigfte  ait§  ber 

SJJctrif.  —  ©raefer. 


27 


4.  ©ricdjifd):  7  ©t.  ©rammatif:  fjortncnlcpre  bt§  ju  bcn  SSerBcn  auf  ;u,  ejcl.  93erba  Itquiba,  nad) 
graitfc^amberg.  TOttbltdjeS  Ueberfepeit  rtacf)  ©ptej3=$8reiter.  SBodjentlid)  ciit  ©ftentporate.  —  Dr.  §bpfett. 

5.  ^ranjbftfdj :  2  ©t.  $ptb£,  lurggefafjte  fpfiemattfdje  ©rammatif  §  52—71.  9icpetitioit  be^  Cuarta* 
spenfumS.  UebcrfefcungSufmngeit  au3  pbtj,  SKctpob.  Seje*  unb  Uebitngybud)  I.  Seftiire  au3  Siibeding,  $rangoftfd)e§ 
ilefebud)  I.  Stttc  1 — 2  SBodjett  etne  fdjrifttidjc  Strbeit,  ©jercitten  unb  ©jdemporatien  abtuecpfelnb.  —  ©raefer. 

6.  ©cfdjtdjic  mtb  ©eograpptc:  3  ©t.  ©eutfdje  ©efdjidjte  bis  gum  toeftfdtifdjen  grteben  nacf)  SOiiiltcrS 
Scttfoben.  ©eograppie  ber  attfjerbeuifcfjcit  Sattber  ©uropaS  nacf)  ®aitiel3  Settfabeit.  —  Dr.  §bpfen. 

7.  9)Jatpeinntif :  3  @t.  ©eometrie :  Sepre  Uont  ©reied  mtb  SStered.  ©tnfacpe  $onftruftion§aufgaben. 
St ritpmetif :  ©te  uter  ©rttriboperationert  mit  unbeftimmten  3<fpten.  Stttc  14  £age  dit  ©£  temporale  ober  eine  petiti 
lidje  Strbeit.  —  Dr.  SSudjpotg. 

8.  Staturi)  efdjrcibmtg :  2  ©t.  3m  ©ommer:  SSotanif,  SimtdfcpeS  ©pfient.  Seftimmen  Uoit  ^ffangen  nadp 
bemfefbeit.  ©te  toieptigeren  ^amitieit  be§  naturtidjeit  ©pftemS.  3m  28  inter :  3°d(ogie:  ©pftematif  ber  SBirbet- 
ticre.  —  Dr.  23  u  c^  f)  o  f  5. 

$iir  bic  bont  ©rtediifdjen  bispcitftericit  ©djiitcr: 

1.  ©ugtifdj:  4  ©t.  ©rammatif  unb  Sefiitre  nacf)  ©cf)mibt,  ©fementarbucp  ber  engtifdjen  ©praepe,  §  1—18. 
SBbcpenttid)  em  ©jercitium  ober  ©£temp  orate.  —  Sm  ©ommer:  Dr.  Sacobi;  int  SBinter:  Dr.  ©cpttmacper. 

2.  ^rnngipifdj :  1  ©t.  Sefture  au§  Subedtttg,  $rattgbftjcpe§  Sefebucp,  ©eit  I.  —  ©raefer. 

3.  Stapneu:  2  ©t.  ©te  Sepre  Uoit  bcn  ^roportionen.  ©itoeiternbe  Diepetition  ber  3in3recpttung,  ©ertntm 
uttb  ©efeltfcpaftSrecpnung.  —  tpeimfe. 

9lc<U  =  &l>cr  =  2:c*tia* 

DrbtitartttS :  ©pmnafiatteprer  §  e  t  ut  t  e. 

1.  Sieligion:  2  ©t.  3m  ©ommer:  ©a§  Sebert  Sefu  tnt  Stnfcptup  an  bic  fpnoptifcpen  ©Uangetien.  3m 
28  inter :  ©rftdrung  ber  §epn  ©ebote.  Sernen  Uoit  $irdjentiebem  unb  SSibetfpriicpen.  —  Dr.  SitpfeS. 

2.  ©cutldj:  3  ©t.  Seftiire  profaifcper  unb  poetifeper  ©titefe  au  3  §opf  unb  ^attlfted.  Uebungeit  tnt 
©eftamieren.  Stile  3  28od)eit  eiit  Stuffap.  —  §  e  i  m  f  e. 

3.  Sateinifdj:  6  ©t.  Stepetition  ber  $afu§tepre.  ©a§  23icptigfte  au§  ber  ©empu§=  unb  9Jtobu§tepre. 
SD7itnbItdjc  Ueberfefeungen  au3  ©iipfte  I.  28od)enttidj  etn  ©gercitiunt  ober  ©^temporale.  Seftiire:  Caesar  bell. 
Gall.  III.,  IV.  —  £eimfe. 

4.  gransbftfd) :  4  ©t.  Sefture:  Voltaire,  Charles  XII.,  23ud)  I.,  II.  ^top,  ©djutgrammatif. —  Seftion  57. 
28bd)enttitp  etn  ©jercitium  ober  ©jtemporate.  —  Snt  ©ommer:  Dr.  titier;  im  23inter :  Dr.  ©epumadjer. 

5.  ©itgltfdj :  4  ©t.  ©rammaiit  nadj  ©d)intbi§  ©temeniarbnd),  §  21 — 25.  Sefiitre  au§  ©raefer§  ©prejto- 
maipte.  StuSiuenbigternen  Uoit  SSofabetn  itad)  Uan  ©alen.  SBodjenttid)  eiit  ©jerctiiunt  ober  ©^temporale.  —  ©  d)  0 1 3. 

6.  ©cfdjidjte  imb  ©eograppic:  4  ©t.  ©eutfcpe  ©efdpicpte  uom  mefifdttjdjeit  ^rtebett  bis  1871  nad) 
9Jc'ittter§  Seiifabett.  ©eograppte  uoit  ©euifcptanb  nacp  ©aitiet§  Setifaben.  —  ^oden. 

7.  5DZatf)cmatif :  5  ©t.  ^Slantmeirte :  $tad)enOcrgteidjntig.  iprop or t ionattt at  ber  Sinteit.  Stepntidjfcit. 
^roporiionattidi  ber  Stntett  ant  5fretfe.  SfuSmeffung  gerabtinig  begrenjtcr  gtddjcit.  ©ptefer,  Stbfdjtt.  VIII.— XII. 
Sttgebra:  Dperaitoneit  ber  2.  ©tufe  ejft.  Sogariipmett.  ©tetdjuitgcn  1.  ©rabe§  mit  ciner  Unbetannten.  9fedjnen : 
9?epetiiioneit.  Sttte  3  SSodjen  etne  fcf)riftlid)e  Strbeit.  —  9J7  it  1 1  e  r. 

8.  ^ainrbefdjrctbitug:  2  ©t.  3m  ©ommer:  23otanif :  SJcorppotogte  ber  ipftaitjeit  tnt  Sfnfcptujj  an  S3e^ 
fdjretbung  unb  93e[itmmung  (itadj  SeutttS)  uoit  ^pftangen  ber  Umgebung  nuter  bejottbcrer  SSerudfidptigmtg  ber  tuicf)= 
tigfteit  naturtidpen  ^amitten.  Sm  SSinter:  SSirbettiere.  —  9JUitter. 

9.  3ddjneu:  2  ©t.  geidpnen  nad)  SBortagen.  ^orpci^etdpneit.  3c^)ncu  uacp  9D7obetten.  —  ©djaper. 

4* 
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©natta* 

OrbinariuS:  8m  ©ommer:  Sifpmfdjaftlidjcr  tguffSfefjrer  © djimntelpfeng; 
im  SBinter:  SSiffenfdjaftfidjer  §uff§fef)rcr  93?etjcr. 

1.  Sicligion:  2  ©t.  ®tc  Gnttoiddung  bc§  9?eidje§  ®otte§  im  aftcn  £e[tamcnt  nadj  $?o(jlraujdj.  9?epe= 
tition  be$  fiebcnS  Scfu  nadj  Sfofjfraufdj.  Stfemoriercn  oon  SBibelfteffen  itnb  Slirdjcnfiebern.  —  3m  ©ommer: 
©djimmcfpfcng:  im  SSinter:  5DZ c i) c r. 

2.  ©cut)dj :  2  ©t.  Seftitre  pocttfcI)cr  unb  profaifdC^cr  ©tiide  au§  <popf  unb  ^aidfied.  Ucbungen  im 
S)effamicren.  9fffe  14  $£age  etrt  2Cuf)a£  erjdfjfenben  SnfjaftS  obcr  eirt  SDittat  $ur  S3efeftigung  bcr  Drtfjograpfjic 
unb  Snterpunftion.  —  $>m  ©ommcr:  ©djimmefpfcng;  im  SBintcr :  99?  e  per. 

3.  2fltcim[dj:  9  ©t.  Sftepetition  bcr  gormcnfdjrc.  $afu§fefjrc.  2)a§  Qkbraudjfidjftc  Oon  bett  ®on* 
junftioncn.  9J?unbfidje  Uebungen  auy  ©itpfte  I.  SBbdjenttidj  cin  (Sjercitium  ober  (Sjtemporafe.  Cornelius  Nepos, 
au3geft>dfjfte  vitae.  —  Sm  ©ommcr:  ©  djimmefpfeng;  im  SSintcr:  90?  e  per. 

4.  $rfltt3bfifiJ) :  5  ©t.  9?cpctition  be§  duintn^enfum§  nnd)  ijdbp,  metljobifd)e§  £efe=  unb  Uebungiobudj  I., 
Seftionen  1  —  50,  fcrncr  50—75  neu  burcfjgenommen.  Seftiire  nacf)  Sitbccfing  I.  2Ufc  14  Xage  cine  fdjriftfidje 
Slrbeit.  —  Dr.  9?ittcr. 

5.  ($efdjtd)te  mib  ©eogrflpljtc:  4  ©t.  ©cjdjidjte  ©riedjcnfanb§  unb  9tom§  nadj  Sdger.  Okograpfjic  bcr 
aufjercuropaifdjen  Sdnber  nacf)  ©anicl.  —  8m  ©ommcr:  SJrommiitga;  im  StBinter:  ®anbibat  © d) o  1 5. 

G.  SJfntfjentfltif:  4  ©t.  (Sternente  bcr  ijSfanimctrie.  2)rcicdyfdjre  ejff.  ^ongruenjen.  Diedjncn:  $>ic  midj= 
tigftcn  burgerfidjen  SRedfjnungSarten  nad)  Sbfjmc  XII.  ©djriftfidje  tpauS*  unb  $Iaffenarbcitcn.  —  93?  ititer. 

7.  9?aturbcidjrcibmig :  2  ©t.  ©ommcr:  Sotanif.  SSinter:  goofogie:  SBirbeftiere,  fpccicH  ©dugetiere. 
—  90?  it  ff  c  r. 

8.  Beidjltctt:  2  @t.  Sfrummlinige  giguren.  Stnfdjen  mit  ®affee.  $J$erjpeftiOifdje§  ^  5  r  p  e  r  5  e  i  cf)  n  cn .  — 

©  dj  a  p  c  r. 

©  utut  a* 

OrbinariuS:  ©pmnafiaffeprer  Dr.  2iipf'c§. 

1.  9icIigion:  2  ©t.  Scben  Scfu  nad)  ,3afjn,  SBibfifdje  Sbijtoricn,  fjeraitsgegeben  oon  ©iebe.  90?e= 
moricrcn  oon  SBibdftdfen  unb  fedjy  Sfirdjenliebcrn.  (Siniibuitg  be§  gioeiten  §aupt[tiid§  —  99?  a  a  3. 

2.  ©cutfd) :  2  ©t.  spoetifdjc  unb  projaijdje  ©tiide  nadj  §opf  unb  ^auffiecf.  ®e!famation§ubungcn. 
Drtfjograpfjic  nadj  „9?egefn  unb  SBbrtcrOer^cidjniS".  ©aidcfjre.  Sntcrpunftion.  SSodjcntlidj  cinc  fdjriftfidje  2fr= 
beit.  —  Dr.  SupfeS. 

3.  Sateintfcfj :  9  ©t.  ^ormenfefjre  nadj  bcr  ©rammatif  oon  (SffenbD©cpjfert.  (SinjelncS  au§  bcr  ©ijntaj. 
9J?unbfidje3  Ueberjepcn  nadj  §enning§,  £ateinifd)e3  (Sfcmentarbudj,  2.  Stbtcilung.  SBodjcntfidj  eiit  C^ercitinm  ober 
(Sjtemporafe.  —  Dr.  SiipfeS. 

4.  $rQH3i}fifdj :  4  ©t.  ^fop,  99?etfjobifdje§  2ejc=  nnb  UcbungSbudj  I.,  2eftion  1—50.  5Dic  entfprcdjenben 
jparagraptjcit  ber  ©rammatif  lourbcn  nadj  iplbp,  ^ur^gcfajjte  fpftematifdje  ©rammatif,  burdjgenommcn.  2(lfe 
14  Xagc  eiit  SDiftat.  —  3m  ©ommcr:  ©djimmefpf eng;  im  inter :  90?ctjer. 

5.  Okfdjidjtc  1111  b  ©cograpfjic:  3  ©t.  ©ejdjidjte:  1  ©t.  ©riedjpdje  nnb  rbmijdje  ©agen  unb  ©cfcfjidj^ 
ten.  ©eograpfjie:  2  ©t.  (Suropa  nadj  bcm  Seitfaben  Oon  SDanief.  —  Sm  ©ommcr:  ^romminga;  im  SSintcr: 
^anbibat  ©  dj  0  f  5. 

(>.  9icd)iieit:  4  ©t.  Srudjredjiutng.  SBertoanblung  bcr  gciobfjnfidjcn  23riid)c  in  ©ecimatbviicfje  unb  nm- 
gcfefjrt  nadj  23bfjme,  §ejt  IX.  SBbcfjcnfticfj  cinc  fdjrifttidjc  Ofrbcit.  —  90?  a  a  §. 
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7.  ^aturfiefdjrei&uitg :  2  ©t.  ©ommer  ttmrbett  eintjeimijdje  ^Sftanjen  gefudjt,  bcftimmt  unb  burdj* 

$cnommcit  unet)  SScffet,  $lora  bon  QjtfrieStanb.  3nt  2B  inter:  Sieptitien  unb  $ifdje.  —  $D?aa§. 

8.  3cidjiicu:  2  ©t.  llebungeit  im  3e^)nen  teidjtcr  ornamentaler  ©cbilbe,  311111  Xcit  mit  Sufdje.  $on* 

ftruftionen:  bie  gcraber  Sinte,  bcS  Quabrat.  —  ©djaper. 

9.  ©d)rcibctt:  2  ©t.  Sateinijdje  unb  beutfdje  ©djrift  itadj  23ru()n.  —  sD?aa§. 

&c%ta. 

QrbinariuS:  ^anbibat  Dr.  §  Splen. 

1.  SJeligioii:  3  ©t.  ©efdjidjten  be§  altcn  XeftamcntS  unb  bie  ^eftgefdjidjten  be§  neuen  2eftament>3  nad) 
3at)n,  93iblifd)e  tpiftorien,  IjerauSgegeben  bon  ©iebe.  *  (Sinubung  be§  erften  unb  britten  §auptftiicE8f  boit  ©prudjcit 
unb  8  Siebern.  —  3>nt  ©ontrner:  9ftaa§;  im  SBinter:  ®anbibat  ©djolj. 

2.  ©eiUfrfj:  3  ©t.  Scfcit  unb  (Srflaren  bon  poetifdjcn  unb  profaifdjcit  ©tiicfen  au3  tgopf  unb  $autfiecf. 
©atdefyre  unb  ^rdpofitionen  nad)  ©djtoarjj  Scitfabcn.  Mtamieriibungen.  SSodjenttid)  cin  2)iftat  3111  CStnubitng 
ber  0rtt)ograpf)ie.  —  Dr.  §bptcn. 

3.  Sfltctntfi})::  9  ©t.  Diegelmdfjige  gormentetjrc  nad)  (Htenbt=©epffert§  ©rammatif.  UeberfepungSubungeit 
nad)  tpenningS  Gtcmcntarbutf)  I.  SBSdjentlidj  einc  fdjriftlidje  SCrbeit  rcfp.  @£temporaIe.  —  Dr.  tpopfcn. 

4.  ©ejdjidjtc  mtb  ©eograpt)ic:  3  ©t.  ©efdjidjte:  1  ©t.  ©riedjijdje  ©ageit  unb  ©efdjidjten.  ®eogra= 
ptjie:  2  ©t.  <53 eo grapt) tf d) e  ©runbbegriffe.  lleberfidjt  iibcr  bie  Sdnber  unb  dicere  ber  @rbe  nad)  QanietS  Seit= 
fabcn.  —  §eimfe. 

5.  9icd)iien:  4  ©t.  £>ie  bier  ©runbredjnuttgen '  mit  unbenannteit  unb  benanuteit  3af)ten.  Qecimalbrudje. 
Diegelbctri  nad)  83of)me,  §cft  VIII.  SSodjenttid)  ciite  fdjriftlidje  Strbcit.  —  9ftaa§. 

G.  9intitrbcfd)reitumg :  2  ©t.  3m  ©ommer:  SBefdjreibung  einfjeimifdjer  spftanjen.  Snt  SSinter:  ©duge= 
tiere  unb  SSoget.  —  9Kaa§. 

7.  Betdmen :  2  ©t.  Uebungen  im  $reifyanb3eid)nen.  ©erabtinige  ^ormett.  SCnfang  ber  frummen  Sinieit.  — 
©  d)  ape  r. 

8.  ©d)rcibctt:  2  ©t.  $)eutfdje  unb  tatcinifdje  ©c^rift  nad)  SBrufjn.  —  S07aa§. 


$atf)otifdjcr  unb  jubifdjcr  DicligiomMlntcrridjt  toirb  an  ber  5TnftaIt  nid)t  erteilt.  Qiypeitficrt  toaren  bom 
«bangetifdjen  9ietigion34tnterrid)t  3  ©djiiter. 


Stcrf)uifcf)cr  Uuterricfjt. 

a.  Xnrncit:  ^^ma  unb  ©cfitnba  )bdd)cntlid)  2  ©t.  Dr.  Sae  obi.  —  Xertia  mbd)cntlid)  2  ©t.  Dr. 
?3a  c  obi.  —  Qie  SSorturner  toodjenttidj  1  ©t.  Dr.  Sae  obi.  —  Quarta,  Quinta  unb  ©ejta  mbd)cntlid)  je 
2  ©t.  §  e  i  m  f  c. 

$om  Xurmllnterridjt  mareit  bispcnficrt  al§  9tu§mdrtigc :  18,  auf  ©nmb  dr3ttid)er  SSorfdjrift:  18  ©d)i'der. 

b.  ©cfattg :  1  ©t.  (5f)or:  SSon  Sprima  bi§  Quarta:  106  ©djiiter.  —  ^rima  unb  bcibc  ©efunben,  27 
©djiiter,  1  ©t.  —  $8eib&  Xerticit  unb  Quarta,  79  ©djiiter,  1  ©t.  —  Quinta  unb  ©ejta  je  1  ©t.  ©aftfjauS* 
Snfpettor  Sobenbrii d. 

c.  ?tm  3cid)iien=ltntcrricf)t  ber  9tcaD$Iaffen  uatjmcn  5£eit  im  ©ommer  34,  im  SBinter  29  ©d)  it  ter  bon 
(SJpmnafiaO^crtia  unb  =©cfunba. 
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Nemata  su  bm  t>eutfrf)cn  $luffcUsen. 

I.  ^rirna :  1)  a.  SBeldjc  djarafteriftifdjen  (Sigenfc^ctftcn  §eftor§  tretat  mt3  Dor  uitb  bei  feincm  letjten 
3ufammentreffen  mit  2ld)tll  entgegen?  b.  ©)urd)  meldje  §anblungen  bemaffrt  fid)  $teneaS  im  2.  33udjc  ber  5lenei& 
al§  pius  Aeneas?  2)  a.  Sntniefern  bilbet  ba§  1.  SBudj  ber  Sita»  bie  ©inleitung  §u  bem  gangeit  Gpo§?  b.  SScldfe 
djarafteriftifdfen  ©igenfdjaften  be§  SldjillcuS  treten  un3  im  1.  95udje  ber  SIia§  entgegen?  (®laffenauffa£.)  3)  §an= 
belt  Splfigenie  redjt  nnb  ifjrem  ©Ijarafter  cntfpredfenb,  luerat  fie  bem  ®onige  Xf)oa§  ben  Don  $}3t)labc3  enttuorfenen 
s$lan  enttjudt?  4)  3Sie  djaralterifircn  bie  9ltf)ener  fid)  nnb  it)re  §egemonie  bei  Thiic.  I.  73  ff.?  5)  2Beld)e 
SBebeutung  f)at  ba§  Sager  fitr  bie  ganje  SSnllcnftein^rilogie?  6)  0>urdj  luelae  cntfdjcibenbcn  ffRotiuc  mirb  SBallcra 
ftein  jum  3lbfall  oom  ®aifcr  gebradjt?  (^laffenauffatj.)  7)  2©ic  redjtfertigt  ©ofrate§  in  ber  Slpologic  feinc  5tuf- 
faffung  Dom  Seben  ?  8)  2Bic  mirb  im  $onig  DebipuS  be§  ©opf)ofle3  allma^Iid)  bie  Slnfflarung  f)erbeigefut)rt ? 

II.  dtyntiiafial  =  0cant&a:  1)  Dber=©efunba:  ©ebanfettgang  be§  ©djitlerfcfjen  ©ebidjtS  „®ie  £lage  ber 
©e rc§".  Untcr=©efunba :  ®er  Stnfftanb  ber  ©buronen.  2)  ffftit  meldjen  ©riittbeu  Dertljeibigt  diuben§  feinc  9lnt)dng- 
lidfteit  an  Ocfterreid)?  (®laffenauffatj.)  3)  ©cbanfengang  ber  SBorrebc  511  ©atluft’3  Sugurtlja.  4)  SSergleid)  ber 
SEfjat  Stcll§  mit  ber  Stljat  ^arricibaS.  5)  Sn  loetdien  23e§iel)ungen  ftcljt  bie  ©lude  511  ben  ©dfidfalen  beS  SKenfdjert? 
(SHaffcnattffad.)  6)  ®ie  SSerfammlung  ber  Stljafefier  im  jtneiten  $8ud)e  ber  Obtjffee.  7)  HeneaS  bei  ber  ©ibtjlle. 
8)  ©Ijaraltcriftif  ber  S^egcntin  in  ©otfjeS  ©gmont.  9)  ©iegfriebS  Stob. 

III.  9?cal  =  ©efunbfl :  1)  Snloiefern  ift  bie  erfte  ©cene  Don  ©djillerS  SBilljelm  £ell  gceignct,  bie  3u1c^aiteu 
in  bie  §anblung  einguf iiljren  ?  2)  ©ebanfettgang  in  ber  9rutlL©cene.  3)  ©er  Ueberfall  ©alba§  in  DctobnruS  (nad> 
Caesar,  de  b.  G.  III.,  1 — 6).  4)  2tuS  meldjen  ©ritnben  Ijat  ©djilter  feinent  SSilfjelm  Stell  ben  funften  5lft  Ijinju- 
gcfiigt?  (Atlaffenarbeit.)  5)  ©Ijaraltertftif  ©ertrnbS  unb  §ebmigS  in  ©djiderS  SSilfjelm  Stell.  6)  ©rfldrnng  bcS 
©dfillerfdfen  ©cbidjteS  ,,^cgafuS  im  Sodjc".  7)  S)aS  ©nbe  beS  le|ten  SSaloiS  in  fyranfrcidj  (nad)  Duruy,  liistoiro 
de  France).  8)  ©icgfriebS  Sub.  9)  ©ebanlengang  in  ©djitlerS  ^affanbra.  10)  Sllaffen=$tuffa§. 

Stljcntata  sit  bm  foteinifdjett  2luffafecn. 

I.  ^rinta:  1)  Qui  factum  sit,  ut  Octavianus  rerum  potiretur.  2)  Seditio  legionum  Germanicarum  quibus  ex 
causis  exarserit,  quo  modo  oppressa  sit.  —  Argumentum  enarretur  primi  carminis  tertii  odarum  libri.  3)  Qui  factum 
sit,  ut  legiones  duce  A.  Caecina  interitum  effugerent.  4)  0affenarbeit :  Num  recte  Tiberius  Germanico  scripserit,  posse 
Germanorum  gentes,  quoniam  Romanae  ultioni  consultum  esset,  internis  discordiis  relinqui.  5)  De  Liviano  illo:  ac  nescio 
an  mirabilior  adversis  quam  secundis  rebus  fuerit  Hannibal.  6)  Horatius  quid  sibi  proposuerit  in  libri  quarti  carmi¬ 
nibus.  —  Hannibal  quibus  causis  permotus  post  pugnam  Cannensem  Romam  non  petiverit.  7)  £laffenarbeit:  A  bar¬ 
baris  gentibus  Romanos  gravissimas  clades  accepisse.  —  P.  Africanus  quibus  rebus  gestis  bene  meruerit  de  republica. 
8)  Afferantur  ex  quarto  accusationis  libro  quae  de  urbe  Syracusis  dicuntur. 

II.  £}fjcr=©cfimba:  1)  Quomodo  socii  Catilinae  comprehensi  et  sceleris  convicti  sint.  2)  Quomodo  Iugurtha  regno 
Numidiae  potitus  sit.  3)  Qui  factum  sit,  ut  S.  Roscius  parricidii  accusaretur.  4)  Vita  M.  Tullii  Ciceronis. 

£ljcntata  5«  bm  Sltoturicutm^UMtcn. 

?)ltd)aclt$  188G:  1)  ®cutfdjer  Sluffatj:  SSeld)  innerer  3ufammcnf)ang  beftefjt  jluifdjeit  bcit  ©btl)efd)eit 
Dben:  $rometfjeu3,  ©auputcb,  ©rengen  ber  dJZcnfdj^eit  unb  ba§  ©ottlidje?  2)  Sateintfdjer  9luffa|:  Num  recte 
Livius  dixerit,  eam  fuisse  semper  gentem  Romanam,  quae  victa  quiescere  nesciret.  3)  9D?atl)emattfdje  Slrbeiten :  1.  ©in 
2)rcicd  gu  fonftruiren  au§  etnem  SBtnfel,  bem  SBer^altniS  ber  bicfeit  SBinfel  einfdjltc^enben  ©eiten  nnb  ber  5Zmn& 
Dcrfale  nadi  ber  SD?itte  ber  britten  ©eite;  ober:  A  (b:c),  /ja,  t.  2.  ©in  redjtmtnfligeS  2)reied  trigonontetrifd) 
511  bercdjitcn  au§  ber  .'gljpotenufe  a,  unb  ber  ©umme  ber  betben  Slatljeteu  (b  +  c)  =»  s.  |a  =  25  cm;  s  =  31  cm].. 
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3)  $olgcitbc  (SHeidjung  auf^itlofcit :  \/  36  +  x  +  y/  36  —  x  =  6.  4)  Seber  Sfeenfdjnitt  eine§  $cgel3  fci  cht 
glcidjfcitigcS  SDrctccf,  fctite  §of>e  gleid)  h.  907ait  foll  bie  Oberfladje  unb  ba§  SSoIumen  bc§  5lcgel3  bcrcdjncn. 

h  =  8,1172  m. 

Dftcrit  1887:  1)  2)eutfd)er  Sluffafj:  ®te  nationale  ©ebeutung  bc3  ficbenjdfjrigcn  5lricgc§.  2)  Sateinifdjcr 
^luffafj:  Num  suo  jure  Cicero  dicat,  in  civitate  Romana,  quae  propter  virtutem  omnibus  nationibus  imperet,  virtutem 
plurimum  posse.  —  $iir  beit  @£traneu3:  Qui  factum  sit  ut  Hannibal  victor  tot  proeliis  Romanis  succumberet. 
3)  907atf)ematifdje  91rbeiten :  1.  (Sin  Qreied  511  fortftruireit  au§  bcm  9iabtu§  bc3  umbefdjriebenen  5Trcifc§,  cincnt 
23infel  unb  bcr  §bl)e  511  eiiter  bcr  biefett  SStnfel  cinfdjliefjcnben  ©citen;  ober:  /\  y,  /_  a,  h'.  2)  (Sine  ftraft  R 
foll  in  sinet  ©citcnfrdfte  P  unb  Q  serlcgt  lucrbcit,  noit  beiteit  P  gegeben  ift,  locldje  mit  ber  sJiid)tung  non  R  beit 
28infel  a  bilbet.  99can  bcredjne  bic  ©rbjje  unb  9lidjtuttg  non  Q.  R  =  233  kg;  P  =  111  kg;  a  ==  82°  8'  22“  7. 
3)  ©dmtlidfje  SSurgeln  folgcnber  ©leidjung  511  finben:  x4  —  y  x3  +  2¥6  x2  —  *T6  x  +  1  ==  0.  4)  (Sin  geraber 
Elegei,  beffert  §ol)e  gleidj  H  ift,  loirb  int  5lbftanbe  h  non  ber  ©runbflacEje  burd)  eine  biefer  parallele  (Sbene  fo  gc* 
fdjnitten,  bafj  bie  ©eitcnlinie  be£  Ijierburd)  entftanbenen  $egelftuntpf£  gleid)  s  ift.  28ic  grojs  ift  bcr  907antel  bed 
Aegeis?  H  =  3,7847  m;  s  =  5  m;  h  =  3  ra. 


II.  $cvfiiguttgcn  bcr  borgcfclRen  Scprbcit. 

90cinifteriaI  =  (Srlaf3  00 m  6.  9Iprtl  1886:  betrifft  $8eauffid)tigung  ber  ©djitler  bci  ber  SBieber* 

impfung. 

OOlinifterialsCSrlafj  nom  6.  5)J7  a  i  1886:  £)ie  9?eal4lntcr tertia  loirb  mit  Dftern  b.  S.  eingcsogcit 
unb  gleidjseittg  fiir  bte  nom  ©ried)ifd)en  su  bi§penfierenben  ©djitler  etn  (Srfatjdlnterridjt  eingcridjtet. 

SScrfugung  be§  $bnigl.  $ron insial  =  © djul'$ ollegiumS  nom  14.  907 at  1886:  „97ad)bem 
nunmeljr  ber  (Srfai^Unterridjt  fiir  bie  nom  ©riedjifdjen  su  btSpcnfierettben  ©djitler  eingcridjtet  ift,  intrb  berfelbc  fo 
laitgc  fortgefetjt,  bi§  bte  jefct  au§  ber  Quinta  in  bie  Quarta  nerfeijten  ©djitler  nuter  ber  S3orau3fefcung  be§  regeR 
mdfjigett  SluffteigenS  in  bie  Ijbljereit  Sllaffen  bie  linter =©efunba  abfotniert  pabeit  merben,  alfo  bi§  Qftern  1890. 
©obalb  bie  erften  ©djitler  biefer  ^ategorie  bie  linter =  ©efunba  erreidjt  Ijabeit,  ift  bieS  eingubericf) ten ,  bamit  luegen 
bcr  93crcdfjtigung§fragc  ba3  Olbtige  iit  bie  2Bege  geleitet  luerbe." 

93crfugung  be£  $bnigl.  $roninsial  =  ©djul=$!oIIegtum3  nom  29.  907ai  1886:  cntljdlt 
IDiitteilung  eine£  907inifterial=(SrIaffe§  nom  28.  Slpril  b.  S.,  betreffenb  bic  (Srteilung  non  Urlaub  an  bie  SeQrer 
fjofjcrer  ©djulett  511  militdrifdjcn  Uebungeit. 

SSerfiigung  beS  $bnigl.  93r  0  0  in  sia  t*©d)ul Collegium  3  nom  18.  9luguft  188  6:  cntljdlt 
SDfittcilung  cine§  3J2imfterial=(Srlaffe§  nom  13.  Sidi  1886,  betreffenb  (Srteilung  be§  3eugniffe§  ber  miffenfdjaftlidjen 
SBcfdljiguitg  fiir  beit  einjdfjrig-freitoilligeit  Qicitft.  „9Semt  an  einer  ©djule  non  fiebat  jdfjrigem  $urfu3  (^rogtjim 
ltafiunt,  9ieaI=s$rogt)mnafium,  97ealfdjule)  fiir  ben  ©cplttfj  eine§  @djulfaljre§  ba§  Slbljalten  einer  ftaatlicp  fontroR 
licrteit  91bgang§prufung  nidjt  in  SluSfidjt  ftcljt,  fo  ift  beit  ©djiilern  nadj  crfolgreicp  abfolniertem  feclj^ten  Safjre^ 
furfttS  ba§  3cu9nd3  bcr  miffenfdjaftlidjen  93cfdfjigung  fiir  beit  eiitjdf)rig=freiluitligen  907ilitdrbicnft  nidjt  auf  blopeit 
^oitferensbcfdjlup  su  crteilen ,  fonbern  nur  auf  ©ruitb  einer  nuter  ber  Seitung  unb  58crantiuortlidj!cit  be§  9ieftorc> 
(Qireftor§)  noit  beit  Seljrcnt  ber  betrcffenbeit  5Haffc  abgefjaltenen  fdjriftlidjeit  unb  munblidjcn  SSerfetjung^priifung. " 

907inifterial  =  (Srl aff  nont  17.  Suni  1886:  cntljdlt  S3eftimmungen  iiber  gemeinfamc  ©djider^Iu^fluge 
uittcr  Suljntng  non  Seljrern. 
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9DtiniftcriaI  =  Grlaf?  uom  16.  Dctobcr  1886:  Betrifft  Dtbbrud  bcr  Dtnfd)affungett  fiir  bic  Sdjiiter- 
D3ibtiott)cfen  in  bcit  Satjrc&programmcn. 

SO?iniftcTiat  =  S'rIa§  uom  1.  Scgembcr  1886:  (S§  mirb  SDiitteitung  gcmacf)t  uon  bcm  Dtttcrtfodjften 
(Srtafj  Uom  23.  Suit  1886,  bitrcf)  luetdjen  Scitte  DJiajeftdt  bcr  $aifcr  imb  $dnig  ben  Dieftorcit  bcr  ftaattidjen  unb 
bcr  fonftigcn  unter  atteiniger  SSerluattung  bc£  StaatS  ftefjenben  ^rogtjmnaften,  Dleat=$Progt)mnafien,  Dicat*  uitb 
l)o()cren  SBurgcrfdjutat,  fotuie  bcit  Dbcrlefjrcrit  unb  orbentlidjcn  Sei} rent  an  ben  ftaattidjeu  unb  bcn  fonftigen  unter 
alletniger  SSerlualtitng  bc§  Staaty  ftefjenben  l}bl}eren  Unterridjtyanftalten  bcn  Diang  bcr  funften  5Haffc  bcr  t)uf)eren 
iBcamteit  bcr  ^SroUtn§ialbel)brbcn  5U  ucrteificn  gerutft  tjabcit.  —  Dlufjerbcm  cnttjdlt  bcr  (Srtaff  Seftimmungcn  uber 
bic  mit  biefer  Diangcrfjbfjung  Ucrtmnbcnc  3at)tung  be§  l}bl)crcn  SSoljnungSgelbjufcfjuffeg  bcr  Sarifftaffe  III.  an  bic 
bctrcffcnbeit  ctatSmdfjigen  orbcntlicfjcn  (miffcnfdjafttidjen)  Scfjrcr,  luctdje  fcinc  Sienftluof)nung  inite  (jabcit. 

Dftinifterial*  (Srta  Uom  14.  Scftcmber  1886:  Ser  DJlinifter  geneljmigt  „bie  Seituitg  bcr  liber* 
fulltcn  ©t)mnafiat*Sefunba  bet  bcm  2Silf)elm§=@t)mnaftum  in  Qmtben  in  Dber*  unb  Unter=Sefunba  ju  Dftern  1887 
unb  gunddfft  fitr  ba§  Scfjutjatjr  1887 — 88“  unb  erftdrt  fid}  „gugteid)  mit  bcr  Oorldufigen  SBeibeffattung  fdmttidjcr 
an  bcr  genannten  Dtnftatt  bcfcfjdftigten  etatSmajfigen  Sefjrfrdftc"  einucrftanbcn. 

SScrfitgung  be§  Slbnigt.  ^rouingiat*Sd)ut*Slottegiumy  Uom  5.  Saituar  188  7:  cntplt 
DJiitteitung  ciitc§  DJftnifteriat  * CfrlaffeS  uom  18.  Stoucmbcr  1886,  betreffenb  bic  ait§naf)m§tueifen  DSerfctntngcn  uon 
Scfjutern  bcr  Ijdljeren  Scfjranftalten  iit  bic  aufftcigcnbcn  Stlaffcn  511111  9Jt icCjacli^  =  3Tcrmin.  ($3  foti  btefen  45  er- 
fetjungeu  pringipiett  cntgegcngeiuirft  tuerben. 


in.  COrotttf  itet*  Srijutc. 

Sa§  Sdjidjatjr  bcgamt  ant  Sonnerftag,  29.  Stprit  1886. 

Ser  S5cftanb  bc§  Scprer  *  SlottegiumS  blicb  im  0ommer*Semeftcr  uitUerdnbcrt.  DJiit  Sdjtuf;  bcffelben  Uer* 
tiejj  unS  bcr  luiffenfdfafttidfc  £>utf§tef)rcr  §crr  Sdfintntelpfeng,  itadjbcm  er  eiit  Sapr  lang  an  bcr  Dlnftatt 
gctuirft.  Unfere  6eftcn  9Bunfcf)e  folgten  if)m  in  fcinc  nette  Steltung  ant  Dtnbrcanum  in  §itbc3t)eim,  luo  er  aty 
©pmnafiaftetjrcr  angcftetlt  i[t.  Sciit  Diadjfotgcr  luurbe  §err  Sia  r  1  DJicper,  bi§l}cr  t u i f f c n f cf) a f t li d} c r  fbutfSlcprer 
am  Som=®t)mnafiuut  511  45erbcn,  loci  d)  er  jcbod}  fdjoit  511111  1.  Dtprit  b.  S.  iit  gteidjer  (Sigenfdjaft  an  ba§  Dicat* 
(^pmnafiitm  in  Sccr  Uerfetjt  ift. 

DJiit  SSegimt  be§  2Bintcr=Semcfter§  luurbe  §crr  ilanbibat  Slromminga  5111*  Seitnat)me  ant  Slurfity  bcr 
Xtt rnlcf}rcr = S3ilbintg§  =  SCitftal t  in  45erlin  cinbcntfcn,  tpcrr  Dr.  Sdjitnt ad) er  au$  llcpc,  St  rei  3  33urgborf,  unb  fperr 
S.  Sd)ot5  attS  Smbett  luurbcit  bcr  Stnftalt  at§  ^robcamt£=Slanbibaten  tiberlutefen.  .vicit  Dr.  fbbpfcit,  luclcfjcr 
fdjoit  im  Somntcr  cinc  Slit^afyb  Stunbcit  mit  bcm  Orbinariat  bcr  Scjta  itbernontmcn  tjatte,  luurbe  im  DBintcr  al§- 
tu  i  f  f  en  f  ct)  af  1 1  i  cl)  cr  §idf§lef)rer  Uod  bcjdjdftigt.  Sic  etatSmdfjigc  lui  f  f  cn  f  cf}  a  f  tli  cf>  c  S^ulf^lcfjrcrftede  ift  bis  jclU  nod) 
nidjt  mieber  bcfctjt. 

W\t  43cgiiut  bc§  Sdjiiljafjry  tjdrtc  bic  Unter ^Scrtia  bcS  Dicat ^rogtjmnafiumS  auf,  5U  beftctjcn.  Sa  bie 
Stabt  (Sntbeit  511  Dftern  1886  cinc  tateintofe  t)bf)crc  93urgcrfd)ute  crdffnctc,  f)at  bcr  §crr  SJiiitiftcr  befdfloffett,  bad 
mit  bcm  ©pinnafiunt  ucrtmnbcnc  9icaU$progtjmnafium  attmdtjtid)  eingcfjcn  511  laffen.  Scbod)  ift  Sorge  getragen, 
bafi  bic  auf  bcm  Dicat  =  4$rogt)muafiunt  bcfiitblidjcn  Sctjiiter  itjrcit  reatcit  93itbung§lueg  Uottftdnbig  bi§  511  ©nbc  Ucr= 
fotgcit  fbitncn;  erft  mit  Dftern  1887  fjbrt  bic  Dber=Sertia  auf,  mit  Dftern  1888  bic  Unter ^Scfunba,  crft  mit 
Dftern  1889  bic  DbcuScfuitba.  Dfugcrbcnt  ift  fitr  bicfcitigcn  Sdjittcr  bcr  Duinta  unb  Duarta  atty  bent  Sdjutjatjre 
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1885  -86,  luddjc  bie  9tbfid)t  pattcit,  ouf  ba§  fKcaf^rogtjmttaftum  uberjugefjett,  untcr  Dtepetifatioit  uom  @ricd)ifd)en 
ciit  <£aralldsUnterridjt  im  (Sitglifdjett,  3fcd)itat  uitb  ^ranjiJftfdjeit  ciitgcridjtct.  Diefe  (£inritf)tung  foU  bi§  Dftcrn 
1890  befte^cn,  fo  baft  alfo  and)  nodj  bic  Dftern  1887  nad)  Untcr^Xertia  Oerfefctat  Oicaliftcn  mttcr  ^orau^fefjung 
bc3  regdmdfjigat  5tuffteigcit3  511  banfelbett  3eitpuutt,  tuic  bic  ant  ©riedjifdjett  teiludjmatbat  ©djiiler,  itacf)  5f6fof= 
uicruitg  bcr  Untcr-Scfunba  ltnb  itacf)  bcftanbener  SBcrfctjung^prufitng  ba§  geugitiS  bet  iuiffettfdjaftlidjen  93cfdf)iguitg 
fur  bat  etitiaf)rtg=frcuuitligcrt  Dienft  crlangen  fonneit. 

Die  ©riinbuitg  bcr  lateinlofen  f)df)crcit  33itrgcrfd)ule  unb  bic  5fitff)cf)ititg  bc§  Dieal  =  ^rogtymnajtumS  finb 
aud)  fiir  baS  ©tjmitaftum  nicf)t  opite  $otgat  geblieben.  Dic  ,$al)t  ^er  Oftcrn  1886  auf  ©erta  aitfgeitommeneit 
©djiiler  ift  bctrddjtlicf)  gcriitger  getuefeu  al§  in  bat  fritljereu  Saljrat ;  banit  abcr  ift  bic  linter*  Dertia  511  cittcr 
ungciudfjttlid)  fjof)en  ©djiilerjaljf  —  im  ©ommcr  53,  im  SBintcr  52  —  aitgcluadjfat,  lucii  in  ifjr  jctjt  SRealifteit  tmb 
©pmnafiaften,  bic  fid)  bi§l)cr  in  2  $laffat  berteilten,  gemeinfam  unterridjtet  luerben.  Dnrd)  biefe  Ijoljc  ©djiiler* 
gal)l  lucrbcn  bic  fdjoit  an  unb  fiir  fid)  grofjcn  ©djiuierigfeiten,  lueldje  bei  bcnt  gemeiufamcn  llntcrridjt  uon  ©ijm* 
itafiaftcu  unb  SKealiften  511  iibcriuiubcn  finb,  nod)  crljeblid)  gcfteigert.  ift  511  fjoffen,  bafj  bicfc  Uebcrgang^eit 
bi§  Dftcrn  1890  ufjne  bauernbe  $olgat  fiir  ba§  ©tjmnajtum  uoriibergdjat  minge. 

Die  ^fingftfericn  im  Ocrgangenen  ©djuljaljr  bauerteu  uont  12.  bi^  17.  Suni,  bie  ©ommerferieit  uont 
8.  $>uli  bid  5.  3litgitjt,  bie  §erbftferieit  Uom  3.  bi§  14.  Dctobcr,  bic  3Bed)nad)t§ferieit  Uom  23.  December  1886 
bi§  6.  Scinuar  1887. 

$tm  2.  Suti  uuterttafjm  ba§  gefamte  ©tjmitafium  ciite  Ditrnfafjrt  itacf)  Sogabirunt,  JpciSfelbe  unb  Sccr. 

Sfm  15.,  16.  unb  17.  December  uitterjog  bcr  Sfoitigl.  ^robinjial  *  ©djulrattj  unb  <55ef)eime  9?egieruug3rafl) 
<pcrr  Dr.  33  r  e  i  t  e  r  im  3Iuftragc  be»  s$ro0in3ial*©djul*$ol£egiitm3  bic  Sfnftaft  cittcr  cingcfjcnbcn  Sicuifion. 

Der  ©cfunbfjeit^uftanb  bcr  ©djiiler  luar  ciit  befriebigenber ;  uoit  bcr  9Jtafern  *  (Spibemie,  lucldjc  im  §crbft 
in  bcr  ©tabt  C)crrfcf)te,  luurben  Uerfydltittemdfjig  nur  luenige  ©djiiler  ergriffen,  luefcf)e  fdmtlid)  bie  Slranftjeit  gut 
itberftanbcn  f)aben.  —  Dagcgcit  traten  im  Sdjrer*  Collegium  Uiclfadje  ©tontugat  ciit.  9lnt  10.  9fuguft  faf)  fid) 
.Vbcrr  03l)mnafiallcl)rcr  Ipcimfe  gegluungen,  luegen  f)cftiger  (Srtranfung  bcit  ilnterrid)t  aufjitgebcn.  Derfclbe  mujjte 
nid)t  nur  biS  jum  ©djlufj  bc3  ©ommer*©emefterS  Ucrtreten  luerben,  fonbcnt  and)  gleid)  nad)  ben  Jpcrbftfcricit  bcit 
c6en  luicbcr  aufgatommcncn  Unterrid)t  uom  20.  Dctobcr  bi§  2.  Degent ber  auSfcjjeit.  ‘dttdj  §err  Oberfcf)rcr  ©  d)  0 1  g 
luufite  ISitbc  9(uguft  gur  §erftcllung  fciner  ©cfunbfjeit  bis  SBeitjnadjten  llrlaub  ndjmen.  £>err  9J£aa3  luurbe  uom 
24.  9ioucmbcr  bi§  4.  December  unb  uont  13.  Degembcr  bi§  SScifjnadjtat  burdj  ^raitffjeit  Uon  bcr  @cf)ide  ferit* 
^ef)altcn.  Da  nuit  init  23eginit  bc§  2Binter=0cmcfter§  aud)  §crr  Stanbibat  ^  r  0  m  nt  i  n  g  a ,  luderer  im  0outmcr 
14  0tunbat  gegebat  f)atte,  sunt  SSinterfurfuS  bcr  Durnld)rer=35itbung§anftalt  nad)  33crlin  ciitberufen  luurbe,  gcftaltete 
fid)  bic  Sage  fiir  bie  9lnftalt  unb  ba§  Sd)rcr4follcgiunt  fef)r  fd)luierig.  97ur  baburd),  bafj  cS  mbglid)  luurbe,  §crnt 
itanbibateu  Dr.  §  0  pt  e  n ,  lueldjer  aud)  fcfjoit  im  ©ommer  mit  15  ©tunbcu  befcfjdftigt  luar,  jur  33erfef)ung  cittcr 
uollcit  Sd)rftdlc  ^cranjujietjcn,  unb  bttrd)  ciite  ftarfe  Suanff)rud)naf)me  bcr  ifrdftc  bcr  itbrigcit  Sttitglieber  bc§ 
MoUcgiuutS  ift  c§  gdungen,  bcit  33cbitrfitiffcn  bc§  llntcrrid)t§  of)ite  gro^cre  ©tdrungen  gcrcd)t  511  lucrbcn.  9?ad) 
ds3cif)itad)tat  gcftaltcten  fid)  bie  ©efunbf)eit£  =  93erf)dftniffe  giinftigcr,  jebod)  f;at  §err  Dbedd)rer  ©  d)  0 1 5  uor  bcr 
^baitb  nur  ciitcit  Dcil  fciner  ©tuitbeit  luicbcr  iibcrnefjmcn  fbitnat. 

Dic  muitblidje  9?eife  =  ^riifung  faitb  im  §erbft  ant  9.  ©eptember,  im  ^riil)jaf)r  ant  3.  $DZar§  ftatt,  bcibe 
•Uial  utttcr  3Sorfi^  bc§  03et)eintratl)§  Dr.  33rciter  al§  Sfottigl.  Sommiffar.  Snt  §erbft  uittcr^og  fid)  1,  im  ^riit)= 
jaljr  10  @l)mnafiat  =  Stbiturienten  unb  1  @jtraueu§  bcnt  ©jameit.  ©dmt(id)c  ©d)iilcr  beftanbett  bic  ^riifuitg,  uont 
iitimbUd)Cit  (Sjantcn  luurben  im  Ofter=Dermin  53 it f) 0 f 5 ,  6 0 p e r ,  Dicten  unb  §crlt)it  bi^pcitficrt.  (©.  ftati= 
ftifd)c  9tad)rid)tat.)  —  9(m  9feaI=iprogt)mnafium  faitb  eiite  9lbgaitg§priifung  nidjt  ftatt. 

9lm  2.  ©eptentber  luurbe  auf  bcr  Slula  bc§  ©t)ntttafinm3  bcr  Dag  Uon  ©cbait,  ant  22.  9J2drj  bcr  ©cburt^ 
tag  ©r.  SDfajcftdt  bc«o  5faifcr§  uitb  ^bitigw  mit  Oiefang  unb  Ddlantatiou  fefttid)  gefeiert.  Die  ‘Jcftrcbc  fjidt  aut 
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2.  ©eptember  §err  ©  djimmclp  f  ett  g,  am  22.  2JMr§  Iperr  Obcrlefjrcr  Dr.  Sctcobi.  Sim  Icutcreit  Sage  fdjmiicftcn 
gum  erfteit  9DM  bie  prddjtigen  Delbilber  be§  StaijcrS  unb  $riebrid)3  be§  ©rofjcn  bie  Slula.  ©iejelbctt  finb  ange* 
fcljnfft  au§  beit  Ueberfdjuffen  be§  (StatSja^reS  1885—86  unb  gcmalt  non  §crrn  ^iftorienmater  §aralb  $riebrid) 
iit  §nnnoUer.  ®ie  nodfte  Stnerfemtung  gebiifjrt  bem  $iinftler  fiir  bie  burdjauS  gelungene  unb  fdjone  SluSfuIjrung 
bcr  SBilber,  iit  bctten  iuir  eiitcit  ©djittud  unferer  SIula  ertoorben  pabcit,  luic  fid)  gettrifj  ttur  tucnige  SInftaltcn  ciitc3 
dfjitlidjeit  ridjntett  fbnnett.  ©er  Uotgefeldeit  ©cljovbe  aber  Dcrfefjle  id)  nid)t,  uitfcnt  gcfjorfamftcit  ©ait!  au§3ufpred)ett 
bafiir,  baf)  bic  ©enepigung  fiir  biefc  Slnfdjaffuitg  bereitnriHig  auSgefprodjen  ift. 

2)er  ©djluf)  be»  ©cpljapeS  luirb  am  6.  SfpriI  ntit  SScrlunbiguug  bcr  3}erfe|ungen  crfolgen. 
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3.  pas  Scapis  fui  bcu  einjdlirigeit  'g&ififdrbtenli  fjaOeu  erfjaffeu : 

1.  ©tymnafiutn: 

Dftern  1886:  12,  9)Mjaelt§  1886:  1.  DaOon  abgegangcn  gu  praftifdjent  SSeruf:  Oftern :  1,  9ftid)aeli§ :  — . 

2»  tRcaf#*oa*$mnafuim: 

Dftern  1886:  9,  SDMjaeliS  1886:  — .  DaOon  abgegangen  5U  praltifcfjcnt  95eruf :  Dftern:  9,  9J?id)aeli§ :  — . 


4  ^ersetcfntis  ber  ^COifnricufeu. 


1.  9)?  i  d)  a  e  I  i  3  1886. 


9]  omen. 

©ebnrtsi?!*' 

^ng. 

Sons 

fcffioit. 

6tnnb  nttb  Soljnort 
be§  $atcr$. 

5tnfentl)att 

auf 

^i)mttnf.|  ^rinta. 

33eruf. 

1.  §at)n,  ‘Dpeobor  Slbrinn 
9Iitguft. 

©ntben, 

14.  9?o0ember  1866. 

Intber. 

1 

yiebaftcnr  in  ©mben. 

1  i 

11  3. 

2  */2  S. 

$aufmann. 

2.  Dftern  1887. 


1.  iBndjfjolj,  (Srnft. 

©targarb  i. 

7.  Sunt  1869. 

iSraelit. 

Sanbrabbiner  in  ©mbett. 

9  3. 

2  S. 

Sftatpematif  unb 
97atu0oiffenfdj. 

2.  ©oper,  ©erparb. 

Shtnberpee, 

7.  San.  1865. 

refonn. 

|  Sdjmiebemeifter  in 
SBunberpee. 

7  S. 

2  S. 

Speotogie. 

3.  Diefen,  Sacob  ©on 
neltn§. 

SBirbumer  9?eulaitb, 
29.  Suti  1867. 

reform. 

9?entner  in  ©mbett. 

7  S. 

2  S. 

SuriSpruben^. 

4.  tperlptt,  Sitnte 

Scmffen. 

Itpletoarb.  ©raSpauS 
1.  Slprtl  1868. 

refonn. 

Sanbmirt  iit  Upteloarber 
©ra§f)au§. 

4  S. 

2  S. 

StT^ebijin. 

5.  SoadjimS,  3of)amtc3 
3Starbu§. 

Dtberfmn, 

1.  September  1867. 

reform. 

^aufntann  in  ©ntbett. 

9  S. 

2  S. 

?oft 

unb  Stetegrapfjie. 

6.  Oan  ber  Sctan,  Sriebridj 
©itert. 

Semgutn, 

7.  (September  1866. 

reform. 

S8olf§fd)uId£>irigent  itt 
©mbett. 

9x/2  S. 

2  S. 

i|5oftfad). 

7.  Sbbenbrtid,  ^erbinanb. 

Sitbenfdjeib, 

18.  December  1866. 

reform. 

©aftI)ait0=Sufpettor  in 
©mbett. 

11  S. 

2  S. 

£elegrapfjie. 

8.  SDZttder,  sJiid)arb  <pen 
ntnnn  ©bttarb. 

Xintmel, 

23.  9JMr§  1868. 

tutper. 

Otauigntioncdcprer  in 
©mbett. 

9  S. 

2  S. 

Stpeologie. 

9.  ©tromait,  Scut  ^yrtefe= 
man. 

DJtariendjor, 

5.  December  1864. 

reform. 

iJSaftor  itt  iDinriendjor. 

6  «4  S. 

2  S. 

Xpeologie. 

10.  2Baue,  SBidjelm 
©tjriftian  Sonrab. 

©mbett, 

3.  97oOember  1867. 

tutper. 

3ugfit()rer  in  ©mbett. 

10  s. 

2  S. 

dttebi^itt. 

11.  iDZaptftebt,  Sofjamt 
§einrtd)  grattjifuS. 

Sefitnt, 

10.  9Ipril  1864. 

lutper. 

§ofe§befi|er  in  Sefum. 

©jtraneu§. 

TOebi^in. 
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V.  8ttmwlu«j|  tum  gcljntiittcltt. 

1. 

9lud)  in  biefent  Sapre  ift  c§  iit  fyolgc  bcbeutcnber  ©£tra  =  33etuilligungen,  tucldjc  ba§  $onigl.  ^probinjial' 
©djitl  =  Stollcgium  au§  beit  Ueberfdjuffen  bc§  ©tatSjaljrcS  1885—86  betuilligte,  tnbglicf)  geiuefett,  unfere  23ibliotl)ef 
burcfj  untfaffenbc  9Tnfd)affungen  511  bercidjern. 

a)  Surdj  ©cfdjcufe:  2$om  $onigl.  Sftinifteriunt  ber  gciftlidjcn,  Unterrid)t§=  u.  f.  tu.  9lngelcgenpettett 
bc^tu.  burdj  ba§  $onigl.  ^robinjial  =  ©djut  *  Collegium :  Monumenta  Germaniae  historica.  4°  Vlusgabe.  Auctorum 
antiquissimorum  tom.  IV.  pars  posterior.  Necrologia  Germaniae,  pars  prior.  Poetarum  Latinorum  medii  aevi  tom.  III. 
pars  prior.  —  ©rnft  ©urtiuS,  9litguft  93oedf),  tRebe.  —  Q.  b.  Sreitfcfjfe,  9?cbe  gum  25jdljrigen  9iegierung§jubildunt. 

—  ©rnft  ©urtiu3,  Sa§  ^onigtpum  bci  bctt  Sttten,  9?cbc.  —  2SerpqnbIungett  ber  Sire!toren=2$erfammlungen.  2}b.  20. 

—  ^citfdjrift  be§  fjiftorifdjen  33erein§  fiir  D^ieberfac^fen.  Saprgaitg  1886. 

2Soit  §crrn  Dberlcprer  Dr.  $oljlmann:  23urmeifter,  ©efdjidjte  ber  ©djopfung.  7.  9lufl.  —  28.  Spnc, 
TRontifdje  ©efdjicptc.  23b.  1 — 4.  —  ©traufj,  Ser  alte  unb  ber  neue  ©laube. 

2$on  bcnt  3lbiturienten  Sicfctt:  9  ©djulbitcper  fiir  bie  bibliotheca  pauperum. 

2>oit  beit  Igerrett  SBerfafferrt  begtu.  ben  §erreit  SSerlegern:  Sophoclis  Trachiniae,  ed.  Schubert.  Herodoti  hi¬ 
storiae.  I.  Ed.  Holder.  T.  Livi  libri  I.,  II.,  XXL,  XXII.  Ed.  Zingerle.  —  Seuniy,  9lnaltjtifdjer  Xleitfaben.  §eft  1.  — 
28uttig,  Sfjoma3  9lrnolb,  ber  Dicitor  bon  Diugbt).  —  ©tegemann,  *35ie  ©efepe  ber  ebangelifdjdutfjerifdjen  ftirdje  ber 
jprobing  tpannober.  —  ©arb§,  ©treiflicpter  auf  bem  (SJebiete  fittlicper  ©rgiepung.  —  2.  Saitgcr  u.  9)ian(y,  Ser 
©runbbefip  in  ber  ^robing  §attnober.  —  23obemaitn,  2Sott  unb  uber  91.  bon  paller.  —  Soreniucfl,  !ifticberfddjfifd)e§ 
l&olfSbud).  —  2$erfc§iebene  ©djulbiidjer. 

b)  Surdj  Dlnfauf:  23onij3,  Splatonifdje  ©tubien.  —  28.  Spue,  Diomifdje  ©efcpidjte.  23b.  5.  —  2. 
©djmibt,  Sie  ©tpif  ber  altat  ©riecpen.  2  23be.  —  Sp.  SDiommfen,  Diomifdje  $orfcpungett.  23b.  2.  —  9®.  ©djerev. 
©efdjidjte  ber  beutfdjen  Sitteratur.  —  T.  Cornelii  Taciti  opera  etc.  Interpr.  a  Baitero  et  Orellio.  Vol.  II.,  fasc.  V. 
Ed.  C.  Meiser.  —  28iefe,  ©ammlung  bon  2>erorbnungcn  unb  ©efcpcn  te.  3.  9tufl.  I.  —  6.  $r.  ©au#,  28er!e. 
^>erau§geg.  bon  ber  5?bnigl.  ©efellfdjaft  ber  2B if f enf d; af ten  in  ©ottingeu.  7  3Sbc.  —  ©Henbt,  $atalog  fiir  bie 
©djulerbiblotpefcn  poperer  Sepranftaltcn.  —  2krpanblungen  ber  Sirettorcn=23erfammlungen.  23b.  3,  4,  5,  13,  23, 
24,  25.  —  Q.  Horatii  Flacci  epistola  ad  Pisones.  Ed.  Hofman-Peerlkamp.  —  P.  Virgilii  Aeneidos  libri  I. — XII.  Ed. 
Hofman-Peerlkamp.  —  ©efcpidjt§fdjreiber  ber  beutfdjen  SSorgeit.  Siefernng  78,  79.  —  Saniei,  ©eograppifdje  ©pa= 
rafterbilbcr  au3  Seutfdjlanb.  2.  9lufl.  —  Martialis  epigrammaton  libri.  ©rtlart  bon  2.  ^riebldnber.  —  ^olitifdje 
$orre§ponbeng  ^riebrid)§  b.  ©r.  23b.  14.  —  ©rfdj  u.  ©ruber,  9lllgemeine  ©ncpflopdbie.  2.  ©cfton,  tom.  39.  — 
AT.  §ermann’§  Scprbucp  ber  ©riedjifdjen  9lntiquitdtcu.  III.,  2:  bie  grtecp.  23ut)ttenattertt)umer  bon  91.  SWitller. 

—  9llei'.  ©d)ntibt,  ©^afefpeare^Sejifon.  2.  9lufl.  —  ©.  25urfian,  ©eograpljic  bon  ©riedjcnlaitb.  2  $8be.  —  ©oetljeA 
28erfc.  9lu§gabe  leptcr  §anb.  56  23be.  —  95of3,  ©dntmtlidje  ©cbidjte.  9lu§gabe  Icptcr  §aitb.  —  ©ebr.  ©rimnt, 
Sentfdje  ©ageit.  —  ©tapr,  Sena  unb  28eimar.  —  ©aebler,  §eroeit  ber  9lfrifaforfd)ung.  —  9lu§getudf)Ite  28er!e 
Sriebridj»  b.  ©r.  Sn§  Sentfdje  iibertragen  bon  §.  9D7er!en§.  4  Sljeile.  —  Sohe,  ©tjftcm  ber  ^l]ilofopf)ie.  2  Sfjlc. 

—  §.  Sope,  9J?ifrofo§mu§.  3  23be.  —  S.  Sarftelluitgen  au§  ber  ©ittengefdjidjte  9tom§.  3  iBbe. 

5.  9lufl.  —  SOTarquarbt — 9)c'ommfen,  §anbbud)  ber  romifdjen  9tltertl)nmer.  8  Sfjlc.  in  6  23bit.  —  J.  J.  Rousseau, 
Collectiou  complette  des  oeuvres.  23  tom.  —  ©.  ©.  S.  Sacobi’»  23orlefitngcn  itbcr  Spnantif.  §erau§g.  bon  Sottner. 

—  Asrnus  omnia  sua  secum  portans.  7.  23be.  —  Montesquieu,  oeuvres  completes.  Siboffdjc  9lu§gabe.  —  Milton,  The 
poetical  works.  5  tom.  —  Lord  Byron,  The  works.  5  tom.  —  2)?.  23entap§,  Ser  junge  ©btlje.  3  23bc.  —  9i. 
^tatjm,  Sic  romautifdje  ©djule.  —  fyr.  llcbertucg,  ©ritnbrql  ber  ©cfdjidjte  ber  ^Ijilofopljie.  23carbeitet  bott  Apein^e,. 
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3  23bc.  --  $auft)’3  9ieaI=©ncpflopdbie.  6  23be.  in  7  Xpln.  —  non  Cloeben,  §anbbud)  bcr  ©rbfunbe.  23b.  2—5. 

—  05.  OHlbert,  §anbbud)  bcr  05riecpifcpen  ©taatSaltertpiimer.  I.  —  ©.  ©dpnibt,  £ejfing.  2  23be.  —  SSrieftoedjfel 
gtoifcpen  ©cpiller  it.  28.  o.  §untbolbt.  —  3.  ©t.  9JtUX,  ©p[tem  bcr  bcbnltiocn  unb  inbuftiOcn  Sogif.  2  23be.  Ueber* 
jcijt  non  ©djiel.  —  23edpaufen,  ^rolegomenn  jnr  05ejd)icptc  3§r uete.  —  SSentp.  ©euffert,  ©eut[cpc  £  iteratur* 
benfmale  bc3  18.  3aprpunbert§.  Sieferung  1—25.  —  o.  Seibuig,  2Ibpanblungen  liber  ben  menfdjlidjen  S3erftanb; 
lleberfept  non  ©djaarfdjmibt.  —  n.  Seibnig,  Spcobicea ;  bic  fleineren  ppilojoppijdj  midjtigcren  ©cpriften.  —  3).  §untc, 
(Sine  Unterjucpung  in  SBctreff  bc§  menfdjtidjen  SSerftanbeS ;  iiberfept  non  Cirdjmann.  —  ©pinoga,  ©ammtlicpe 
ppilofopp.  28crf'c.  Ueberfept  non  tirdjmann.  —  ©ecarteS,  9$piloj.  28erfe.  Ueberfept  non  Circpmann.  —  StriftoteleS, 
potiti!;  Ueber  bic  ©idjtfunft;  3  23iicper  itber  bic  ©cete ;  ©a§  Drganon;  9£ifomacpi[cpe  ©tpif;  9Jlctappp[if,  2  23be. 
Ueberfept  non  Cirdjmamt.  ©rldutcrungen  511  ben  Categoricen.  83on  Cirdjmann.  —  23aco  non  derutam,  9iette£ 
Drganon.  Ueber[ct$t  non  Circpmann.  —  2Berner  §apn,  §an§  Soadjim  non  Bietpen.  —  28.  §apn,  griebrkp  I.  — 
28.  §apn,  $riebrkp  28ilpelm  III.  nnb  Suife.  —  ©tatiftifdjeS  Saprbttcp  bcr  pbperen  ©cputeit  $eutfcplanb§  jc.  1887. 

—  Rabelais,  oeuyres.  2  tom.  ©iboffdje  SCnSgabc.  —  %.  91.  ©pedpt,  ©efdjicpte  bc§  UnterridjtStoefenS  in  $>eut[cp* 
lanb  bi£  jur  SDcitte  bc§  13.  3aprpunbert§.  —  Dan^el  it.  05uprauer,  ©.  ©.  Seffing.  2  23be.  2.  9lufl.  SSon  2M* 
papn  n.  SSojd&erger.  —  3u[tu§  SKoefer,  ^atriotifdje  Ippantafieen.  2  23be.  —  3ac.  03rimm,  9'CuSttmpt  au8  ben  flet* 
neren  ©djriften.  —  §erber’£  fdmmtlidpe  SBcrtc.  ^eranSgcgcbcn  non  ©itppan.  23b.  24.  —  2.  n.  9ianfe,  23elt* 
gefcpicpte.  23b.  7.  —  9iemton’3  matpcmatifcpe  ^rincipicn  bcr  9?aturlcpre.  §erauSgeg.  non  SBoIferS.  —  ®eutfcpe 
9iationaIlitteratur,  perauSgcg.  non  3.  Ciufcpner.  Skferung  296—300.  —  3.  u.  28.  Oirimm,  2)eutfbpe§  28brter* 
bnd)  IV.  1.  Sicfer.  7.  VII.  8.  VIII.  1.  2.  XII.  1.  —  Sopmeper,  ©eutfcpe  Sugeitb  II.  unb  III.  —  9'lllgemcine  bcutfcpe 
23iograppie,  Siefernng  111—120.  —  sponte,  glora  non  ©eutfcplanb,  Sicferung  10—21.  —  3op.  90?epcr,  ®ic 
pronius  IgannoOer,  Siefcrnng  1—8.  —  ©entralblatt  fur  ba§  gefammtc  UnterricptStnefen  in  $reufcen.  —  geitfdjrift 
fur  baS  05pmnafialh>c[ert.  —  97eue  Saprbiidjcr  fur  ^pitologie  unb  ^dbagogi!.  —  geitfdprift  fiir  ben  matpcmatifcpcn 
unb  na turiu if f cn f cp a f tl idp cn  Unterridjt  non  §offmann.  —  ^iftorifcpe  ^citfdprift  non  $Q.  n.  ©pbcl.  —  $ranco4M(ia. 


2.  JiaBiud. 

®ie  ©ainmhtngcn  tourben  nermeprt: 

a)  ©ttrcp  03  c  j  cp  c  u  f  c :  1  noH|tdnbigc§,  gut  crpattcneS  SRifroffop  in  2)capagonifaften  non  ^errn  I)r. 
^cterfen  in  SScrum;  1  £ompaf3  init  ©onnenttpr  nout  Dber=©cfnnbaner  non  ($ p 0 1 1 i p ;  1  SJiunbparmonifa 
nont  Slbituricntcn  §  eripit;  1  OJepdufe  ciner  Xafcpenupr  non  .Vicrnt  Dr.  23  u  cp  p  0 1  §  picrfclbft. 

b)  SDurcp  91  n  j  cp  a  f  f  u  n  g  c  n :  1  SXifroppon,  1  iplaittdS  jefunbdreS  ©lenient,  1  ©pracpropr,  1  ©ntlaber 
fiir  ben  $unfen=3nbultor,  1  Oiieftfdjer  9lu§labcr,  nteprerc  gr opere  ©etniepte,  1  23ertifal= Dliapftab,  1  Suftftopapparap 
1  ©djreibftimmgabel,  1  9tpparat  fiir  ^apillarnerfucpe,  1  ^adjptrop,  1  ©troinunterbrecper,  1  Commutator.  ®urd) 
befonbere  23etnilligung  ber  23epbrbe  murbe  ermoglicpt  bie  9lufdjaffung  eineS  23rojeftion§apparate§  init  meprereit 
9icbcitapparaten. 


3.  ^talitrafieu-^taliincf. 

a)  Stngefauft  iourbe:  &  SSoHmann,  23otanifcpe  28anbtafeltt. 

b)  ©efdjcitfe  giugcit  ciit  non  ben  §erreit:  Sanbmirt  Spler:  Carbo  cormoranus;  §  0  f  me  i  [ter,  ©enua: 
205bc[t  nnb  CofonS  nott  bomby  more;  §.  Btorbcit  pier:  9iudenfcpilb  ciner  ©pelonia.  9luperbcm  non:  ©pmen§, 
Ilg'. :  ©pei^lobalt,  fofftler  $i[cp;  23ietor,  IIIa,g.:  ^e9cngeporn,  ^[erbeegel;  23om[leitr,  llla,g.:  Copf  nnb  ^up 
nont  9llbatro§;  23roit§,  Illg.:  SOZufcpetn ;  03.  23  u  [3,  Illg.:  Cobitis  fossilis,  falco  timmuculus,  Sturnus;  93  e  n  n  i  n  g  = 
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$Hber3,  Illg. :  ©fa§  mit  ©ctytangen  unb  ©ibectyput;  2)iefen,  IV.:  ftrabbcn,  ©eefterne  jc.;  $urbringer,  IV.: 
SBeifjer  ©taar,  ©olbregenpfetfer  (betbe  geftopft);  igatytt,  IV.:  Podiceps  minor,  Larus  canus,  corvus  corone,  Emberiza 
(fcinitlxcf)  gcftopft);  §.  (SaSfenS,  IV.,  unb  gittborg,  IV.:  93erjctytebene  ©ter;  ©otty,  IV.:  $topf  Pont  Vdbatro§ ; 
geniti itg*9nber§,  IV.:  SDUtfctyclu  unb  ^oradeit. 

SIHeu  $)enjentgen,  tuelctye  burcfj  ©efctyertfe  mtfere  ©amntlungen  bereic^ert  tyctben,  iotrb  aucty  ntt  btefer  ©tedc 
ber  Pcrbtnbttctyfte  ®attf  au§gefprod)en. 


VI.  (©tiftiutgctt  tuti)  UiUerftiifcungcn  tum  Srftitlcnt. 

2)te  3infen  be»  335  e  it  5  fct)en  SegnteS  lourben  tote  alXjdfjrUd)  §itr  Unterftittyung  etite§  beburfttgcn  ©ctyuIerS 
Permanbt. 

35on  bett  $tnfen  ber  ©ctymedenbted  *©tiftung  fonntcn  itt  btefem  Satyre  gum  erften  9JM  ©tipenbien 
PcrtetU  merbett.  ©3  ftanben  gur  SSerfugung  ait  bteSjcttyrtgen  ©tttnatymen  —  cfr.  §  3  be§  ©tatutS  —  84  5DU., 
baju  9teft  Pont  Portgen  Satyre  5  9Jtf.  74  $pfg.,  tm  ©attgen  89  9JU.  74  ^§fg.  3Son  biefer  ©umme  iourbeit  3  ©tU 
penbtett  Pon  49.74,  20  unb  20  9DU.  an  3  bebitrfttge  unb  tourbtge  ©ctyitler  burcty  SBefctytufj  ber  Setyrer  -  ^onferenj 
Perlietyen. 


VII.  Pitteilttngett  ntt  bte  Sdjfiter  unb  bcvctt  fttertt. 

®a§  tteue  ©ctyuljatyr  begirutt  ®omter§tag,  ben  21.  Slprtl,  morgenS  um  8  Utyr.  ®te  ^riifung  ber  neu  auf= 
guttetymenben  ©dtyitler  fiitbet  ftatt  SQUtioocty,  ben  20.  Slprtl,  morgenS  um  9  Utyr,  tm  ©tymnaftatgebdube.  ©in  jeber 
5tufgunetymenbe  tyat  etnett  ©eburtSfdjetn,  ein  3eugnt§  ber  Pon  ttynt  gitletyt  befuctyten  ©ctyttle,  eittett  Smpffctyein  rejp. 
SBtcbertmpfjdjeiit,  fotme  ©ctyretbmatertal  mtt  §ttr  ©tede  ju  brtngen. 

Dr.  ©raftliof, 

©tymnajtaU£)treftor. 


